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UTSKRIFT FRÅN KAMERABILD 

Eget nr I Till Herr häradshöfd:n Hvasser med ett domboks 
utdrag 
Dat: Gborg den 3 Martii 1769. 

1 anseende till den miss skrifning som lärer wara uti det till mig inkomne utdrag af domboken 
hållen å laga sommar tinget med Vätte och Tanums härader uti Wiks gästgifwaregård den 19 Maij 1767 och 
derutinnan utslag rörande gästgifwarehållningen och färgemans sysslan wid Swinesund och skiutslaget 
derstädes, wid slutet af tredje sidan, har jag skolat samma härhos till NN öfwersända med anmodan # 

(M: Tillskrivet i marginalen vid inbindningen) 
at samma? ....else? och i fall miss? skrifning efter förmodan deraf? finnes 

med aldra första till mig insända ett ricktigt domboksutdrag och? utslag i detta ärende, förblifwer 
D: Taube/ J.P. Palmborg 

Eget nr 2 öpne ordres och pass för SkarpRättaren Carl Hierpe 
ang. en sielfspillingz bortförande och nedgrafwande. 
Dat: Gborg den 15 Maij 1769. 

Sedan enligit hwad Magistraten i Uddewalla till mig aflåtne skrifwelse under den 13 dennas 
innehåller, den olyckan då för 2ne dagar sedan der i staden timadt at en lotsdräng wid namn Rasmus Bredberg 
upsåteligen afhändt sig lifwet, i det han hemma i des egit hus med en knif afskurit sig strupan, och Cammar 
Rätten derstädes effter hållen undersökning derom dömt det bör denna Rasmus Bredberg såsom sielfspilling af 
SkarpRättaren till skogs föras och i jord gräfwas, så uppå ofwannemnde skrifwelse, och lofi. Cammar Rättens 
utslag, antydes Skarp Rättaren Carl Hierpe härigenom at med aldra första begifwa sig till Uddewalla, och effter 
behörigt anmälande hos loft Magistraten derstädes wärkställa hwad i förenemde måtto dömt blifwit. 1 anseende 
hwartill SkarpRättaren med des dräng lämnas obehindrad resa å en häst å åtta öre srmt milen, och bör 
SkarpRättaren genast 
Sid 2 
Genast sedan ofwannemde förrättat blifwit sig härpå lands Cancelliet inställa och behörigt bewis deröfwer för 
mig upte. Götheborg ut supra. 

Under etc. 
A: Möller/ K,J.P. Palmborg 

Eget nr 3 Till Crono Befallningsmannen W:de Joh. Adolph 
Greiffe med någre handlingar och derå utslag. Dat. Gborg den 9 
Oct. 1769. 

Handlingarne emellan RoteBåtsmannen af I sta Bohusläns Roteringz Compag. No 167 Olof 
Stahle, Herr Commendeur Capitainen och Riddaren Axel D Stålhandske och Simon Trulsson å Bäcke Rågstad 
Skiee sockn rörande denne sednares eftersatte skyldighets fullgörande uti derutinnan omnämde mans torpet, med 
mitt derå teknade utslag under den 4 dennas, öfwersändes härjemte till Eder med befallning at icke allena genast 
af samma mitt utslag lämnad bem:d? Båtsman och Simon Trulsson behörig del till behörig effterrättelse och 
denne sednare till behörigt fullgiörande, utan ock så snart den 20 nästkommande November är 
Sid 2 
är förbi, till mig aflämna Eder tillförlåteliga berättelse om och huruwida merbemt:e Simon Trulsson des förinnan 
behörigen fullgjort hwad han genom samma utslag ålägges. Gudi Bd.' Under etc. 

A: Möller/ J.P. Palmborg 
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Magistraten och RådhusRätten i Strömstad (143) 

Februari Magistraten ang. insändande af upgift rörande skjutsentreprenader m.m. 10-614%0 
Ak Förvaltningen ofSjö Ärenden har uppgifter om 
"gästgifvaregårdar eller skjutsombytesställen i Riket, vid hvilka skjutsningen utgöres medelst entreprenad, samt 
å väg-bro.2rje- och skjutsbeställninespenningar eller andra afgifter" 
som är fastställda. 
Man har upptäckt att dessa uppgifter inte är helt korrekta eller kompletta och vill nu ha sådana uppgifter. 

Krono Betjeningen Norrvikens fögderie (199) 
Februari Kronofogden ang. insändande af upgift rörande skjutsentreprenader m.m. 10-6141/20 

Jfr under magistraten ovan. 

April Kronofogden ang. förbättrande af ett wägstycke 21-15140 

FOTO —2 sidor- 81944 
Renskrift se slutet. 

Juli Dito om auktion å postföring 18-27460 
• Hemmansäg. Nils Nilsson i Rogstad har hall kontrakt daterat 3 okt 1861 att forsla Svensk-Norska 
utrikesposten från Eigst gastgifiaregård 
" å ena sidan till Hogdahls och å andra sidan till Wiks gästgifwaregård under vintermånaderna, eller November / 
Aktill och? /med Mars" 
men nu sagt upp kontraktet. Uppmaning att anställa auktion för att ordna den fbrtsatta posOrslingen. 

Sept. dito om entreprenadauktion å postskjuts 
Ak Gäller den 
"mellan Fjellbacka och Rabbalshede utaf den mellan Uddevalla och Fjellbacka gående post". 
Auktion uppmanas bli utlyst. 

7-35660 

Okt. Dito med kontrakt om postforsling 14-41610 
• För postgången Fjällbacka —Rabbalshede har antagits bud från bonden Johan Axelsson i ön. Kontrakt skall 
underskrivas. 

Häradsskrifvare C.E. Kleberg ang. wäg från bostället Rellen 27-43830 
• Vägdelen avser "från Häradsskrifwarebestoället Rellen till Norska gränsen vid Bärby" 

Now. Kr.Länsman A. Pettersson rörande hemställan om förändrad postgång 13-46130 

Den 13 Nov. 1863 
No 4613 Till Kr.ln A. Pettersson rörande hemställan om 
förändrad postgång. 

Sedan, till följd af 'Fit memorial den 29 nästl. Okt. postmästaren i Uddevalla uplyst. att Kongl. 
General PostStyrelsen under den 8 nästl. Okt väl föreskrifvit att posten emellan Uddevalla och Fjellbacka, som 
förut åtföljt ordinarie posten emellan Uddevalla och Strömstad, skulle, med innevarande månads början och 
framgent under vintern, befordras med Norska posten, men att på derom gjord framställning Kongl. General 
Poststyrelsen sedermera medgifvit att nämnde post skulle jemväl efter den 1 November oförändrad fortgå, finner 
Emb? Den af Tit gjorde hemställan icke till någon vidare åtgärd föranleda. 

• Ätskillige Embets man och Betjente (205) 

Juni Ska rprätta ren O.W. Bergendal med ordres om en afrättning 23-24080 
Ak Skaraborgs län Avrättning av Carl Johan Carlsson Hed. Medhjälpare medför nedgrävning av kroppen. 

f 
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Kronof. Halldin upprättat neml.: 

lo/ det med gästgifvaren B.J. Holmlin af den 18 Januari 1858 om postföring från Rabbalshede till Hede och 
Swarteborg; 

2o/ det med hemmanseg. Carl Johansson i Ryland af den 14 Dec. 1857. ang. postforsling från Hede till Skälleröd 
och Rabbalshede; 

3o/ det med hemmanseg. J.E. Christensson i Hogen af den 14 Dec. 1857, om dito från Skälleröd till 
Sid 4 
Wik och Hede, 

4to/ det med gästgifvaren Christen Nilsson af den 14 Dec. 1857 om dito från Wik till Kollekind och Skälleröd. 

Sto/ det med gästg. Anders Trullsson, af den 14 Dec. 1857. om dito från Kollekind till Strömstad 

6tol det med hemmanseg. Cornelius Christensson i Lilla Hogdahl af den 14 Dec. 1857 om dito från Hogdahl till 
Svinesund och Eigst, 

7m0l det med Färjemannen Wallén af den 2 Nov. 1857 om dito från Svinesund till Hogdahl 

8to/ det med hemmanseg. Nils Nilsson i Rogstad af den 14 Dec. 1857, om dito från Eigst till Wik, 

samt etc. lika med föreg. 
01F/ CE 
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HFL 1=1811-1813 
ROGSTAD 
sid 47- 50 

STORA ROGSTAD No 23 
Pag. 47 
E-RK-Bfitta-VVettlesdf--  *1714.Dec 22 Död (M: Hittar ej i dödbok) 
Nämndemannen 
Nils Jacobsson 
H. Britta Christensdr 
S Anders 
S Carl 
Dot Johanna Maria 

2 drängars namn 
4 pigors namn 
1 gosse 

M. Torsten Andersson 
H. Anna Andersdr 
Dot Helena 
Dat. Maria 

3 drängars namn 

*1776 aug 21 
*1783 Junii 9 
*1810 Jan 3 
*1812 Sept 13 
*1804 Maii 18 

*1763 Dec 10 
*1762 född i Wermeland 
*1793 Dec 16 
*1802 Juli 21 

Enk. Ingrid Olsdatter *1760-5ep47 Alla strukna utan anteckning 
Dat-IVIafia-Pettersdr *1795 Febr. —
Det,-QUana-Petter-scIr *1-793-Bee,-2 

Pag. 48 
No 3 
Enk. Mallena Zahn 
Enk. Joh. Theodora Ivarsdr 
S. C. Johann Olsson 
Dat. A. Cattarina Olsdr 

flera drängenamn 
1 gosse 

Skräddaren 
~-icssan--
1 dräng 

M. Anders Helgesson 
H. Anna Olsdotter 
S. Anders 

MILLAN RAGSTAD No 24 
*1725 Jan. 12 
*1768 Aug. 20 
*1789 Mars 6 
*1795 Apr. 11 fr. Nafv. bev. 1809 

*1783 Juli 16 född i Wermeland (Struken, se nedan) 

BACKE RAGSTAD No 25 och BERGE 
*1767 Mali 2 
*1762 Apr. 24 
*1802 Mali 26 

flera drängar och pigors namn 

Sockenskräddaren 
Sven Ericsson eafiberg 
1 dräng 

*1783 Juli 16 (Ae: Se ovan) 

HFL, Skee 1 
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Pag. 49 
T. NORRANGEN 

M. Anders Jonsson *1767 Mars 22 född i Vermelan bev. 1813 fr. Sillbodal 
H. Annabritta Olsdr *1778 Oct. 9 
S. Johannes *1806 Nov. 1 
Dot. Anna Maria *1812 Maii 4 
...?(rotebätsman) Jon3s-Baje-*1771 Sep. 16 (Aå: Boja o dottern strukna, utan ant.) 
Det.--Jahara  *1807 Mali 8 

€4,-Kafi-Mierkelscietter 

S. Truls Tr4:14€39f4

I;kt..-Maria Trulsdr 

*1756 (Aå: Kan o barnen strukna, utan ant.) 
*1801 Oct. 16 
*1797 Nov. 9 

Dito Inhyses 
M-.-Agdefs--Mathessen 
P,-C,Itifistina-Gh4ctensdr *1768 Clara? Christina 
eägta-Dot,-Affsa-Maja *1810 Oct.15 (Aå: Vid Anna Majas dop står att modern heter Christina 

Olsdr) 
1 piga- också struken 

Husman 
M,  Anders Andersson
H. Christina (Adr 
S. Elias 

*1781 Dec 2 bev. 1812 fr. Tanum (M: Se nedan) 
*1782 Dec. 3 fr. Tanum 1811 
*1812 Apr. 27 

1-n-13-0-?--Rig-?--Ar4G14a-And.dr *1787 Sept. 24 tu l S.stad m.barnet 1813 
S. Olaus Olsson *1812 Mares 28 oägta Fattige 

Husman 
M. Anders Andersson 
H. Christina Olsdotter 
S. Elias 

*1781 Dec. 2 
*1782 Dec. 3 
*1812 Apr. 27 

HFL Skee 1 
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Pag. 50 

Aå: En del av texten oläslig i vänster kant. 

M. Petter Andersson *1748 Dec. 6 Ingen på husför(hö)ret från hela Egelbruksbygden 
Hu Ingrid Amundsdr *1734 Oct. 31 

Torp? Olof Olsson 
Hu? Anna Britta Petersdr 
Dopter Oliana 

TEGELBRUKET 

*1767 Nov. 1 Aå: Ant. för hela familjen: flyttade til Hogdahls Sochn 
*1780 Sep. 23 i Mars? 1814 
*1813 Nov. 5 

M. Anders Nilsson *1773 F. i Silleröds sn 
H. Oliana Pettersdr *1775 Nov 9 född i Skee 
Dot. Maria *1809 Dec. 18 Död 

DITO 
Enk. Christina Halfwordsd *1766 Döf Aå:Ant. för båda: till Sstad 1811 m. bevis 
Dot. Johanna Olsdr *1792 Febr. 24 

DITO 
Rig.43fitta-kilsdf *1775 Inhyses 
eägta-S,E-lias-gvenssof *1810 Sep. 10 Död 

41-42äf-dsnsson 
k4,6-unizi4I-Jansci 

Enk. Anna Olsdr 
Dot. Ingrid Andersdr 

DITO 
*1788 Aå: Struken utan ant 
*1777 Död 

*1764 
*1798 Nov. 13 

DITO 

M. Nils Olsson Fiskare *1772 Aug. 10 Norsk 
H. Margreta Hansdr *1761 Nov. 18 

M. Halfword Halfwords. 
H. Anna Olsdr 
st Dot. Greta Andersdr 

*1760 Nov. 16 
*1764 Apr. 27 
*1796 Dec 18 Lösdrifwerska 

Aå: Se nedan 

HFL Skee 1 
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Sid 90 Till samtel. Befal. om samlingzPlatzer tu l saltpetters 
nedsättiande. G:borg d. 12 Febr: 1746. 

Såsom effter förd correspondence med altpettersiuderi Inspectoren H. Haqvin Stråhlenhielm, anledning af Kg!. 
Krigz Collegii tu l honom aflåtne bred dat: d: 21? April! 1744, följande samlingz Platzar tu l den saltpetters föran-
och nedsättiande, som här i G:borg och Bohus lähn blifwer tilwärkad, äre wordne faststälte, näml. Uddevalla för 
den delen som sträcker sig där ifrån Norr ut in til Norrska gräntzen , där näst Kongelf för den delen som är 
belägen där emellan och Uddewalla sedan Ahlingsåhs för öster och wäster Hisingarne samt Askims och 
Säfwedahls härader, här omkring staden belägen; Altså hafwer Befal. att låta sådant til wederbörandes 
effterrättelse allmännel. kundgiöra, på det någon framdeles icke må kunna förebära okunnoghet härom. g:b: 

L:C: Stobe/ J:K: 

Sid 458 Till Magistraten i G:borg med afskrifit utaf Comercie 
Collegii bref ang:de Mur Teglets höga pris. G:borg d. 23 
Sept. 1746. 

Till följe af Kongl. Commercie Collegii i afslcrifft hos följande bref under d: 28 Aug: sidstl., anmodas N. att med 
giörligste tbrsta inkomma med berättelse om rätta orsakerne tu l Mur Teglets höga pris nu fbr tiden, sedan sådant 
de derom genom alfwarsam undersökning blefwit utforskat och här warande Tegelbruksägarne wid det tillfället 
föreställningarne blefwit giorde om tilwärkningarnes hållande i skiäligt pris; der de icke wilja tåhla muhrtegels? 
införsel ifrån utrikes orter. Förbi. 

uti etc. J. Mentzer/ J.K: 

Lika til Magistrater i Kongelf Befal. Liungwall ang:de Tegelbruksägande wid Gullmars berg? och Engström 
ang:de det å Rågstads mark 

Länsstyrelsen, 0, Landskansliet- Alla:67 (1746) 3 
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Länsstyrelsen, 0, Landskansliet 
DIlln:3 

ÅTS1KILLIGE ÄMBETSMÄNS OCH BETJÄNTES BREV 
1784 - 1788 

Innehåller 5 konvolut med följande rubriker: 
Åtskilliga Embetsmän och Betjentes brev 1784 
Åtskilliga Embetsmän och Betjentes brev 1785 
Åtskilliga Embetsmän och Betjentes brev 1786 
Åtskilliga Embetsmän och Betjentes brev 1787 
Åtskilliga Embetsmän och Betjentes brev 1788 

Dokumenten är numrerade inom varje konvolut. 

Konvolut 1: Åtskilliga Embetsmän och Betjentes brev 1784 

No 17 
Häri finns en notering om lantmätarens uppdrag. 
Han uppger att han håller på med Ha. följande 
Mät- och Delningen af den större Utmarken till Rågstads By, uti Wette härad och Skee Sockn. 
samt 
Delningen å Krono Skatte hemmanet Mattans och Afgärda hemmanet Raftötångens alla Ägor, uti Tanum.s härad 
och Sockn. 
Brevet daterat Stockholm den 261e April! 1784 Eric Upmark 

Länsstyrelsen, Landskansliet, D111n:3- Åtskillige ämbetsmän o betjäntes brev 1 
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Gästgifwaren Tingelholm på Eigst påstod at Hjelmstad måtte bibehållas och de föreslagne 
haman ändock skjutslaget underläggas, hwarrned skjutslaget sig förenade hälst södra delen af Reserve skjutsen 
mera hindras af wattu flöde än Hjelmstads åboer. 

Desse sistnämde ingaf en sådan skrift 
# Ödmjukaste anförande etc. 
Bild 800 

Ödmjukaste anföran till Protoc/o/let. 
Vj får ödmjukaste, i korthet besvara vad som fines nödigt. Emott förklarandernes?. Ingifvne 

besvär, och anmörka följande. 
lmo Spoltorp har andragit i des afgifvne förklaming till Konungens Höga Befalnings hafvande, att des 
Hemmane är under fångeskutsen, Som af os tillförne i vår ansökning är medgifvit, och håppas kuna 
Transporteras på annat Hemmane. Som ej hindrade reserve Lagit, - vad som i öfvrigt deta Hemmane åberopat 
Tror vj icke Tienar till befrielse, utan påstås att det må skutsningen vid Gästgifveriget (4(%: Det står så) under 
Lågas. 
2do Becke Rågstad Söker befriga Sig genom de så kalade Priviligerade Tegel Bruk Som måst är 
nederfalit och ej varit i gång Som drifvande på flera år, och osäkert om det hädan efter kan blifva 
Brukbart 
Bild 810 
deras arbetare har på bristande arbete derstädes, måst flytad derifrån, och sökt Sig näring hos andra. 

1 afskrift medföljande Konungens Höga Befalnings hafvandes utslag af den 13e Maij 1762. Som 
Priviligerar endaste Halva 1/2a Hemmanet Becke Rågstad? är till att anse Såsom de vilja nytja det? Högbemälte 
utslag blåt till des förswar, Således Hemstäles till vederbörandes pröfving om huru vida herefter 3/4de1 Becke 
Rågstad? kan blifva vid de priviliger Som de Sjelfve försvagade, för det 4va Hemmanet. 

I följe af alt deta påstår vj att deta må skutsningen underlägas. 
3to Bovall har nu redan vid välloflige Häradsrätten genom auctjon blifvit försålt, och af ägaren 
inehafves ej som vj förmodar, icke visat något skäll till befrigelse, påstår vj deta ...? Som de förenämde, måte 
under reserve skutssen på nedre Ejgst. 
4o vad skutslaget betträfar (M: Det står så) Så har de äfven i Sin förklarning äskad att de 
föreslagne (Ny sida) Hemman mått reserve skutsen vid Ejgst underhålla, - och som vj föreslagit flera i vårt stäle 
än de som för vår räkning sökes i befrigelse Tror vj icke skutslaget herigenom vara förnärmat. 
Sto Jngen vältänkande meniska Läre, kuna näka till, att Hjelmstads åbor har den Svåraste Tyngd 
Som någon både vid dela och angränsande gästgifve/r/iger har? för att i Laga tid efter de blier bådad komma 
fram till stålet, 2ne gånger i vinter har inträffat vatufal? och men före Som hindrat skutsskafarens framkomst till 
os för at upbåda, varföre vj måste vänta på skutsturen, - Som vj förmode vår nådige öfverhet, icke besvärar os 
med Svårare börda än vj kan förmå, om våra Hemmane skall af os kuna brukas och behålas 

J Sådan beskafvenhet Som vj nu föredragit, får vj i aldra underdånigast ödmjukhet för Högtärade 
domstolen anhola att förenämde skuts aldels undslipa och de föreslagne inträda 

Har äran föredraga Högädle Herr Häradshöfding och Lofl. Tingsrätten 

Ödmjukaste Tjenarer 
Olof Nilsson Anders Forsström Anders Olsson 
Gustaf Jonsson, alla i Hjelmstad 

Bild 820 

Bild 780 vänster sida 
Sedan nu ej widare af de inkallade war at anföra, androg herr Krono Befallningsmanen 

Bild 820 
Lindström det icke något hemman fines beqwämligare til Fånge skjuts utgörande än Spoltorp och yrkar därföre 
dess bibehållande med tillägg at då detta heman under kriget med Fånge skjuts utgörande haft mera tunga 
än något anat heman, wore °billigt, då nu någon lindring inträffar, at det skulle få et anat och swärare onus. 
Herr Befallningsmanen finer wäl at beswärligheter äro för Hjelmstads åboer at skjutsen utgöra och hemställer 
därföre dena omständighet tu l domstolens pröfning, äfwen som de 2ne hemanens antagning i deras ställe som 
blifwit föreslagne i der-as-ställe, (A: Strecket över de 2 sista orden ser nästan ut som understrykning, men 
ologiskt.) men hwad angår tilökning i reserve skjuts wid Eigst, så anser herr Befallningsmanen den onödig, enär 
detta skjutslag är talrikare än något anat i Fögderiet och består af 45 hästar med biträde af 14 hästar från 
Massleberg, 4 månader om året. 

Därefter afgaf Tings Rätten et sådant utlåtande. 
Då Hjelinstads åboer i 

Bild 830 
längre tid kunat utgöra skjuts wid Eigst Gästgifweri, är icke hinder af wägen nu mera än tilföme, hälst den samas 
underhållande tu l en stor del på dem själfvve ankommer, och hwarjförutan de wid förefallande tilfällen, hafwa 

1 

Dombok Tanum mfi 1811 Sida 7 



2011-12-19
rf 

- • _ • 
Sida 1 

— 

F lk:ind Efternamn Förnamn Född år Död år 
345 Jonsson Anders 1804 
346 Halvordsdotter Helena 1763 1827 
403 Andersdotter Catarina 1786 1858 
404 Andersson Halvord 1788 1871 
405 Andersson Olof 1790 1846 
406 Andersdotter Anna 1793 1793 
407 Andersson Jakob 1795 1795 
408 Andersdotter Britta 1799 1859 
410 Haraldsson Halvord 1741 1781 
411 Olsdotter Britta / Börta 1730 1797 
462 M ickelsson Hans 1631 1713 
474 Hansdotter Ma llena 1690 1750 
1001 Halvordsson Olof 1765 1789 
1004 Halvordsson Hans 1769 1769 
1005 Halvordsdotter Maria 1771 
1008 Olsdotter Jörren/Jöran/ Jöranna/Göra 1695 1757 
1277 Olsson Olof 1689 1738 
1662 Hansdotter Dordi 1692 1730 
1663 N i lsdotter Margreta 1718 1759 
1885 Olsdotter Margareta 1722 1763 
1961 Hansson Olof / Oluf/Ola / 011e 1700 1760 
1962 Jonsdotter Martha 1700 1771 
1963 Olsson Hans 1721 1722 
1964 Olsdotter Maria 1724 1801 
1965 Olsdotter Cecilia 1726 
1966 Olsson Jonas 1728 1755 
1967 Olsdotter Anna 1733 1733 
1968 Olsdotter Anna 1739 1739 
1971 N ilsdotter Anna 1757 1827 
1973 Jonsson Erik 1723 1768 
1974 Eriksson Nils 1765 
2289 Johansson i Johannesson Johan/Johannes 1753 1842 
2290 Johannesson Anders 1780 1781 
2291 Johannesdotter Niliana 1782 1782 
2292 Johannesson Nils 1783 1784 
2293 Johannesdotter Anna Maria 1785 1785 
2294 Johannesdotter Helena 1785 1786 
2295 Johannesson Johannes 1787 1788 
2296 Johannesson Jakob 1790 
2297 Johannesson Jakob 1791 1791 
2298 Johannesdotter Oliana 1792 1872 
2299 Johannesdotter Johanna 1797 1797 
2300 Johannesson Okänt 1800 1800 
2302 Andersson Mattis /Mattis 1790 1825 
2303 Mattisson Joh. Jakob 1813 1832 
2305 Mattisdotter Margareta 1817 1861 
2307 Mattisdotter Oleana 1822 

2308 Mattisdotter Martha 1825 
2314 Andersson Olof 1815 1872 

2316 Olsson Johan Adolf 1857 

2317 Olsdotter Carol ina 1861 

2318 Olsson Carl 1861 
2327 Andersson Berndt 1800 1891 



• 
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Flk:ind Efternamn Förnamn Född år Död år 
2328 Berndtsson Axel 1829 1837 
2329 Berndtsson Johan 1835 
2330 Berndtsdotter Johanna Britta 1832 
2332 Johnsdotter Maria 1849 
2335 Johnsdotter Lotta 1861 
2340 Andersdotter Kerstin 1774 1861 
2811 Hansdotter Margareta 1694 1717 
3022 Hansdotter Ingeborg 1696 1751 
3855 Olsdotter Oloug 1692 1738 
3856 Olsson Halfvor 1698 
3875 Olsdotter Olug 1622 1692 
3919 Sören på Rundö 
8390 Aronsdotter / Halvordsson Julia Aqvelina 1884 
9274 Andersdotter Johanna 1800 1861 
9275 Halvordsson Aron 1834 
9285 Gustavsson Ivar 1875 
9289 Ivarsson Ragnhild 1926 
9291 Andersdotter Ingrid 1798 1880 
9296 Johansson Måns 1793 1867 
10095 Johannesson Måns 1793 1867 
10829 Ludvigsson Holger Lorentin Thorén 1915 1947 
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Krono Retjeningen Norrvikens fögderi (183) 
Jan. Kronofogden med ett kontrakt ang. postföreståndarebefattning i Tjernö 18-230c 

A: Kontraktet skulle delges hemmansegaren Efraim Olsson i Rund(' 
"emot kontraktet åtecknad lösen 6 kr, som hitförväntas". 
Det står inte uttryckligen alt han är den avtalade föreståndaren. 
Fortnuleringen något tveksam, men det var säkerligen Eftaim som fick kontraktet. 

Februari Kronofogden om uppgift å afstånden emellan åtsk. Poststationer m.m. 8-573 V20 
A: Ämbetet hade lått uppgifter om avstånden tidigare, men vill nu ha kontrollerat om följande avstånd är 
rikliga, nämligen 
Mellan Rabbalshede till Qville poststation 
Från Qville poststation till Bottna do 
Från Skee poststation till Tjernö do samt 
Från Strömstads postexpedition till Näsinge do 

Juli Kronofogden ang. postföringen emellan Tanum o östad 7-16450 
"M: Gäller kontrakt för postföring mellan Tanum och ()stad 2 ggr varje vecka fram och åter, vars avtalstid 
gäller intill 1876 ars slut.. Kontraktet har sagts upp av Naverstads och Mo kommuner. Ämbetet vill nu ha en 
bekriifielse på att uppsägningen gäller tiden fi re kontraktets avtalade tid 

Nov. Kronofogden med ett postskjutskontrakt 1-42790 

Den 1 Nov. 1875 
No 4279 Till Hr KrfJ.A. Ringius med ett postskjutskontrakt. 

Bilagde af Kg1General Poststyrelsen godkände kontrakt med Carl Gustafsson i Kollekind om 
bestridande från nästa års början af postföringen en gång i veckan under vintermånaderna från Kållekind till 
Strömstad och Wik hafven 1 att bemälde Gustafsson tillställa. 

Dec. Kronofogden /Cirkulär/ uppgift å gästgifvaregårdar 7-4780a 

Ats: Man vill ha enförteckning över samtliga gästgivaregårdar i fögderiet. Dessutom uppgift om antalet av de 
hemman, hvilka för det närvarande vid hvarie gästgifveri eller skjutsstation inom fögderiet äro till utgörande af 
skjuts anslagne 
(kim de belopp, som ev. entreprenadawal gäller per mil 
Samt summan av antalet hästar, som "under loppet af innevarande år till och med November månad vid en hvar 
gästgifvaregård eller skjutsstation utgått". 

Länsstyrelsen 0, Landskansliet- Alla:196 (1875) Sida 2 
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Dec. Med peng. och om Hans Christensson på Runnö 28-43040 

Den 28 December 
No 4304 till Krono Bef. Berger med pgr 

Sedan Hans Christensson på Runnö, Kjemö sochn, icke infunnit sig wid stora SjöTullsRn härstädes den 23 
dennes, ehuru han der till want jäml. det af Kr Befl insände bewis kallad, och Handlanden C.F. Crohn, som 
borgat för Hans Christenssons person, så att honom tillåtits wara på fri fot, alltså blifwit af Stora SjöTullsRätten 
ålagd, att besörja om Hans Christenssons inställande derstädes till hörande i det Lurendrägerie mål, hwarföre han 
är tiltalad; så har Chron anhållit om handräckning att Hans Christensson. må med jenl. Medel inför Stora 
SjöTullsRätten ställas; Och af sådan anledning samt enär Chron förskutit medel för Hans Christenssons 
hitforsling, warder Tit. förständigad. att genast låta efterslå bemälte Hans Christensson och förpassa honom, att 
FångGewaldiger emellan under deras bewakning hitföras. Blifwande de af Chron aflemnade 'Tjugu Rd Bco 
härhos bifogade, i ändamål alt forslingskostnaden må deraf godtgöras efter antekning derom å Förpassningen, 
med hwilken behållningen bör lefwereras af den ena Gewaldigem till den andre, så wida icke med någon i Orten 
kan aftalas att han directe hit aftbrer och bewakar Hans Chrisensson, emot ärsättning för skjuts och 
dagtractamente, men under answar hit för Hans Christenssons person. Götheborg. 

AR/PS 

Atskillige Embetsmän och Betjente (201) 

Febr. Ombudsm.för G.D.W om lagsökningar om auction å Ungers egendom 15-5350 

För flera skulder har nu härgdshövding Ungers ägande frälsehemman i Foss socken blivit utmätt. 

Förste Exp. Seer. Printz med bevis om Unger 15-5560 
Gällde en intecknadfordran i säteriet Ulricsdahl. Det gällde tydligen skulder sons Unger hade. Han hade 

ombetts lämna viss förklaring men inte gjort det. 

Fullrnagter och Afsked samt Gärnings bref (213) 

Jan. Constitutorial för Olof Rudqvist att vara Extra Enspännare 93-2470 
Acj: Det står att Rudqvist är hökare och att han sökt och lätt förordnade som Enspännare "i detta län". 

April lnstruction för Fånge Gevaldiger 
A: Hittade inte denna skrivelse på sin naturliga plats. Den står efter 16 april. 

Ett långt dokument. FOTATAV-7 sidor-- (2 sidor av sid. 2,3,5o 6 pga marginaltext) 
senare renskrift kommer att placeras sist i detta dokument — se sid 7-10. 

15-1264 1/70 

Öppna ordres och Förpassningar (227) 

Maji Ordres till Beckius 20-17600 
Nieolaus Beckius skulle "å behörigt ställe nedgrafwa" den döda kroppen av en som blivit dödsdömd men 

avlidit. Gällde .41vsborgs län. 

April lnstruction för FångeGevaldiger 15-1264 1/7 
Se ovan 

Aug. SkarpRätt. Beckius 3-27030 
Nicolaus Beckius skulle anmäla sig lQ34/ibille,.Hgllands län, för att sil-gg en tjuv, SOM skulle mista högra 

handen, halshuggas och steg/as. 

Länsstyrelksen 0, Landskansliet, Alla:140 (1819) Sida 6 
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Dec. Med peng. och om Hans Christensson på Runnö 28-43040 

Den 28 December 
No 4304 till Krono Bef. Berger med pgr 

Sedan Hans Christensson på Runnö. Kjernö sochn, icke infunnit sig wid stora SjöTullsRn härstädes den 23 
dennes, ehuru han der till warit jäml. det af Kr Befin insände bewis kallad, och Handlanden C.F. Crohn. som 
borgat för Hans Christenssons person, så att honom tillåtits wara på fri fot, alltså blifwit af Stora SjöTullsRätten 
ålagd. att besörja om Hans Christenssons inställande derstädes till hörande i det Lurendrägerie mål, hwarföre han 
är tiltalad; så har Chron anhållit om handräckning att Hans Christensson, må med tjenl. Medel inför Stora 
SjöTullsRätten ställas; Och af sådan anledning samt enär Chron förskutit medel för Hans Christenssons 
hitforsling, warder Tit. förständigad, att genast låta efterslå bemälte Hans Christensson och förpassa honom, att 
FångGewaldiger emellan under deras bewakning hitföras. Blifwande de af Chron aflemnade Tjugu Rd Bco 
härhos bifogade. i ändamål att forslingskostnaden må deraf godtgöras efter antekning derom å Förpassningen, 
med hwilken behållningen bör lefwereras af den ena Gewaldigern till den andre, så wida icke med någon i Orten 
kan aftalas att han directe hit afförer och bewakar Hans Chrisensson, emot ärsättning för skjuts och 
dagtractamente, men under answar hit för Hans Christenssons person. Götheborg. 

AR/PS 

Atskillige Embetsmån och Betjente (201) 

Febr. Ombudsm.för G.D.W om lagsökningar om auction å Ungers egendom 15-5350 

Ad: För flera skulder har nu häradshövding Ungers ägande frälse hemman i Fo,ss socken blivit utmätt. 

Förste Exp. Secr. Printz med bevis om Unger 15-5560 
Ad: Gällde en intecknad fbrdran i säteriet Ulricsdahl. Det gällde tydligen skulder som (inger hade. lian hade 
ombetts lämna viss förklaring men inte gjort det. 

Fullmagter och Afsked samt Gärnings bref (213) 

Jan. Constitutorial för Olof Rudqvist att vara Extra Enspännare 23-2470 
Ad: Det står att Rudqvist är hökare och att han sökt och fått förordnade som Enspännare "i detta län". Står 
inget som klargör vad detta innebar eller var Rudqvist hörde hemma. 

April Instruction för Fånge Gevaldiger 
Ad: Hittade inte denna skrivelse på sin naturliga plats. Den står efter 16 april. 

Ett långt dokument. FOTAT AV-7 sidor - (2 sidor av sid 3,50 6 pga marginaltext) 
senare renskrift kommer att placeras sist i detta dokument. 

Öppna ordres och Förpassningar (227) 

15-1264 1/7D 

Maji Ordres till Beckius 20-17600 
Ad: Nicolaus Beddas skulle "å behörigt ställe nedgrafwa" den döda kroppen av en som blivit dödsdömd men 
avlidit. Gällde Älvshorgs län. 

April Instruction för FångeGevaldiger 15-1264 117 
Se ovan 

Aug. SkarpRätt. Beckius 3-27030 
Ad: Nicolaus Beckius skulle anmäla sig i Qwibille, Hallands län, för au straffa en tjuv, som skulle mista högra 
handen, halshuggas och steglas. 

Länsstyrelksen 0, Landskansliet, A1la:140 (1819) Sida 6 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdat Sida 

Rossö 1712-05-06 11 

Rossö 
Rossö 

_Tjärnö 
Itämö 1712-05-06 14 

1713-06-01 19 

Rossö 
_Ijärnö 
Tjärnö 1713-06-02 22 

Rossö Tjärnö 1713-06-03 25 

Rossö Ijärnö 1713-06-04 26 

Rossö I j å m ö 1713-06-04 27 

Rossö '. Ijämö 1713-06-04 28 

Rossö Ijärnö 1713-10-06 34 

Rossö Tä.=iö 1714-06-03 22 
Rossö Tjärnö 1714-06-03 25 
Rossö Tjärnö 1714-10-01 40 
Rossö Tjärnö 1714-10-01 42 
Rossö N edergärd Tjärnö 1707-01-28 8 
Rossö Öv ård Tjärnö 1707-01-28 8 

"Rougstadh Nedre Tanum 1680-01-14 9 
Rougstadh övre Tanum 1680-01-14 9 
Rougstorp Tanum tro l. 1680-01-14 9 
Rulleknatten Skee• 1703-06-15 27 
Rulleknatten Skee 1703-10-02 41 
Rundö Ijärnö 1668-05-01 8 
Rundö Tjärnö r1680-01-12 1 
Rundö Tjärnö 1680-08-12 • 21 
Rundö Tjärnö fT683-06-18 14 
Rundö f 1683-09-27 24 
Rundö 

,IrtiMö 
Tjärnö . 1683-10-01 27 

Rundö Ijämö 684-01-21 1 
Rundö Tjärnö 1685-03-10 6 
Rundö Tjärnö 16$5-12-04 1._. 21 
Rundö Tjärnö (1686-09-10 16 
Rundö Tjärnö L686-11-15 20 
Rundö Ijärnö 1690-02-17 3 
Rundö Tjärnö 1691-02-25 2 
Rundö Ijärnö 1694-06-07 16 
Rundö Ijärnö 1697-06-09 12 
Rundö Ijärnö 1699-05-02 12 
Rundö Ijärnö 1701-10-02 19 
Rundö Tjärnö 1703-10-03 47 
Rundö Ijärnö 1704-10-04 28 
Rundö 

"Rundö 
Rundö 

Tjärnö 1705-02-03 2 
Tjärnö 
Tjärnö 

1707-05-06 17 
1707-10-16 35 

Rundö Tjärnö 1708-01-24 6 
Rundö Ijärnö 1708-01-24 T
Rundö Tjåmö 1709-05-13 18. 

1710-10-03- 719räi 
1711-01-17 5 

Rundö Tjärriö 
Rundö Ijärnö 
Rundö Tjärnö 1713-01-28 1 
Rundötången Tjärn & 1702-09-30 40 
Rungstung Tanum 1667-07-15 8 
Rung§tung Tanum 1674-02-23 6 
Runsstung Tanum 1680-01-14 9 
R ung,stung 
Rungstung 
R ugg5tung__ 

* 

Tanum 1680-01-14 11 
Tanum 1680-08-09 16 
Tanum 1680-08-09 18 

Run 'sill_ Tanum 1683-09-27 24 _i_ts
Rungstung Tanum 1684-12-09 17 
Rungstung Tanum 1685-03-10 8 
Rungstung Tanum 1685-03-10 9 

Register till Aina Andre utdrag ur domböcker 1660-1714 2008-03-06 sid 105 (166) 
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Rogstad, Skee 

Rossö 

1661 V 7/3 
1663V 10/6 
1686TB 419/8, 421/8 
1689 VT 132/1 
1698 VT 433/10 
1703V 187/8 
1707V 136/15 
1709V 246/9 
1712V 369/14 
1713V 408/8,431/17 
se Råssö 

Rulieknatten, vid Mardal, Skee 
1703V 

Rundö, Tjärnö 
1683Vmfl 
1684Vmfl 
1685TB 
1686TB 

224/21 

176/2. 216/4 
232/2 
293/2 
408/6, 425/9 

1690 VT 175/1 
1691 VT 216/1 
1699V 513/4 
1703V 290/18 
1707T 36/3 
1707V 135/14 
1708V 144/2, 147/2 
1709V 246/9 
1713V 385/1 

Rungstung, Tanum 
1711 T 316/2 
1712 T 395/8 (Rougstång) 

Runnötången 
1702V 48/7 

Ryk, Tanum 
1660 TB 6/2 

Ryk Stora, Tanum 
1711 T 306/1 
1712T 419/11 

Ryland Stora, Tanum 
1661 T 12/2 

Ryr, ? 
1687 VT 88/6 

Ryrs Ödegard, Lur 
1714 T 538/5, 552/8 

Räane, Naverstad 
1699 T 471/3 

Råröd, Kville härad 
1662 K ?/2 

43 
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Fortsättnin2 år 1668 
Sid 31 

(4,/{/061
Den i Maij: Höltz Extraordin: Tingh åther i Wijk, Undher HäradhzNämbdhen af Wätte 

häradt och Tanumb Sckib:e blef ransakat om tbreskrefne Thore Hanssons afgångh, som nu är igen funnen: 

Andhers Persson i Neenbärgh, ungh dräng, berättar at för 3 wekor sedhan, om mårgonen, kiördhe han i marken, 

at hernpta heem 
Sid 32 
heem giärdhzell tängh, da blef han warse en påsse dher liggandhes, och när han sågh sigh om, förnam han en 
dödh menniskio Kropp liggandes strax dher hoos, litet stycke ifrån skoghzwägen, wedh pas 4 måhlestänger 
långdt, uthmedh en titan myr, undher et fureträ, som windhen hadhe fällt i en gran, Kroppen lågh framstupa, 
brystet och ansiktet nedh till iordhen, dhen ene armen lågh uthräkt, dhen andre handen och armen lågh undher 
honom, detta gaff han tilkenna strax han heemkom, dher effter blef hastigdt budh i bygdhen uthgiordt, kommo så 
dijt synsmän, Nämbl: Nämbdhemännen Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst och Jörgen i 
Torgundhöen, sampt annat gådt follk dher omkringh, huilke berättadhe, at Thore Hanssons dödhe Kropp, 
befunno de så liggiandes i marken som Anders Persson föresagdt hadhe, på hans ansiktes högre sidhe war et hull 
och ögat det ene borte; Oluf i Anerödh och Swendh på Renshogen, betygadhe, dhe woro hos då dhen döfundne 
bars till Neenbärgh, lades på Logen och waskades, dhe sågo en blånadt på hans bryst, och när dhe togo honom 
up i skogen, lågh blodh och blodleffwer, undher ansiktet, men at tändherne på then högre sidhan i munnen skulle 
wara borte som föregifues, sågo dhe icke: Reer i Hougen, Anders i Baka och Anundh i Torball, sadhe sigh 
hafwa syndt dhen dödhe Kropp, förän han sattes i grafwen, då woro tänderne borte ofuan i mundhen: 

Jakob i Rällen och Anundh i Eigst witna, at det slagh och hull som syntes på Thores ansigte, war 
undher höger öret; Pillten Christen Knutsson i Ellesängh, berätter och bekenner, han redh dhen 
wägh till Thores hus samme dagh effter honom, då Thore war i Ellesängh, reste dhen wägen åther tilbakes heem 
åth igen men förnam icke Thore, huarken då han reste fram eller tilbakes: Gästgifwaren Jakob Sörenss: 
Sid 33 
Sörensson i Wijck, betyger at Christen Knudtsson kom dhen onsdagh ridandes genom Wijcksgårdh frågadhe 
honom, om han hadhe fornummet Stamme Thore; Jakob sadhe Ney: Strax redh Christen fort södher åth, och som 
Christen kundhe wara wedh pas litet mehr, ähn som et Musketeskått ifrån gårdhen Wijk, kom Thore gåendes 
effter honom, gek in i stufwan, badh Jakob wille emottaga en boek om han sende dijt boken antingen dhen afiton 
eller mårgonen tiligh; Jakob suarade ia, huem skall hafwa boken;Thore sadhe pilten i Ellesängh: Jakob suaradhe, 
rät nu redh han förbij genom gårdhen, strax lopp Thore uth samme wägh effter Christen; Emellan Wijk och dher 
Thores dödhes Kropp blef funnen är wedh pas fiärdeparthen af en fierdingzmihl. Christen påstår, at han ey sågh 
Thore, huarken då han reste effter honom till hans hus, eller da han reste dher ifrån tillbakes igen, menar han 
hadhe gådt genstigen up ifrå Wijck, och han redh Kongzwägen: Ifwer Börgesson i Sällten ährligh Karl!, afladhe 
sin edh, och berättadhe, at han samme onsdagh mötte Christen wedh gårdhen Wijk, och han redh Kongzwägen, 
och Christen spordhe, om han hadhe seedt Thore, han suaradhe ney, Christen redh så strax fort, och hadhe en 
swart häst: När Ifwer kom litet styke på Nordhersijdhan om Wijk, gek han af Kongzwägen, up åth en 
gångestijgh till Sällten, och wedh han kom up åth berget, stannadhe han, hördhe en kom ridandes neder på 
Kongzwägen i fullt traff, och dhen öek eller häst karlen redh upå war swart; Mannen hadhe grå Klädher på 
sigh, och som han tyckte gråaktigt skiägg: Hästen kundhe han förnimma war skodder, ty han hördhe dhen 
slå i stenene på wägen, då mannen redh, och sågh han nogh effter mannen, men kundhe intet kiänna honom igen: 
och så långdt kunde han see mannen, som up emoth Kongzstallen wedh Wijk i baken, sedhan wändhe Ifwer 
Sid 34 
Ifwer sigh och geck heemåth: Jakob i Wijk säger at hans follk ginge uthe på marken, sedhan Christen redh 
dher ifrå, han hafwer af dhem förnummet, at dhe intet hafwa seedt sådan man ridha genom gårdhen, som Ifwer 
omtahler, uthan han har redet bak wedh stallen, up åth Kloffwan en bärgstijgh, huilken wägh och löper dijt åth, 
dher Thore funnen bleff; Knudt i Ellesängh, begärer, at någre hans hährwarandhe witnen afhöres måtte, at 
han dhen onsdagh sedhan han kom ifrå Kyrkian, war icke ifrån sit hus, ty han hafwer spordt ömell? skulle gå i 
bygdhen, at han war dhen samme man, som Ifwer sågh ridha, och skohlet rest effter Thore: Christen i 
Hedengen, Andhers på Korsnähs, Oluf i Hustyfft, Jakob Sniker, och Olough Olsdotter, alle oberyktadhe och 
oskyldhe follk, afladhe dheres edh, och witnadhe som effterföllier: Christen i Hedengen, berätter, 
at dhen onsdagh, som dette färeskrefne skall skeedt wara, folgdhe han Knudt ifrån Tiernöe Kyrkia till Hedengen, 
hans sohn Hans Christensson bad Knudt in till måltidhz medh sigh, effter han hadhe fåt madt, sat Knudt hos 
dhetn en hallf times tidh, sedhan gek han heemåth, och Christen folgdhe honom et styke på wägen; 

Anders Erlandsson på Korsnäs föredrogh, at sedan han samme onsdagh kom ifrån Tiernöe 
Kyrkia, war han hemma wedh sit hus, och feck sigh madt, geek så strax till Ellesängh, och skulle hempta något 
miöhl som Knut hadhe Låfwat honom; När han war kommen till Ellesängh, war Knudt intet hemma, men 
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Fortsättning år 1668 
Stam-te Thore sat i stufwan och fek sigh madt, och ingen annan fremmet förnam han wara dher i gårdhen och i 

huset; Knuts hustru gaf Anders '/ kanna eller en potta 
Sid 35 
potta öhl, badh honom bidha till Knudt kom heem, han suaradhe, sigh gerna wehla skyndha hemåth, ty Issen war 
suagh, Knudts hustru gaf honom och så madt, medlertidh kom Knudt heem, och war det middaghztidh, och som 
dhe hadhe tahlet medh hwar andre, drak Knudt en pipa toback, ladhe sigh så i sin sängh, at sofwa, hans hustru 
feck honom miöhlet, dher medh geck Andhers uth, böclh fara wäll, och Knudt swaradhe honom intet, om han 
soff, weet Anders icke: Men förän Knudt heernkom war Thore Hansson nyligen bortgången, takadhe för 
maten, när han geck sin wägh, och hadhe sine wanter allenast i handhen, då han gek uthur stufwan: 

Joen Andersson i Björke, som på nästförledne Tingh afladhe sin edh, berättar, at Thore mötte 
honom dhen onsdagen på gångestijgen, wedh pas et bösseskott ifrån Ellesängh, hadhe en posse på Ryggen, och 
et skin undher armen, badh Joen icke säya för någon i Ellesängh at han mötte honom: Joen gek så till 
Ellesängh tallte först medh qwinfolken i Ladhen, som gingo och gåfwo Fäet, när han geck ifrå dhem mötte 
honom wedh husdören Knudtz sohn Simon som korn ifån Skie Kyrkia, medh honom geck han in i stufwan, men 
Anders på Korsnäs förnam han icke, när han inkom i stufwan, lågh Knuidt i sängen, om han sof weet han icke, ty 
han tahladhe icke medh honom, Knudts hustru gaff honom och Simon madt, dher till medh gaff hustrun honom 
mjölk medh sigh heem till barnen, geck så bort dher ifrå, och Knudt lågh och sof i sängen, och war Knudt icke 
uthur sitt hus, så länge han war i Ellesängh samme gångh: då han kom et styke nordhan töre Ellesängh wedh 
grindhen, mötte han Oluf i Hustyfft, och tallte någre ordh medh honom: Frågadhes Joen, hui han så hadhe sagdt 
Sid 36 
sagdt för Oluf i Hemmen och Andhers i Tågeröd, at Knudt reeste samme tidh ifrån sit huus: Joen suaradhe; at 
Mårthen Skräddare, som nu är dödh, då han lefdhe, sadhe han det för honom, uthi Bryngells stufwa i Biörke, 
som Oluf Anullfsson och Kerstin Ifwersdotter ibm hördhe: Bryngell i Biörke säger, at Mårten då han lefde och 
hördhe desse ordh af Joen wara om honom tallte, bekendhe i sin dödhzstundh, at han det alldrigh sagdt hadhe, 
som nu Joen föredrager: Anders på Korssnäs, säger, at han ey heller sågh Joen i Biörke, dhen tidh han 
war i Ellesängh: ey heller kunne han förnimma något follk komma ifrån Skie Kyrkia: Oluf i Hustyfft 
witner, at dhenne onsdagh, sedhan han war heemkommen ifrå Skie Kyrkia, feck han sigh madt, och emoth 
mitafftons tidh, gick han till Ellesängh, och wille låna någon Råghallm, på wägen nordhan för grindhen, mötte 
honom Joen Andersson i Biörke. han spordhe Joen, om Knudt i Ellesängh war hemma. Joen suaradhe han ligger 
hemma i sin sängh, och berättadhe, at Thore mötte honom söndhen för Ellesängh, hadhe et skin undher armen, 
och sadhe han hadhe dett medh hemma ifrån, badh Joen intet säya i Ellesängh, at han mötte honom och pilten, 
Christen redh effter honom Thore, och icke wille at hans Fadher skulle wetha det; När Oluf kom till Ellesängh, 
lågh Knudt i sin sängh och soff, hans hustru wäckte honom up, Jakob Sniker kom och ingåendes; Knudt och dhe 
druko tilsammen en gångh, geck så Oluff uth, och togh emoth Långhallmen, folgdhe Knudt in igen, Jakob Sniker 
geck så bort, och han blef sittiandes quar hos Knudt till mörkt bleff på afflonen, geck så heem igen; Jakob tillstår 
det sandt wara, som Oluf om honom berättadt hadhe: Olough 011ssdotter 
Sid 37 
dotter på Rönnöe, betygadhe, at hon kom samme affton till Ellesängh, då Folket gaf Fodher till Fäet om afftonen, 
då såtte Oluf i Hustyfft och Jakob Sniker hos Knudt, när dhe gingo bort, satte Knudt sigh wedh skårstenen, och 
tallte medh sine små barn, der ifrån gek han till sin bordändhe, satte sigh och sångh någre Psallmer, feck sigh så 
madt, och sedhan ladhe sigh i sin sängh, och han war dher i huset till näste mårgon på dagen dher effter wedh 
Frukostetidh: Olough sampt dhe förrighe Witnesmän gifwa tillkenna, at Knudt intet war bortrester ifrån sit 
huss och sin gårdh, så länge som dhe huar woro i Ellesängh hos honom: Hans i Jörlöff säger han reeste 
södher åth Sällten samme onsdagh, och hinte Christen pilten på Ellesängh mark, han spordhe, huart Christen 
skulle tagha wägen, men Christen suaradhe honom icke et ordh, uthan redh fort söder åth; och Hans redh till 
Sällten: Jakob i Wijck berätter at då Thore och Christen tahladhe medh honom i Wijk, war det en liten stundh 
effter middagh: 

3: 
Erik i Mahrdalls qwinna, Thora Andersdotter, kom nu för Rätten, hadhe gådt folk med sigh, som henne wille 
Lagfrija sigh ey för Rytter Hans Oberstes tillmähll, dhe sadhe sigh ey wetha annat, alm ähro och gådt tnedh 
Thora, och ey wehla giöra medh henne edh, förrän dhe dher om fä bättre betänkia sigh till en annor tidh p: 

idt : Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ala:3 

Wättee Hääradzz 
Doomboek 

Proo Anno 1680 

Ae: Där texten varit svår att tyda har jag haft hjälp 
av Göta Hovrätts renoverade exemplar. Nedanstående 
avskrift är därför en kombination av de 2 protokollsversionerna. 

Sid 38 
Anno 1680 Den 12 Januarij Hölltz Allmenneliget Häradz Tingh, medh Menige Allmogo i Wette häradh, 1 
den gårdh Wijk, hooswarandes Cronones Befallningzman Welbe:de Tuure Hansson, Lendzmannen för Krijget 
Wäll:t Osse Olufsson, medh samptlige Lauretzmännerne; 
Jöran Olufsson i Torgonery 
Knut i Eissängh 
Lutter i Össby 

Jakob i Rällandh 
Amundh i Edsteen 
Trulls i Ysterödh 

1) 
Först för Rätten Oplästes Häradzhöfdingens Fullmacht af Hanss Kongl: Maj:z Allernådigst uthgifuen, och der på 
afladhe sijn Edh effter 1. Capitel i Tingmåhle Balcken uthj Swerijges Lagh. if. j i 

i y 
2) 
Dernest Framkom för Rätten 011e Olofsson, Bärgare och lnwåhnare på Fredrichzhallden, som bådhe instembt 
Halfwår i Rundöhn, sampt Oluf i Basthollmen och hanss hustru och inladhe sijn Inlaga, huar uthj han beskyller 
Hans Mickellsson, hafua 3. gånger een Natt för än hanss godz kom bort, honnom besökte, angåendhe hans godz 
honnom fiinkomet är, och ingen skulle wetta huar godzet war, mer än Hanss Mickellson allena, huilket godz 
war een hoop medh penningar, Een Röödh tröya medh Silfuerknappar. skrjnet sönderhugget, och in på strandhen 
kastat, med en handskrifft som i skrjnet want hadhe, der hoos Lågh; Her emoot till wedermählss tale mötte 
Hanss Mickellsson i Rundöhn, som och i Retten blef opläsen hanss skrifftelige Inlaga, at swara oppå denne saak, 
-011e Olofsson på Hallen, honnom hafuer beskyllat, för den första war der 2. Ryttare som togh Hanss Mickellsons 
Farkost, och badh honnom at föllia dem till Landhet, och menthe bekomma sijn Farkost igen, och då han kom i 
Landh, måtte han gifua dem penningar till een Kanna öhl, då Hanss Mickellsson drogh hem igen, badh Oluf i 
öhnerödh honnom at han skolle gå op, och taala medh honnom 
Sid 39 
honnom, der han Lågh medh sijn bååth, som Hanss Mickellsson och giordhe, huilket war wedh Solennes 
nedergång,h, ener Hanss Mickelson dijt kom war hans stijfson hemkommen från Hallen, som segladhe medh een 
hållendere, och spordhe han Hanss Mickellsson om Oluf på Elgöhn war hemma, då swaradhe Hanss Mickellson 
honnom, at Oluf på öhnnerödh Ligger på Basthollmen, och Oluf i Elgöhe, skall föllia medh hanss båth, honnom 
till Hallen, då badh samma Hanss Mickellssons stiufsoon, kiere faar dragh hem, och bedh Oluf i Elgöhn at 
komma till migh, för än han reeser till Hallen, som Hans Mickellson och giordhe, huilket till witne war Halfuor i 
Rundöhn och hanss gantska huusfälk, och skedde klockan 6. om afftonen; den 3:die gångh drogh Hams 
Mickellsson, och hans grannar i Landh, at skiära någåt Korn på een half gårdh Småris i Luur sockn, då badh 
Hans Mickellssons stiufsån honnom, at han skole spöria Oluf i önnerödh, om Oluf i Elgöhn war kommen igen, 
som? Niells Allbrehtsson påå Langöhn och Erich Ersson som ähro hans grannar bewitna, huadh tijdh på dagen 
dhet skedde. Om Natten Midnatztijdh, för Penningarne bort kommo genom någre Tiufuar har want hoos honnom 
effter som ifrån Hanss Mickellson war frånkommit een bock medhan Krijgzfollket war der, då hadhe Oluf 
Olufsson, sine bucker, gåendhe på Hollmen der han Lågh medh sijn båth och godz, då badh 011e Hanss tända op 
et Lius, huilket han tillstodh han giordhe, till ijka medh Olufz Quinna på Basthollmen, och Oluf Olufssons 
stiufdotter, som der tillijka alle 3 ginge i huuset, och funno alla buckerne behålldne, huilket och Olufz Quinna på 
Basthollmen, bejakadhe, så wara hendt och skedt; Och som förregifues i 011e Olufssons Inlaga, at den bucken 
som Hanss Mickellsson frånröfwet war. er intet sant om her till swaradhe Hanss Mickellsson at bucken är 
bortskrembdh, uthaf krijgzfollket, som då om 
Sid 40 
om Mårgonen igen fans på öhn, medh mehra inladhe Hanss Mickellsson et skriffteliget Attestum, om hans 
wittnesbördz förhållandhe, tagit på f~riternör? Kyrkiegårdh af Pastoren H:r Pedher Tollesson i Skiede, 
som i Rätten opläst blef, då tillspordes yttermeera TingzAllmogen, om dhe hadhe någåt heremoet at säya, om /PC 
samma Attest, då roopa dhe alle medh een mun, och Confirmerade samma Attest, och gåfwo Hans Mickellsson 
et gott och ährligit Låfordh, om hans förhållande, at han för een ährligh man, hafuer förhållit och skicket sig 
ibland dhem. hem tillspordes Oluf Olufsson I like motto, om hans förhållande, huilket Allmogen sålunda 
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bejakadhe, intet annat wetta medh honnom, då om Söndag mårgon, effter Oluf Olufsson hadhe mist skrjnet medh 
Penningarne, som war emoot halffierdhe hundradhe dahler Penningar och Silfuell, huar iblandt war een dehl 
barnepenningar, korn han op till Hans på Rundhöhn om Ottan, och tillspordhe honnom på Kortwilligheet, Hans 
har du intet want neder och giort migh Pusserij i Natt, då spordhe Hans Mickellsson honnom om det war hans 
Alfwara, swaradhe Oluf Olufsson iagh spöör effter mitt, Framkom Halfuor i Rundöhn, som witnade, och stogh 
på een annan sijdha om dören i samme gårdh, at Oluf Olufson taladhe till Hans i Rundöhn och sade, at han 
sporde etter sitt, der effter gick Halfuor på Rundöhn i sijn stugu och Hanss Mickellsson Lijka så, och Lade sigh 
och Olof Olofsson gick nedher till sijn bått, Omsijdher betenkte Hanss Mickellsson sigh at Oluf Olufsson kunde 
hafua een annan Meningh till honnom, at han det sedan skulle hööra och förrekastat blifua, då for han effter sijne 
twenne grannar Nils Allbrehtsson i Långöhn och Erik Ersson i Tierneboo, at föllia medh honnom ned till Olof 
Olofsson at 
Sid 41 
at förnimma om han yttermehra will tilieggia honnom någon saak, då Hans Mickellsson kom till Oluf Olofsson, 
sadhe han lagh troor icke Olof, at i tenker migh någon tingh till. swaradhe Olof Olufsson, at han hadhe intet 
beskyllat honnom, och der på skiöt Hanss Mickellsson desse bem:te dannemen honnom medföllgde, till witne, 
Åther tillspordhe Oluf Olufsson om han hadhe emot Hans Mickellsson någåt mehre at proponera, för Rätten, 
huar till han swaradhe, at han intet hafuer inehr ähn dhet som fins i hans inlagh, och begeradhe Rätten der uthj 
welle kienna honnom till hans begeran, som han icke sielf will angifua, I lijka motto tillspordes Hanss 
Mickellson, om han någåt wijdhare uthj denne saak medh Oluf Olufsson hafuer at Proponera. Huar till swarades, 
Ney, uthan begge Partteme war doomb begerandes, Hanss Mickellsson i Rundöhn för sittiande Rätt ähn ytter 
mehra tillspordhe Oluf Olufsson från Frederikzhall om han honnom något uthj någon måtto hafvver tillagdt eller 
tilleggia kunne, någon Oehrligh saak. huar till swaradhe Oluf Olufsson, det intet af honom wara skiedt, eller 
någon saak nu el:r frambdeles kan tillegia honnom än dhet som Ährligit och gått ähr; Af dhe skiääl In Actis 
finnas, mellan kieranden Oluf Olufsson af Frederikzhall, och swaranden Hanss Mickellson på Rundöhn, Och 
som Oluf Olufsson i hanss Inlaga intet aneifwer huadh hans meningh är, och ey heller nu för Rätten will sådant 
gifwa, Altså kan Rätten intet wijdare något uthslaag gifwa Oluf Olufsson i sijn saak, och som Rätten intet finner 
Oluf Olufsson uthj sijn Inlaga, hafua tillagdt Hans Mickellsson någon oährligh saak, ey heller kan medh Laaga 
witnen sådant för Rätten bewijsa, som Laagen sejer i 21 Capittel i Manhellgebalken, att huilken någon 
Sid 42 
någon oärligh saak tillegger, skall dhet medh wittnen bewijsa, huilket nu för Rätten icke giort ähr, till medh 
hafuer Rätten tillsport Oluf Olufsson någre gånger, om han wet någåt oährligit medh Hanss Mickellsson. huartill 
Oluf Olufsson swaradhe, at han intet annat weet ähn ähra och gått medh Hanss Mickellsson, Alltfördenskull 
kienner? Rätten Hanss Mickellsson, för Oluf Olufsons tilltaale, at wara frj nu och frambdeeles; Och som Oluf 
Olufson med sådane otijdige beskyllninger, hafuer beswäret Hanss Mickelson, medh stoor omkåstnadt at sökia 
Tingh, och framdrage witnen, huarföre pålägges Oluf Olufsson at betala Hanss Mickellson sijne giordhe 
Expenser, ener han der om söckes: 

3) 
Framkom för Rätten Olof i Basthollmens hustru, Märta Andersdotter, som kierer till Christen Halfworsson i 
Luursängh, och Olof Olofsson i Armerödh och Olofz drengh på Elgöhn wedh Narnpn Guttorm, huilke henne 
hafua skottat öfwerfallit i hennes huuss, Förste gången war om Midnatztijdh då dhe ankommo och welle twinga 
henne effter dhe penningar som Oluf Olufsson på Frederikzhall mist hadhe, huar till Märtha swaradhe der uthj 
wara Oskylldigh, då swaradhe K irstin Märta, at hon wiste huar dee Låge, Men samma natt war Mertas Man Olof 
på Basthollmen intet hemma. uthan war bortha och Fiskadhe, då rodde Christen och 011e och sökte effter 
honnom, som dhe funne honnom 011e i Basthollmen på sistonne, togo dhe honnom och förcthe honnom medh 
Bååt och Fisk till Elgöhn. När dette bestelt war, kommo dhe een annan Resa igen, och begynte at taala medh 
Märtha Andersdotter å nyo igen, och sadhe, at Mannen 011e i Basthollmen hadhe skottat sendt sijn hustru budh 
at hon skall Lefwerera dem samma penningar, då war Märtha i huuset allena hemma, och hadhe hon achtat då at 
willia gå effter witne, så förmente dhe henne, sedhan ginge dhe bort, och Martha gick till Elgöhn, då skotte dhe 
hafua beskyllat hennes Man Olof på Basthollmen 
Sid 43 
men för Tiufwer, som Märtha Andersclotters skrifftelige Inlaga omförmähler, som blef för Rätten oplääsen, 
mötte så intet Oluf i Elgöhn, derföre H:r Befallningzman Prxtenderade, efftersom bewijstes han wara Lagligen 
Citerat, om han icke andre dagen Comparerade, skulle eller han plichta Een half Rijkzdahler, eller 1 mark Sölf 
efter Lagh; Men andre dagen dereffter inkom Olof i Basthollmen som hadhe instembt Ofuanbem:te Olof på 
Elghöhn, för dhet skiällerie, Nu för Rätten stodh Olufz hustru på Basthothnen Märtha Andersdotter, och säger at 
Oluf på Elgöhn skiälde henne, hemma i hans eget huns, at hon och hennes Man skall betaata dhe 
Barnepenninger, som war bortkombne i dhet skrijn för Oluf Olufsson på Frederickzhall, her på badh Olof at hon 
skotte föra fram witne på hanss Mun, huilka nu her framroptes, som ähr Oluf Persson, på Galtöhn, kom och 
witnadhe at han war så drucken, at han icke wiste eller minnes der af et ordh, Och der welle han giöra sijn Eedh 
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Sid 56 
4) Detta mål är inte samma som i Göta Hovrätts ex.) 
Welb:e Ryttemestare Kyllers Anslagne hemman i Skiee sockn; 
1.C:o H: Prästorp 1/2, ödhe i 6 åhr, Niute på 1/2 parten 2 åhrs Frijheet A:o 1680,681, huusen mest 

nederrutne, ängh och åker ringa, 
1/4 H: Hualsbo i Grålööss, 1/8 ödhe, 1/8 part bruket, niuther i åtti. 1 åhrs Frijheet på dhet Åttondels 

Mantael. 
1/2  C:o:H: Anders och Olof i Bålleröödh, 1/2  ödhe, niuther 2 åhrs Frijheet på dhen 1/2  partten, Ingen skogh, 

hussen nederruttne, och gierdzgårdeme fbrfalldne, Legat ödhe i 6. åhr, 
1. C:o H: BreWijk på Kåster ödelegat i 10 åhr, Nembdhn pröfwes at niutha frijheet A:o 1680, skall 

förmed:s i Extraord: R:r till halfft, 
1/2 C:o H: Lindhollmen, ödhe i 2 åhr, niuther på '4 parthen 1. åhrs Frijheet innewarandhe åhr, optaget 

A:o 1680 och niute sijn Vs part till godho; 
1/2 C:o H: Rijssängen ödelegat i 6 åhr, Nembdhen pröfwar 3 åhrs Frijheet, Huem dhet will optaga 
1/2 C:o H: Rtindöö Hanss '4 ödelegat öf:r 12 åhr, niuthe 2 åhrs Frijheet på 1/4 parten; 
1. C:o H: Oluf i Huustyfft 1/2  ödhe, Niuthe på dhen halfparten 4 åhrs Frijheet för A:o 1680 
1. C:o H: Anders i Kost..?? ödhe legat i 9? åhr, finnes icke dhen ringaste huuse ...åboo? j gårdhen, så 

förderfivet af Åker och ängh, s...ss? ...hell? ringa af ägendoom, Nembdhen pröfwar 2 åhrs 
Frijheet och förmed:r 1/4: Ext:ord:Rd:r åhrl: 

1. C:o H: Kort i Grälösse, 1/3 part bruket, 1/3 p: ödelegat: 5 åhr, Nembdhen pröfwar 2 åhrs Frjhet, huem 
dhet will optaga, 

1. C:o H: Wetle i Hambnen, 1/2 ödhe; 5 åhrs tijdh, Nembden pröfwar 2 åhrs Frijheet på den; 
1. C:o H: Nills i Tarandrödh, 1/2 ödhe Legat i 6 åhr, Nembdhen pröfuar 3 åhrs Frijhet; 
1 C:o H: Sören i Hedängen, ödhe i 5 åhr, optagit 2/3, brukat 1/3, niuther altså 1/3 af Innewarandhe åhrs 

skatt frijt; 
1 C:o H: Trulls i Lundhen, 1/3 part brukat, 1/3 ödhe i 5 åhrs tijdh, fmnes inge huuss, Nembdhen pröfwar 

3 åhrs Frjhet, 
1. C:o H: Jeppe i Lijenne, Alldeles ödelegat i 5 åhrs töa, huusen mest förfaldne, huem som will optaga 

hemmanet skall niutha 3 åhrs Frjheet A:o 1681. 
1 C:o H: Jakob i Strängen, 1/3 part brukat, 1/3 ödhe i 5 åhrs tijdh, Nembden pröfwar 2 åhrs Frijheet 
I. C:o H: Börgie i Rijssängen, ödhe och alldeles afhyst i 5 åhr, finnes intet uthan een gammall Ladha?, 

Nembdhen pröfwar 3 åhrs Frijheet, till den det optager; 
1/2 H: Bielfwerödh, ödhe i 5 åhr, och i åhr optagit på Frijheet, effier Nembdhen pröfwadhe, fbr åhr 

1680, 1681. Skogen finnes opbrändher?, åker och ängh ringa och suagt; af ..sandigh? mark, 
huusen? gierdzgårdeme nederrutne 

1/2 C:o H: Daffter, öcllie Legat i 5 åhr, och i åhr optagit på 2 åhrs Frijheet, effter? Nembdhens pröfwandhe, 
hemmanet är Ringa och odugligh??, ingen skogh, uthan skogen är opbrendher, huusen och 
gierdzgårdame nederrjtme? 

1/2 C:o H: Eskil] i Grålösse, ödhe Legat i 5 åhr, finnes intet huus uthan allenast een garnmall stufwa. 
Nembden pröfwar till den det optager 3 åhrs Frijheet; 

1/4 C:o H: Oluf i Huemen, ödhe Legat i 3 åhr, Nembdhen pröfwar 1 åhrs Frijheet, 
1 C:o H: Jönss i Buar 3/4 part Leggat ödhe i 6 åhr, 1/4 p: brukat. Nembdhen pröfwar 2 åhrs Frijheet; 
3/4 C:o H: Ifwer i Tange Y2 parten ödelegat i 6 åhr, 1/2  optagen på 2 åhrs Frijheet; 
H:r Befallningzrnan Steenman, Lått införa igenom hanss skrifftelige brefz Innehålclh om 2 Hemman benembdh 

Anders Hansson i Kadeby. 1. Rassmus Hendriksson och Nillss 1. ligger undher Portten wedh 
Blommersholm, att wara alldeles ödhe, Och begerer Tingz Attest der oppå; 

M: Bland konceptprotokollen i volym A1a:4 finns ytterligare ett mål. Det avser Cronohemman Koster. 
Jag har skrivit av detta. Det finns i slutet här på detta år. 
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FORTSÄTTNING - Ting den 18 juni 1683 i Vik 

Svandal TanUm 10. 
Erich i Swandahl instempdt Börta i Swandahl, för någen Jord dem emillan är, då 
befinnes efter een Lagmansdomb af den 14 Junkj 1682 et slagzmähl Erich med sine 
söner hafe föröfivat på Börtas man och honom ihiählstungit, och Mr den split deras 
barn emillan är opwuxen, är rättens afsägiellsse på Laghtinget at Börta skall 
inbörda all Erichz Jord, hwar efter Lendzmannen med någre af Nembden ähre 
beordrade at werdera Erichz Jord, hwillke nu för rätten giöra deras berättelsse, 
hurulunda dee hafwa werderat Nembl: Hwar settingh för 6 rdr, och som befinnes 
intet Erich äga meer ähn som 6 sättinger, hwarföre hafwer han fädt af Börta sin 
fulla betalningh Nembl:n 36 rdr, 

Vättland 
Vadalen 
Skågelid 

_____ 

Skee 
Skee 
Skee 

11. 
Erich i Wättlanda kiärande, till Kiähl Asgiersson i Wadahl och Lars i Skägelid, 
med dee samptelige Assgiers andre arfwinger för een skulldfordran på 6 rdr, 
hwarföre han satt een Tunna skyhlld i Underpant, och der på gifwet sin sedle, ähn 
inlaade Erich welborne H:r Ryttemestarens Attestatum at sedt den tijdh Askier 
Lefwererat Zedhelen på dee opbuure 6 rdr till Erich, Attesten af den 18 Junij 1683, 

Kiähl och Lars mötte, och buude wähl till at neeka skulden deras 
fader giordt, då hade de ingen bewijs ey beler kunne föra witne. 

R:tio Af dee skiähl In actis finnes i det befinnes Askier wed 
döclhen afgången, som skullden har giort, och boett sedan gått i skiffte i Löst och 
fast, då denne giäld intet war bewest, hwarföre är rättens afsagde domb at 
samptelige arfwingerne skohla innan 6 weekors dagh efter denne betala Erich sina 
utlänte 6 rdr, eller och Erich blifwer fast i sin pant så stoor andehl som löper op 
emot dee 6 rdr och der af njuta sin åhrlige renta, 

Nedanberg 
Småris 

Skee 
Lur 

12. 
Oluf 011sson i Neamberg, stempt Assnund i Stnåridz ftir något timmer han taget 
ifrån honom, och som Assnund förmener wara Platzen berättigat, hwarföre han 
taget timmeret op Lagdt det på en rätt 

Run46
1-1,jälmberg 
Stenaröd 

'fikne' 
Skee 
Skee 

Il 
Nils på Rundöhn stempt Tore i Fliälmbergh Mr 111/2 rdr och derföre satt honom i 
pant 1/2 Tunna skylld i Stensröd och dess uthan betaala åhrligen siellf sin renta, som 
inneståår för A:o 1682 6 st skilling af dahleren åhrligen, hwar emot mötte Tore och 
ehrkienner samma skulld wara richtig R:tio alltså blef i retten afsagdt, at 
Tore tillkiennes at betala samma skulld efter sitt Contract sampt det åhretz 
resterande renta, och der rentan ey blifwer åhrligen betallt, då dee at qwittera all sin 
pratention i bemellte Jord, 

Hjälmstad 
Stenaröd 
Rossö 

Skee 
Skee 
Tjärnö 

14. 
Sifwer Toresson på Hielmstadh, Oluf Toressdotter Ibidhem, Biörn Guudesson 
Ibidhem på sin hustrus, Tyrj Torssdotters wägner, sällgia, skiöta, och afhenda den 
1/2wa Tunna skylld dee ägandes Are i Stenertiedh i Skiee sochn, till Nills Hansson, 
och hans hustru Dorotea Trullsdotter, Simmon Ifwersson och hans hustru Börta 
Trullsdotter på Rössöhn, som dee tbr opbuurit Il 1/2, och et åhrs Landskiölldh som 
är 1 dr 4 öre, och nu till kiöp hafwa dee opbuurit 2 rdr till, samma Jorclh at njuta till 
een ewerdeligh fast oklandrat ägendomb. 

Nedanberg 
Åseröd 

Skee 
Skee 

15. 
Jacob i Neambergh plickte för han kalladhe Marit i Åhserlled een Lögnare inför 
retten 3 mark S: Ma 

Åseröd 
Nedanberg 

Skee 
Skee 

16. 
Marit i Åhserödh stembt Jacob i Neambergh mr 2 T:r Korn och et par stöfiar Mr 3 
mark han henne skylldigh är, Jacob mötte, och säger sigh ey hafwa fått meer ähn 
een Tunna och stöfiarna har han betallt, Jacob kan ey neeka hafwa sådt mr räntan 
een skieppa Korn, hwar af retten staner j dhe tanker at det hafwer want 2 Turner, 

Men som parterne å ingen sijda hafwa witne, hafwer rätten funnet 
skittligdt at Jacob skall betaala till Marit hellften 1/2 Tunna Korn och en ort i 
peninger om een Månad her efter och den andre hällften till höösten, 

Mardal 
Hjähnberg 

Skee 
Skee 

17. 
Blef afsagdt at med första skall hållas syn emillan dee 3 Mardahls gårdar och 
HiiiImbergh. 
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FORTSÄTTNING - Ting den 27 september 1683 i Hede 

Ek 
Torp 

Lur 
Lur 

7. 
Enckian och Jacob i Eck plichte hwar 3 mark i stembnefall emot Kyrkewerden 
Knuut i Torp. 

Vålle 
Torp 

Lur . 
Lur 

8. 
OlufJoensson i Wolle plichte 3 mark i stembnefall emot Kyrkewerden Knuut i 
Torp. 

Hoghem 
Stora 
Rungstung 

.. .... . 
Tanum 

Tanum 

9. 
Oluf Tollesson i Stoora Hoghemb, kierer till Enckian Marj Anderssdotter ibidem, 
för een Föllgia på annat åhr, som Enckians Son hafwer hugget ihiähl, gossen om 10 
eller 11 åhr gammal samma stoo hafwer titt och ofta want i Enckans sådh, och den 
opätit, hwarföre Enckian hafwer taget ofta stoet och satt det i huus, sampt fört den 
till Lendzman som än då allt intet wille hiälpa, samma stoo hafwer Oluf Tollesson 
sållt till Gunner i Rougstångh för 21/2 dr S:r M:t och 71/2 mark hafwer han gienast 
betallt, sampt bedet Oluf om förlof at hon måtte gåå i beet hoos honom, allt detta 
tillstå både. och bejacka detta, Parterne förlijckes i så måtto at hwar drager sin 
skaade, Enckian om sitt Korns förluust, och Oluf leggier Gunner sine uthgifne 
penn inger igen. 

Kil 
Strömstad 

Lur 10. 
Rassmus i Kijhl kierer till Sifwall i Kijhl och hans son Nills Sifwallsson för 
slag,nnåhl som dee sigh emillan föröfwat hafwa på wägen hem åth ifrån 
Strömstadh, och want der både at kiöpa saallt, och under wägen hafwa dec 
kommet i trätta, då hafwer Rassmus först kommet till och slaget Siuhl med 
een wedia, och der medh Sifwell slaget till Rassmus et slagh med een stöör öfwer 
wden, och Sifwells son slogh honom 2 slagh öfwer hufwudet, så Rassmus hafwer 
fallet af hästen, Resolutio, af dec skiähl In actis finnes dömbdes Rassmus at plichta 
efter söremåle Ballken med willia 10 Capit. 3 mark S:r M:t för det ena slagh till 
Sifwell och Sifwell med hans son för dec 3 slagh till Rassmus igen plickte 9 mark 
S: M:t 

RHunusidy°ft 
Kampetorp 
Folkestad 
Inglste 
Engalseröd 
Tågeröd 
Rossö 
Björke 

:Sr '3' 
Skee 
Skee 
9 

Skee 
Lur 
Tjärnö 
Skee 

Ili•Från konceptprotokollet i Ala:6- jämförd med Göta Hovrätts ex. A 
Nilz på Rondök instempt effterskrefne Creditorer som honom skyldhiger ähre på 
sin hustrus och sin swärmodher och swägerskes Wegnar Bertta Trulssdåttres Oluf 
och Anders j Husstyfft med sine sösken Björn j Kamptorp Maret j Folkested 
Börte j Inglste 16 dr 16 öre Partteme förlyktes att dhe samptl Syskone skolle 
betalle 6 dr att betalle helfften till Juhl och Råsten till Korssmässe 
Nilz instämpt Anders j Tågeerödh som ähr skyldig 21 dr Anders Mötte och säger 
betalt 8 dr till Biärke arfwinger !fuer och Juli och 3 dr till Truls på Rossöö på ett 
Par stuttr bli& så igen som Räste 10 dr där på säger Anders lefwereret En Statt till 
dräng Per Hansson b d tient Trulss för 4 dr 16 öre, hwilket Anders skall bewisse. 
Afsagdt j Rätten att Anders betalte dhe 5V2 dr till Nestkommende Kyndermässe. 

Hessland 
Rossö 

Lur 
Tjärnö 

12. 
Mattes i Hessland plichte 3 mark i stembnefall emot Nills på Rossöhn. 

Den 28 Dito hållet Tin h i bemellte Giäst ifr ård 
Prästorp Skee 

_ 
13. 

Treje Skee M Detta mål har jag skrivit av från konceptprotokollet, men eftersom 
Daftö Tjärnö konceptprotokollet var skadat, så för jag över min avskrift därifrån och korrigerar 
Tjarriebo Tjärnö och kompletterar med det, som syns tydligt i originalprotokollet. Texten kan på 
Guskor ? detta vis i ordningsföljd eller med ändelser bli något annorlunda, men innehållet är 
Hjältsgård Skee detsamma. 
Rossö Tjärnö 
Gudebo Skee Nilz j Prästorp med sin Moder Maret Nilsdåtter kerer till Oluf Hansson j Tredie 
Sögård Lur/Tanum för någon Pante Jordh, sampt lngebor på Dafftöö som äger l'A ta skyhl j gården 
Torp Tanum Tredje som hon arfwet hafwur effter sin sahl. fadher Anders Reorsson på 
Kangeröd Skee Tiernebodh blef så deras slächter oprächnat, och befantz en Man Reor Nilsson 

ägdt den halfwe gårdh Tredje som åhr 3 t:r skyhl, denne Reor afladhe Nilz 
Reorsson och Anders Reorsson, Marit på Guskor, Börtta på Rossäö, Marit på 
Gudeboo, Groo j Sögårdh, Gwj j Torp i Thanum sn och Asbiörn j Kangerädh i 
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Från Ala:5  [ VETTE  

Anno 1683 den 1 Octob: war iagh Johan Larsson Wättennan, heradzhöfdinge öfwer Wigeme, tillijcka i Kongl: 
May:tz Befalldningzmans ställe Lendzmannen well:t Tommas Kiegp, med Nembdemännen Anund i Eigst. Reor 
i Hougen, Nills i Hougen, Hans på Rundöhn och Hans i Sällten, Kallade på een syyn eller gånga, at besichtiga 
den twestige ägendomb, som war emillan Tiernebo å ene sijdan, och welb: Frun Margreta Hwitfälltz 
hemman Nögleby begge i Tiernö sochn belägne, 

Tjärnebo Tjärnö nerwarande wälbome Fruuens fullmechtige wällförståndigh Nills Hammar, då 
Nyckleby Tjärnö framwistes oss först af kieranderne welborne Fruens åboer Elias och Tore i 
Långräckan Tjärnö Nögleby et stycke Sör ifrån gården igenom een bergzKlåfwa, hwarest fans een 
Långrecke- Tjärnö stengård hwillket swaranderne Biörn och Truulls i Tiernebo, wille kiännas före at 
berget wara skilldnad der emillan, men åboeme på Nögleby berättade fr någon tijd sedan 
Tjärnö Tjärnö hade dee tillijcka med Titirnötl åboer een Kaas ned under bärget, den sade Björn i 
kyrka Tierneboo at dee på Nögleby toogo det med wålldh, samma platz eller Kaas kallas 
Bjälveröd Skee Långhräckkan och siuter in till Tiärneboos ängh, der ifrån gingom wij lengre fram 
Rundö öfwer opå et högdt Bergh kallas Långreckebärget, hwarest Tierneboo åboer 
Brunne- Tjärnö förgåfwo at ifrån den Myran wedh Långhreckebärget och åt Kyrckewägen ända i 
berget wäster till Kiernöll kyrcka wedtogh, der hafwa dee af gammalt kiendz för däle och 
Tjärhålan Tjärnö skilldnat, Framstogh och een ålidrigh man om 70 åhr wed nampn Oluf Ericsson på 
Kåpestenen Tjärnö Biällfweröedh ägendomb, som sade sigh wara född på Nyckleby marlcz ägendomb, 

han berättade at dee altid kiendz för däle och skillnat, efter den steengård i det 
första Bergzknatte oss framwistes för ähn wij kom till Långhrälcan, och der ifrån 
och efter kyrckewäägen Långz efter till kyrckan, och licka det samma berättade det 
andra wimet Margreta Larssdotter, på Rundöhn, om någre 60 åhr, som och mest 
född på Tierneboo ägor wed kyrckan. Af kiärandeme fördhes inga 
witnesbörd wijdare ähn åboen Tore i Nögleby bekiende, hwar dee af gammal i 
skoogen häfdat med hugg, och altijdh want fellitz Mulebeete. gingom wij så lengre 
fram för een Myrända der kyrckewägen wedtough, hwillken wij sedan föllgde ända 
i wäster till kyrckan der framwistes åter een gammal steengård som Tiarrieboo 
åboer föregåfwo och skulle giöra skillnat, hem framwistes af swaranderne 
een 6 mans domb, Dat: den 21 Sep: 1602 hwar i förmäles at Tierneboo marck och 
skogh date är emillan Hambnen, och hans naboer, och grannar, och bekienna med 
deras öpne breef, at dee ey annat hört hafwa, så lenge dee minnas kunna ähn samma 
Tierneboos Marckeskiähl och få åtte? deele, ju går efter et steengierde, som går 
östan ifrån Långräckebärget, som sträckker sigh emillan dee twenne gärders 
ägendomb, Nembl: Tiämeboo och Nögleby, och sedan wäster öfwer kyrckegården, 
och sedan wäster ifrån kyrckegården och ned i strannen, Och efter såsom 
parterne å begge sijdor intet deele hade sigh emillan, föreslogz dem förlijkelsse 
rnåhl, hwillket dee och godwilleligen inginge, Nembl: welb: Fruens fullmechtige 

• sampt Nögleby åboer å ena sijdan, och Tiernebo åbor Biörn och Trulls å andre 
, • 

sijdan, sålunda, at hwad den Kaas anbelangar wed Långeräckan, den skall Nögleby 
åboer ingierda till een kallfwehaage, men den skogh der uthj finne den skall blifwa 
tillfelitz, så wäl ftir Tierneboo åboer som Nögleby, emedan såsom Tiärneboo åboer 
ingen skogh till gierdzle å den sijdan meera hafwa, der flest blefwe dee och 
förlickte om deelet, at det först begynnes ifrån Långrettzbärget uthi högste kullen, 
hwarest bleef opsatt een steen, som pekar uthi wäst södwäst till den högste kullen i 
Brunneberget, som och een steen blef opreest, hwillken pecker till Kierrehollan 
och ifrån Kierrehollan, och till een stoor steen, som dee kalla Kåpestenen, som 
ligger fast i Jorden, och der ifrån till steengierdzgården wed kyrckemuuren, och 
ifrån andre sijdan kyrckemuuren och neder i stranden, efter steen giärdzgården 

hwad Muulebetet anbelangar, blifwer det till fellitz, efter som det 
af ållder want hafwer begge gårdeme emillan, afsades der hoos dem emillan at 
ingen å hwillkendera sijdan skall fördrista sigh dee eller deras follk eller 
huusmennerne dee hafwa satt på sine grundar at föröfwa på hwar andras Creatur 
någet nidingzwärck medh hugg och slaagh, wed straff tillgiörande den som der med 
öfwerträdes som Lagh förmåår, 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1684 

Från Ala:5 och 6 
1 konceptprotokollet ytterligare två mål, som saknas i originalprotokollet. 
Dessa mål finns intagna sist här 

TANUM o VETTE 

Anno 1684 Den 21 Januarij ordinarie tingh holitz med Wätte och Tanumbz menige Allmoogo, å gården 
Wyyck, nerwarande Befalldningzmannen welbetrodde Anders Börgiesson, häradzskrifwaren Bengt Månsson, 
Lendzmännen Swen Tordsson och Tommas Kiegp, med samptelige Nämbden 

Jacob i Rällandh 
Reor i Hougen 
Lyfter i östby 
Joen i Årnoedt 
Hans på Rundöhn 
Hans i Sällten 

8 mål 

Anund i Eigst 
Per i Juhlssrödh 
Nills i Hougen 
Oluf i Haala 
Tore i Swandahl )M1 lconceptprot. står klammer om 
Lasse i Kalleby ) båda med texten Sjuke 

Elsäängen Skee 1. 
Ifwer Jörensson i Ellssängh, låtet tredje gånghen opbiuda hemmanet Ellssängh, 
som dee sighkpantat af welborne sahl: öfwerste Ferixz för 400 rdr In Specie 

Kil 
Rellen 
Kragenäs 
Nedanberg 
Älgö 

Lur 
Skee 
Lur 
Skee 
Tjämö 

2. 
Enckian Marj Hanssdotter i Kijhl med sin son Anders Andersson sampt till witne 
Anders Andersson i Rilland, hwillka bekienna want hoos häradzhöfdingen på 
Kragenääs, och tillstått at opdraget och bortsållt all sin Odellsrätt i Neambergh i 
Skiee sochn, som är een Tunna skylld i Neambergh, och för detta bortpantat af sahl: 
Pauli Nillsson, och nu afhenda det till Hans 011sson och Oluf Hallfwarsson på 
Elgöhn till et ewerdeliget fast kiöp och ägendomb, 

Redogörelse 
för 
förväntad 
inkomst från 
vissa gårdar 
- Intressant 

3. 
A': Ett mål. där man läste upp bl. a. ett brev till Gen.Major och Landzhöfdingen 
daterat 2 febr. 1681, varefter följer en lång förteckning på gårdar. 
Förteckningen är en redogörelse för vad man kan vänta sig i inkomst från 
gårdarna. 
Här finns i flera fall intressanta uppgifter om både de som brukat gårdarna ock om 
krigsfolket. 

Rundö 
Stare 

Tjämö , 
Skee 

4. 
Nilz Hansson på Rondo instempt Rasmus j Stare för 238 rdr hwar på Rasmus 
ltamwiste sine qwitte breef opsatt till neste ting då Parterne fönnantes? af rätten att 
mötte 
Aj. Avskrivet från konceptprot. i Ala:6 
5. 
"M: Ej avskrivet 

Nedanberg 
Renshogen 

Skee 
Skee 

6. 
Oluf 011sson i Neambergh, begierer optaga det hela till skatte wraak hemfalldne 
Cronohemmanet Rensshoogen, som hafwer öde legat 1 16 åhr, Åcker och ängh 
ganska ringa och swagdt, och finnes der ingen den ringaste huusekubb. Nämbden 
pröfwade honom betarfwa till 
hemmanetz opkomst 3 åhrs frijheet, och sedan blifwa förmedlat till Y2 i alla Extra 
ordinarie renter 
7. 
A& Ej avskrivet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:11b kort 5/7 
och mål nr 10 från konceptprotokollet i A1a:6 

TANUM o VETTE 

Anno 1685 Den 10 Martij hollet ordinarie tingh med Wätte och Tanumbz heraders menige Alimoogo, å 
giestgifwaregården Heede, närwarande Befalldningzmannen, Lendzmannen, medh samptelige Nämbden 

Reor i Hougen 
Lyfter i Ystby 
Hans i Sällten 
Joen i knoedt 
Lasse i Kalleby 

33 mål ---

Nills i Hougen 
Anders i Huuldh 
Hans på Rundöhn 
Per i Gurssredh 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela protokollet 

Se mitt gärdsregister för hans material. 

1-5 
Ad: Ej avskrivna 

Vässby Näsinge 6. 
Pastoren her Christen Kloot, låtet instemma Anders Michellsson på huuset under 
Wässby mamk, hustru Börta 011ssdotter kommet 8 wecker för tiligh i Bamsängh, 
efter deras Bröllop, Nembden och allmogen bewitna, at denna är een uthfattigh och 
huusarm man, och tohl ey meera plichta till kyrckan 3 mark sillfwermynt. 

Gerum Tanum 7. 
Hallfwor Toresson stempdt sine sykon och Bröder Yllfwer och Oluf Toresson i 
Gierum, tör någon arf af 5 rdr i een kopperkiätell dee äre tillagde uthi. och löper på 
een Broder 1 dr 26 öre. R:tio ähr afsagdt at Oluf och Yllfwer betala sine 
syskone innan 6 weekors dagh. 

Vättland 
Mällegården 

Skee 
Näsinge 

8. 
Erich i Wättlanda, stempt Hans Olufsson i Mellomgården för 48 rdr sillfwermynt, 
som Erich hafwer lent Hans, at inlöösa Mellomgården med, och desse penninger 
tillhörende et omyndigt barn Simmon Andersson, som Erich är förmyndare före, 
her emot mötte Hanses son Pär Hansson och bekienner skullden wara ricktigh, som 
och sätter Erich så mycken Jord i underpant uthi Mellomgården, och betala des 
ränta å 6 pro Cento, 

Mällegården 
Västgården 

Näsinge 
Näsinge 

9. 
Rätten tillfrågade nu wed andra tinget Per Hansson i Mellomgården, om han will 
inkomma med de förelagde vvitnen, som han kan hafwa at framföra, angående den 
Marckesyyn, som är gången emillan Wästgård och Mellomgården, 

hwar på han swarade sigh ey kunna andre witnen fööra, emot 
bemellte syyn. 

Regg*mn',,a3.05,,,- 
.§kågedalen 
Rossö 
Hogen 

Lur 
Tjärnö 
Lur 

No 10 
Nemdemannen Hans på Rundöhn fullmecktigh på sin son Nills Hanssons wägnar, 
kierer till Swenningh i Skågedahlen af Luur Sochn, för 3 dr Smt : Nillses 
swärfader Truulls på Rossöhn hafwer honom lent, för någon tijdh, ock den före 
Swening att i underpant at opfööda een stuut, till dess han blifwer så godh. Hwar 
till Swenningh will neeka, men Nembdemannen Reor i Hougen öfwertygade 
Sweningh at han hafwer siellf förslundrat ock opätit stuuten. R ": Parteme 
förliktes at Nils Hansson om S: Mic z: i höst skall bekomma sine 3 dr S:mt igen 
11-14. 
Ad: Ej avskrivna 

Slön Skee 15. 
Hans Hansson i Wien låt andre gången opbiuda den V2we Tunna skylld han sigh 
tillkiöpt af Mattis Jöransson och hans syster i bemellte Slööen, då tillstäde Jacob 
Trullsson 
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Ting den 4 december 1685 i Vik — fortsättning. 

Jörlov 
Blomsholm 
Rellen 
Eigst 
13.nnciö 
Sätten 
Vadalen 
Boråsgärden 
Rogstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee , 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Näsinge 
Skee 

13. 
Åboeme på Cronohemmanet Giärlof i Skiee sochn Hans och Håfwell, kiärande, 
Tore Jacobsson och Gunner Persson Ibidem på Frellssehemmanet tillhörigdt sahl: 
General Major Ranckz arfwinger, swarander, om någen twestigheet som begge 
gårdarne emillan opwuxin, så af åker och ängh som giärdesgården dem emillan 
want då hafwer man efter begge partemes anmoodan want på åstäden, tillicka 
medh Befalldningzmannen welbetrodde Anders Börgesson fullmechtigh å 
Cronohemmanetz wägner, Lendzmannen och af Nembdemännen Jacob i Rälland, 
Anund i Eigst, Hans på Rundan och Hans i Sällten, och å frellssehemmanetz 
wägner dess fullmächtige och Befalldningzman Johan Twillingh, med dess åboer 
på frellssehemmanet, så befinnes, hwar på fördes proof at Frellssehemmanet 
Giörlof intaget af Inngierdet i Nodre ängien 1 Huufäcker, som alltid legat till 
Cronogården, och dee 2 åckrar långzefter, som gåå i Nord och Söör, äre intagne på 
fälles marck, och äng för någre få åhr sedan,her till witne en Man Kiähl 
Assgiersson i Waadahl om 60 åhr, Oluf Swensson i Boressgården, och Karin 
Joenssdotter i Rougstadh, hwillke alle witna at så i sanningh är, som tbremällt står 
och bewitnade at Cronohemmanet i åckeren alltid föllgdt 7 stenger meera i bruuck 
ähn Frellssehemmanet, och i Ängen hafwer Cronohemmanet lijcka så altid föllgdt 7 
stenger och der emot frallssehemrnanet 5 stänger, Och detta tillståå 
dee å Frällssehemmanet med, ähn linnes twenne oprödningzPlatzer, som äre lagde 
intill ängen af Cronohemmanet är på Nordre parten wed ängen intaget et stycke 
marck, och der emot Frällsehemmanet på Syndre sijdan wed ängen intaget et 
stycke, hafwer så alltid Frellssegården welat tillägna sigh i Hällfften af all 
Rödningen till Dato, Hwar emot Cronohemmanet der på alltid klandrat 
på någre åhr bortt åth, och skyller hwardera af gårderna 5 tunnor, men då i andra 
rentor skattar Cronohemmanet 48:14:12 S:r M:t Parterne efter Ransackningerne 
inginge tbrlijckellsse måhl å både sijdor; Nembl: at frellssehernmanetz åboer 
återlägga till Cronohemmanet först den hufwudåcker och sedan uthlägges till ängh, 
det som af felles intaget dee 2 Långåkrer och af ängen skall Cronohemmanet hafwa, 
som af gammallt 7 stänger och Frellssehemmanet der emot 5 stänger, och lijka så i 
gierdesgårdeme, 'tem skall på lijcka Låttningh och dellningh 
förhållas, af allt det begge gårderne intaget, af det oprödna och så allt framgeent 
tbrblifwa i Åcker och ängh, som af gammalt want och föllgdt hafwer, 

Hwad sigh anbelangar Exspensserne så afståår Cronohemmanet 
uthaf Naborligh wenskap all den kostnat dee giort med synegångens underholld, 
såsom mr det dee skattat i så månge åhr, mr det frellssehemmanet häfdat och 
bruukat, och allenast der emot Frellssehemmanet betalar mr den möda, som een och 
hwar böör för deras omack och tijdz förspillan till denne stridighetz afhielpande, 

Kålstad 
Döltorp 

Tanum 
Skee 

14. 
Oplästes et kiöpebreef som Oluf Andersson af Kåhlstadh och Tanumb sochn 
uthgifwet Anno 1684 den 9 Decemb:r till Engebret och Torsten Olufsöner i 
Dylitorp på 1 1/7 setting skylld i Dölltorp, sampt opböödz förste gången 

Slön Skee No IS 
Hans Hansson i Slån af Skie sn låtter tredje gången opbiude den odelssjordh han 
kiöpt af Mathes Jörnsson och hans söster Martte Jörnsdåtter, I..? skyhl för 36 rdr 

Slön 
Kebal 

Skee 
Skee 

No 16 
Hans Joensson i Slön Kieranden, och Tarald i Kijbahi Swarande, angående 2 
Tunnor Land skyhl inneståhr t?3r 1683 Taraldh brukat Slön. Taraldh kan ey neka 
Män säger dhet åhret brukat till halfwa tbr Borgemäst Ture Hansson, hwar Emoot 
Hans Hansson säger sig ingen anden städt sin gårdh till ähn Taraldh och weet så 
ingen anden Man att söckia. Ähn till håller Hanss Hanssen Taraldh tbr huusserötta 
han der sitat Emot 28 åhrs tijdh. och bewimas af befalningzmannen som Nembden 
huussen att hussen äre ganske förfaldne. de föreslog Partteme om förlijkelssemåhl, 
hwilcket dhe ing.ingo Nämbl. Toraldh nu inan 14 dager betalle den Rästerandhe 
Landskiohl dhe 2 Tunnor och i ett tbr alt för huusseröttan 8 rdr Srm till 
NestKommandhe Kiynermässe och så Taral att söckia Ture Hansson som bäst han 
giette och löser fik dhet han brukat till halfwa fire honom dhet åhret Landslcyln 
ineståhr. 
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Ala: Från Ala:6 KONCEPTPROTOKOLL 
Finns ej med i Göta Hovrätts renoverade exemplar 
OBSERVERA att det finns ytterligare 2 protokoll för samma ting. 

TANUM o VETTE 

Anno 1686 Den 10, 11,12 Septemb. ordinarie Revisions tingh hölltz, i Wijyk med Nordwyekans 
Fougdherietz menige Allmogo, öfwerwarandhe Hans Nådhe Herr General Major och Landzhöfdingen, 
HöghEdle och Welb: Hr Johan Benedict von Schönleben, uthi Lendz Cammererers Anders Hollst stelle och 
frånwaro Rentemestaren Nicklas Hollst, Befalldningzmannen Anders Börgesson, heradsskrifwaren Bengdt 
Månsson, Lendzmännen. medh samptelige detta Tingh Lagz Nämbd 

Jacob i Uland 
Lyfter i östby 
Hans på Rundöhn 
Reor i Hougen 
Per i Gurssröd 
Anders i Huulldh 

Anund i Eigst 
Joen i Amoedt 
Hans i Sällten 
Lasse i Kalleby 
Nils i Hougen 
Rassmus i Gissleröd 

KONCEPTPROTOKOLL 
UTDRAG 

Renshogen 
Grålös 
Risängen 
Tånga 
Rogstad 
Båleröd 
Kebal 
Koster Norr 
Klockare- 
gården 
Utängen 
Buar 
Ramsö 
Nyckleby 
Kitteröd 
Hamn 
Jörlov 
Hjälmstad 
Håve 
Hee 
Källviken 
Strängen 
Ånneröd 
Tjöstad 
Galtö 
Saltö 
Kyrkosund 
Brevik 
Röd 
Långagärde 
Rossi!, 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 

Skee 
Skee 
TjarritS 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Lur 
Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärrtö _ 

M: Härijinns uppräknade en mängd markbitar som förmedlats. 
Jag antecknar endast, då jag ser namn och gårdar av intresse. 

Luhr Sochn 

Skiee Sochn 
Rensshougen nämns,men inga personnamn 
Grålös dito 

1.Croneh. Björn i Rijssängh Ao 1685 förmedlat till l,'2 M 1 helthen deraf optaget 
på 4 åhr frjheet 1684.1685.1686 och 1687. Andslaget lantmätare på löhn och 
Rätten? effter förmedlingen 14 rdr 18 ...? 

1. Cronoh. Thomas i Rijssäng. 1675 förmedl. till 1/2 Ml halfpartten deraf optaget 
på frjheet 1685,1686 och 1687. Ancislaget heradzskrifwaren i Nordwyken af Rn 
effter förmedlingen 14 rdr 18 ... Smt 

1. Cronoh. Tange Ao 1672 förmedlat till 3/4 M1 och 1685 till 1/2 ml sampt 
afskattat 4 1/2 dr Smt optaget på frjheet 1685,1686. Andslaget lendzGevaldieren 
och Rätten effter förmedl 24 rdr 4 ...? 

Thanum S: 
.-. 

Tiernöö Sochn 
.-. . . 

Efterskrefne hemman äre widh Indelningen Ao 1675 af Kongl. Commissariern 
Hans Exil Hr feltmarskalk Asckeberg och Piscoteuren? Eldenstjerne förmedladt 
sampt af lentrnater Kietel Claesson besichtedhe Nembl n 

Thanum Sochn 
ilj•Ett antal namn på personer och gårdar uppräknade 
Sedan följde samtliga socknar med liknande innehåll 

Skiee Sochn 
1 Ch Rougstadh.-.-----
1 Ch Thomas j Rijssäng.-. Valb Tjariib 

Kalvholmen Tjärnö i Ch Bålrildh .-. 
Hämmen Skee 1/2 Ch Engebreht i Rougstad .-. 

1 Sk Jöns i Kijball .-. 
Tiernö S 

1 Ch Mathes i NordKoster .-. 
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FORTSÄTTNING från konceptprot.vid ting 10-12 okt. 1686 i Vik för Tanum 
o. Vette härader 

Ditto opläses En Specification och längdh oppå dhe hemman, så weil i dhe tijdhe 
landet stodh under Cronan den mark, som nu i dhe .ene? Agiringz?/ Ugiringz? 
tijdher, som är blefne förmedladhe af Tingz rätterne, som af herskapet som 
godtzen? tilhördt på åthskillige tijdhe Nembl. 

.,M:Här följer åter uppräkningar sockenvis. Jag skriver bara Skee och Tjärnö och i 
huvudsak endast gårdsnamnen. 

Skiee Sochn 
1/4 Ch benembt Kilikaregårdhen af Sahl. G Stacke af skattet .-.-.-.-
1/4 Ch Hans i Uthäng -hr Ao 1681? af G. och lendzhöfdingen Lybeke af skatet 
1 Fh 'if-vyer i Tånga Ao 1672 af Sahl. G. Staken förmed1.-.  . . 
1 Fh Bufwar Ao 1672 af Sahl. G. Stake förmedlat . . 
1 Fh Rougstadh Ao 1684 af des herskap som G. Schiönleben förmedl. 

Kiernöö Sochn 
1/2 Fh Per på Ramssöä förmedl 1/4 af herskapet och G. Schiönleben . . 
1 Fh Hans i Nykleby 1684 förrnedl till 
1/2 af G. Schiönleben löper? - 

Effter skrefne hemman ähre förmedlasdhe Ao 1685 af Lentmätaren och som af hans 
Excell: Kongl. Radet feltmarskalken och Generall Gonv. Robiger von Asheberg 
sampt Assoren Cronehalm på Indelningen, Warder? Apoberedhe? Nembl. 

/M: Här följer åter ett antal gårdar fördelade på de olika socknarna. Jag skriver 
inte allt från förteckningarna 

Skiee Sochn 
1 Skatwrak? Rensshougen 1685 förd. . 
1 Ch Kietterödh förd.-. 
1 Ch Kort i Grålöss förd . . 
1 Ch Engebreht i Hambn? 
1 Ch Wätle Ibid förmedl 
1 Ch Giörlof afskatet 
1 Ch Hielmstadt afskatet 
1 Ch Håffwe? tbrmedl 
1 Ch Ibidem fbrrnedl 
1 Ch Jepe i Hee? förmedl 
1/8 Crono ödhegårdhen under Kielwijk avskatet 
1 Ch Jaccob j Strängen afskatet 
1 Ch Tange förmedl 
1SkateWrak Anerödh Ao 1684 förmedl 
1 Ch Kiöstadh förrnedl 
1 Ch Björn i Rijssiing förrn 

Tiernö sochn 
1/2 Prästeb h Galtöen fördl 
1 Ch Saltöen fördl 
1 Ch Kiyrkesundh förd 
1 Ch Brewyk fördl 
1 Ch Rödh Rinn. 
1 Ch LångeJerdhe förd 
1 Ch Nord Koster afskatet 
1 Ch Radien afskatet 
2 Ch ibidem Lijka så afskat 
1/2 Ch Röndöen färm 
Twendhe? holmer Walöhn och Kaltholmen flirme osv 
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Ting den 15 november 1686 i Hede — fortsättning. 

Rävö 
.Å0ndt3 
Kollekind 
Rossö 
Skånim 
Grålös 
Grålös Sör- 
gärd 

Tjämö 
Tjärriö 
Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Skee 

10. (A: Från nr 24 i konceptprot. i Ala:6) 
24 
Oluf på Räföhn på sine egne wägnar, Hans på Runnö på sin hustru Böna 
Engebretzdotters wegnar Joen Larsson i Kolkldn på sine egne, sampt sin systre 
Maret Larssdotter, och sin systerbarn Jöran Anderssdotters wägnar 
bom Börta Jörnssdotter, Mari, Oluf på Rossöhn, Assund Jöransson, Olug 
Jöranssdotter, Jörn Jörnsson, OlufJörris i Skånim på sine egne wägnar, dee 
sampteligen alle tillstå och bekienna, at dhee Sällgia till Swen i Gråålös sampt till 
hans hustru Marj 
Ilyngellssdotter 7 Sättingar skylld i Sörgårdhen i Gråltiös för 42 rdr Smt till 
Ewigh Odell och Ägendomb, 

Tågeröd Lur 11. (A: Detta mål har i konceptprot. i Ala:6 redovisats som 2 mål, nämligen nr 25 
Köpenhamn Danmark och 26, vilket återges här) 
Holland 25 

Angaf sigh Wättle i Tågeröd, och angifwer at han hafwer hållet skiffte efter sin 
sahl: Fader Juhl i Tågeröd hwarest hans Broder Björn Juhlsson som är i 
Kiöpenhambn hafwer arfft i hemmagifta och fäderne arf alltz till 33 rdr 16 öre Smt 
Hwar af tillbör Kongl: Maj:t och Cronan i Siettepenningen 5 rdr 16 öre Smt: 

26 
Såsom det befinnes at den Sahl: Mannen Juhl i Tågeröed hafwer haft een Son 
Mattes Juhlsson, hwillken i Holland är dödh blefwen, så bekiendes at han faderen 
Juhl efter samma sin son hafwer bekommet een Summa penninger, i arf, hwillke 
woro honom till 
Transporterade af Hollandske skiepparen Sifwert Sifwertsson, och då strax 
peningame som honom tillhördhe dhen Sonen som är i Kiöpenhafn Björn Juhlsson 
dhess goota her i Landet intet stad nadher, uthan öfwer åncjne. 

Hålt Skee 12. 
Halden Norge Lendzrnannen Swen Tordsson angifwer för Rätten huru såsom om Nembdemannen 
Viken ? Anders i Huulldh, är uthkommen et Spargament och berycktellsse, at han skohla 
Strömstad hafft samläge medh kånan Mena Torkellssdotter, som tillhöll på Huulldz marck, 

som sedermerha rymbdt eller afwijcken till Fredrichzhall, och der på Hallen fött 
barn, hwar på Lendzmannen framlade et Attestatum uthgifwet af pastoren H:r Hans 
Jacobsson på Fredrichzhall, af Dato den 4 Septemb: 1686 hwar i bewitnes af 
honom, at Merta Torckellssdotter ifrån Wigen, för kont fött barn der, och uthlägge 
Eckte Man Anders i Huulldh för Barnefader, altså finnes detta wara een löös sedell 
som ey är slcrifwet på förseglat papper, för det andra intet Sigill undersatt, så at 
ingen? twifier om det war af pastoren uthgifwet eller någon annan. 

Her emot protesterer Nembdemannen Anders i Hulldh, och säger 
sigh sådan giemingh alldrigh giort. och råder alltså intet för hwadh, onda och 
elacka Menniskor om honom uthSpargerat, sampt Inlade och i rätten vica verssa et 
Attestum ifrån Mena Torkellssdotter, med twenne Mäns nampn under, Torbjörn 
Joensson, och Clemet Brånn, som hört Kånans egen bekiennellsse, hwar i hon allt 
befrijar Anders i Hulldh för Bame fader, och tilläger een fremmat Båtzman uthi 
Strömstadh, Tillspordes så Nembdemannen Anders i Huulld för rätten, som 
honom fönnantes at bekienna om han i detta måhl saker är, hwar till han medh sin 
saligheetz Eedh, sådant neeker, sampt alldrigh skall påtaga sigh den sank han intet i 
skylldigh är, Och som rätten finner begge desse uthgifne Attesteme något 
mörcka, alltså är af dem enhelldeligen beslutet, at opsiutas till neste tingh, och då 
förelägges Nembdemannen Anders i Huulldh at förskaffa sigh Rättens Attestatum 
på dee ställen konan Merta Torckellssdotter nu tillståår och hwadh bekiennellsse 
hon giort, i det hon honom befrijar. 
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Från Ala:7 
och en liten komplettering från Göta Hovrätts exemplar, 
volymbeteckning i SVAR EVI1AAAH:18b kort 3/7 

TANUM o VETTE 

Anno 1690 d. 17 Februarj & seqv: (Atg: tom 19) hällts Ordinarie Häradz tingh med Tanumbs och Wätte 
Härader, å Rättan Tingstadh, Gilistgifwaregården Heede 
Närwarandes Cronones BefallningzM: Wällbe Bengt Månssn, LänsMannen Sven Thorson och Thomas Kiep, 
med samteligh Nembnden. 

Tanumbs Häradz 
Reor i Hougen 
Nilss J Hougen 
Pehr i Gurssrödh 
Anders i Huudt 
Rasmus i Kragenäs 
Oluf Trohnsson i Lyngby 

24 mål 

Wätte Häradz 
Anund i Eigst 
Lytter i Östby 
Hanss i Sätten 
Anders Anderss: Rätten abs:siuk 
Jon Olufson i Åmåth abs: sjuk 
Hanss Michelson på Runnöhn A: sjuk 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela. 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

Efiler hållen Tingzprädikan i Kyrckian blef widh Tingzplatzen Tingzfreeden Lagt: Lyst, dernest 

Upplästes 
placat 

1 
Upplästes först Kongl: Maij:ts Placat om fyra Allmeene Solenne tachsäyelse = 
Faste = Boot = och Bönnedagar. 

Varp Skee 6 
Kampetorp Skee Åboeme på Wärp Oluf och Hans, innstembt Erick och Juhl i Kampetorp, för En 
Gilltorp Skke gierdzgård som Kampetorps Åboer förändrat, i dhet dhe oppsat En gierdzgård mot 
Eigst Skee Gilltorp som ähr ett Prästebohls Hemman, Rätten Kunde sigh å Parternes stridige 
össby Näsin e tahl ey uthreeda, utan Befallningzmannen å prästebohls hem:ts wegnar tijIlicka med 

4ffitflOK*. ='1f— .' ' Nembdemännen Anund i Eigste Lytter i östby och Hans på Rundön, skohla 
Eignedomnen och hägnaden besichtiga och wid nästa tingh göra deras berättelse, 
Huar icke dhe här förinnan åsämbias, och då undfå Rättens uthslagh. 

Ånneröd Lur 7 
Lursäng Lur Cristen Halfworsson i Ånnerud lät uppbiuda andra gången sin kiöpte och 

innpantade Jord i Luur sseng 4 1/2 Setg: 
Anno 1690 d. 18 E sdem Cont. ti et 

Strömstad 8 (Ae: I Ala:7 bortrivna partier kompletterade från Göta Hovrätt) 
Hogar Lur. Rådmannen i Strömstad Wällb:d Anders Nilson Hougar instembt Björn Halfuarss: 
Borrekärr Lur. i Borrekierr, för det han lmo innehåller forlij det ålir den Landskyld och Rettigheet 
Kil Lur som till honom bör betahlas 1 Tunna Malt och 16 ör Smt Taga, 2do det han nu 3 

Åhrs tijd der bodt, ringa eller Intet bygt, men meer rödt och huggit een 40 ståckar i 
skougen för 2 åhr sedan i mehn ing der med bygt på gården dem han nu söker med 
sig sielf fiytia från hemmanet Biörn Halfworsson mötte och undandrager sig iche 
skulden af Landskylden och Tagan allenast Rådmannen wille \Vänta tills han får 
lägenheet betahla 3 Rdr Timmeret, näker han ey huggit samt i Borrekierh och dehls 
i grannarnas skogh, begärer fäå flyttia dhet från Tom pten, till den gård som han nu 
skall boo Nembl: Kijhl. 
Resol: Rätten Kiänner Björn Halfwarson skyldig at betahla Landskylden och Tagan 
innan 14 dagars forlopp, eller utsökes med Exsecution, de tuå tjog Timmer som ära 
hugna till gårdsens bygnadt, reedan for 3 tihr sedan, skola wid Tompten forblifva, 
efftersom forspöries dess bygnadh der betarfua, men skohla befinnas ock pröfuas, 
att Björn giordt der 3 åhrs Byggnadh for suarligh, då niute Wedergielningh for des 
arbete, och Kiörsel med Timmeret, huar till Nämbdemännerne Reor och Nilss i 
Hougen blefuo udnembde sådant at skåda. 
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Från Ala:7 TANUIV1 o VETTE 

Anno 1691 d. 25 och 26 Februarij blef Ordinarie och Laga Winter Ting hållit med Tanumbs och Wette 
härader utj Gilistgifwaregården Wijk, Närwarandes Cronones Befallningzman Wellbetrodde Bengt Månsson, 
Länssmännen Swen Tohrsson, och Thomas Kiep, med samptle Häradernes Eedsuome Nembd som föllier. 
Tanumbs Häradh 
Reor Tohrson i Hougen 
Pehr Juhlsson i Guurssröd 
Anders Olufss: i Hudt 
Oluf Tronsson i Lyngby 
Hams Bryngelss: i Semb 
Gude Erichsson i Hågeby 

31 mål 

Wette Häradh 
Amund 011sson i Eigst 
Lytter 011son i Östby 
Hanss Michelsson på Runnön 
Hanss Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Rällen 
Jonn 011sson i Åmåth 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela. 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

Ogstorp 
Fjälls- 
holmen 

Tanum 
Inlands 
fögderi 

3 
Ai• Målet mellan löjtnanten Arfwed Dahlberg och Anders Swensson i Ougstorp 
togs upp på nytt. Anders Swensson höll sig fortfarande undan i Norge. Löjtnanten 
hade tydligen mark vid Fitillsholmen intill Marstrand. Militär och allmoge i 
Innland intygade att kornet var ofitat. (Ougstorp är troligen Ogstorp i Tanum) 

Buar Lur 5 
Siurd Tohrsson i Buwar bewijste med sin systerdotters qwittobref Nembl: Maren 
Jonssdotter at hafua fullbetahlt resten af dess Kiöpte Odell 4 Settingar i Buwar 
effter Tingz Renens bref d. 25 Novembr: A:o 1689 som war 10 1/2 dr Silfr m: 

Kil 
Unneberg 
Bro 
Nordgård 

Lur 
Tanum 
Tanum 

. 

8 
Jöran Larsson i Kijhl med sin hustro Jörinna Hanssdotter framträdde för Rätten och 
bekiende sig hafwa pantsatt till Oluf Larsson i Unneberg dess hustros Erfuejord 
Norregården i Broo utj Tanumbs Sochn belägin som ähr 6 T:r Landskylld, doch 
een mycket nederruttin och förfallin Gårdh, som dy medelst war nästan råkadt utj 
Ödzmåhl, och till Skattewraak dömbd blifwin huarföre dhe oppburitt Sextijo dahl:r 
Silf r mynt, Lofuandes att hålla Oluf Larsson slcadeslööss utj alla måtto, och Låter 
Oluf Larsson denna sin Pantt nu förste gången till nästa Byrdeman oppbiuda. 

Tjärnö sn 
Torgonö 
Nöddö 
Rävö 
~Mö 
Norrköping 

Tjärnö 
Tjärnö 
Tj ärn ö 
Tjärnö - s

11 
Allmogen i Tiernöä Sochn gienom uthskickade Sochnemän Hans och Engellbrecht 
i Torgunnöön Reor och Sören på Nödöön Reor på Räfuän, sampt 
Nembdemannen Hans Michelsson på Runöön gåfuo tillkienna huru såssom dem 
för detta tillordnade Sockne Skreddaren Jönss Perss allena ey mecktar heela 
sochnen betiena, dertill med skall wara dyrare Ann Wahnligit brukandes och ibland 
sitt handtwärch i Skiee Sochn, warandes som nogsampt bekandt mycket 
wijderwilligare Allt för den skäl i föllie af Norrkiöpingz besluutz De A:o 1604 
Nijonde Punct, blifuer oppå Allmogens begieran anntagen Bryngell Andersson, at 
må hädan effter wara Jembuel sochneskreddare för Allmogen i Tiemöö Sochn 
skohlandes i töllie af tbrbem:de Punct hädan effter betahla åhrligen Een dahlr Silfr 
m:, Och såssom den förra Jönss Persson har tagit saxen från den seenare Bryngell 
Andersson blef honom befalt den strax skohla Lefuerera tillbakars. 
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återställande förunna sine slächtmän derpå Åsäter på det Bryngell Börgiessons Effterlefwerska medh sin dotter 
som hemma är, må hafwa derwidh sitt underhålldh; Alltsså emedan Trullss i Tiernebo ingen synnerlig nytta hafft 
deraf, allenast 11/2 T:a Landhskylldh åhrligen hwaraf Odellssskatten ähr betahlt, dy pröfwade Rätten rådsampt? at 
effter det angifwande? om? Bryngells Börgessons son Simon Bryngellsson som är uthe och seglar, att Låta 
Trulls i Tiernebo behålla Jorden utan oppbitgining fr samma afgifft som han för detta hafft skohlendes Tmlls 
det opbiuda täncker, Peder Börgesson som ähr Brod:r och 
Ny sida 
Och i byrden, wara effter Lag närmast samma Jordh innlössa warandes detta stendigt så länge Ingebor 
Perssdotter lefwer, men när hon aflijdin och hennes Barn ey mäckta Jorden infrällssa då Per Börgiesson i Kijhla 
mot Pantepeg:rs återläggiande såssom nermaste infrija böör. 

13. 4 14:y 
Bryngell Swensson i Hollckedahlen bewiste i Rätten medh Nämbdhemannen Hans Mickellsson på Runnön;huru 
såssom han richtigt betahlt till sahl. Gunnar på Dafftööns arfwingar effter kiöpebrefwetz innehålldh de 
Resterande 20 Rdr in Specie, som Gunnars Mågar Jöns Peersson och Björn Biömsson tillstodh i sanning wara, 
anhåller under häradzhöfdingens underskrifft detta Attesteras som bewilliades. 

14. 
Björn Olufsson i Blåskoug anmälte uthi Rätten huru han inpanttadt af 2ne syskonebarn Hans Erichsson i Oxetorp 
och Anders Biörnsson i Hwallbäck?, sin arfde Mödernes Odellssrätt uthi Blåskoug som är 1/3dning dher 
sammastädes som ähr 16 settingar, för 104 Rdr Courant, hwilken Jordh å 3ne Ordinarie Ting ähr Lagligen 
oppbuden, men alldenstundh desse syskonebarn nu? sig Prwsenterat medh uthlåtande att willa denna sin Odells 
och Byrderätt till een fullkomlig Odellslösn oppdraga Björn i Blåskoug, hwarföre han allenast skall ehrläggia till 
hwardera 11/2  Rdr emoth den förskrifning att alldrig nu eller i tillkommande Tijder i någon sin derpä äga tahla, 
antingen de eller deras arfwingar uthan i lcrafft af detta sällier och afhender till Björn i Blåskoug och des 
effterkommande för een ewerdelig 
Ny sida 
Ewerdelig Odells Eigendom alldeles oklandrat. 

15. 
För Rätten framträdde sah i: Oluf Hanssons Öfwerbys Barn och Erfwingar Minh!: sonen Erich Olufsson j 
Bårkier och Mågen Erich Andersson som boor på Kårssnähs Och äger des dotter Anna Olufssdotter, hwilka 
beggie för sigh Och deeras frånwarande Broders Halfword 011ssons wägnar betygade at hafwa sålldt och afhändt 
deras tilldömde och arffalldne 44/7 sett:r skylld uthi öfwerby till Nills Hansson på Rossöö för oppburne och 
tmdfångne 18 Rdr el. 27 dr Smt, hwar af belöper på een Broders Lutt 10 dr 25 3/5 öre Smtt, Och på een systerlutt 
5 dr 12 4/6? öre Smt, så Ehuru wäll broderen Erich Olufsson och swågeren Erich Andersson hafwer ernottagit 
desse penningar affNills Hanss:n så finner Rätten dem hwarcken wara fullmächtigade aff deras uthewahrande 
Broder Hallfward 011sson, eller wederhäfftige att swara sin Broder wid des Hemkombst, utan skall Nills 
Hansson wara förplicktadt /: om Hallfward det så behagar :/ att swahra till sin fulla Arfwedehl Nembl:n 10 dr 25 
3/5 öre Smt, effter som det bepröfwas att när Halfword bortreeste ey wara fullmyndig. Widhkommande Erich 
Olufsson och Erich Anderssons giorde kiöpe Contract det förblifwer ständigt. 

16. 
GräntzeTullskrifwaren widh Hälle Mons: Erich Olufss:n PrwSenterade i Rätten des Cautions skrifft, VeriFicerad 
af Nämbndemannen Lydert i össby, Wincentz Olufsson i Mörck och Mårten Hansson i Knarråhs, som för sigh 
sielf, så och för Halfward i Ökna?, betygade till? på een behagelig tijdh gädt i Line fbr honom des tienst och 
uppbördh, medh sådana willkor att wara Kongl. May:t och Cronan 
Ny sida 
ResponSabeles uthi all ofbrmodelig Balance, hwilka Mäns Caution, Rätten pröfwade wederhäfftig, och 
fördenskull Originalet medh häradernes Insegel' bekrefftadt. 

17. 
Sahl. OlufJoenssons arfwingar i Skådene Nembl:n Dragounen Gustaff Persson medh dehs swägerska Karijn 
Olufzdotter Låt oppbiuda 3 Tun:r 1/2 setting Panttejord i Skådene till wederbörande skyldemän lsta gången. 

18. 
Anders Hansson i Skåhdene bekiende fbr Rätten huru såssom han är ägande medh sine syskon uthi berörde 
hemman till 111/2 setting skylldh Men såssom de uthi BefallningzMannen och Nämbdhemannen Anders i Rellens 
nährwahro skiänkt och förährat denna sin broder Nämbl:n Anders Hansson i Skåhdene sine andehlar, så at 
honom tillkommer samma 111/2 setting, hwilket är hans Fäderne Odell, dy hafwer Resolverat sig att sällia ben:de 
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Anno 1697 d. 9 Junij blef Ordinarie och Laga Wåhr ting hållet med Allmogen af Tanumbs och Wätte 
härader, å rättan Tingstadh giestgifaregården Heede, Närwarandes Cronones BefallningzMan wellbet:de 
Bengt Månsson, Länssmännen Tomas Klep, och Swen Swensson, med häradernes Eedsworne Nembndh, som 
fölljer 

Tanumbz Häradh 
Reor Tohrsson i Hougen 
Pehr Giurdsson i Gurssröd 
Oluf Tronsson i Lynby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Erichsson i Hågeby 
Guttorm Gunnolfss. i Rångstång 

 25 mål 

Wätte Häradh 
Lyfter Olufsson i Östby 
Joen 011sson i Åmåth 
Hans Mickellsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekind 

Effter hållin Predijkan i Tanumbz Kyrckia, bleff Tinget å Tingstaden på behörigt sätt Lyst och förkunnatt. 

1. 
Först aflade samptl. ofwanstående Nembndemän deeras Trooheetz Eed till wår allernådigste Konungh och Herre 
Hr CARL den Tollffte, effter ded förmular som för dommaren opprättadt ähr. 

6. 
Sedan Lät Cronones BefallningzMan her på Tingzplatzen fullborda Exsecutionen effter Ordre och HögLoll. 
Kongl: Giötha Hoffrätts domb, öfwer Båtzmannen Anders Forck, som brutitt Tingzfreeden och begådt 
Eedzörisbrott med sju gattulopp gienom 50 Par spöö. 

9. 
Dedh hade een Pijga Johanna Rassmusdotter innstembdt dess swåger Mårten i Hielmberg, som ägdt dess syster 
sahl. Karin Rassmusdotter, hwillken för Femb åhr sedan dödde Barnlöös, och fordrar effter 
Ny sida 
effter dess aflijdna syster Arft tillijka med dess Broder Cristopher på Lynghougen, och Brodersonn Rassmus 
011sson i Hullt. Mårtin i Hiellmbergh mötte, som säyer ingen tilltahlt honom om skiffte, trädde i annat 
äcktenskap, innan åhret war uthe effter förra hustrons död, haar ingen Registrerning opprättadt, blef icke wägradt 
af Kyrckioherden Hr Christen Kloot i Nässinge, hwarken Lyssning el:r Copulation, fördenskull har Rätten för 
denna gång ey kunnatt eller wehladt der wid handen Läggia, förre ärt Cronones BefallningzMan sådant på 
behörigt ställe denna Kyrckioheerdens förgripeligheet emoot Kong!. May:ts Lagh angifwitt och uthfördt, hällst 
fbrdy denne Bonde denn tijden, då satt som och ännu sitter wid ett hallfft hemmantahls bruuk i Hiellmbärg. 

10. 
Dedh hafwer een dräng Erich Erichsson som tiener i Steene, stembdt sin förra hussbonde Jöns Persson på 
Dafftöö, som hoos Kyrkoheerden giordt den berättellsse att denna dräng hafft olotlig beblandellsse, med een före 
besofwin kohna Martta Anderssdotter, hwar på innlades Kyrckioheerdens Hr Peder i Skiees attest aff d. 7 Junii 
Ao 1697, drängen näkar till gierningen, och kohnan säyer jämbwäll sig alldrig haft samlegu med honom. Denna 
Jöns Persson har med skiänkorcl, annbodh till BefallningzMannen, som Jöns ey näka kunde, wehladt denna saak 
nedertysta; Nembndemannen Råns Mickellsson på Ruriöhn wittnade, att Jöns Persson 
Ny sida 
Persson i Ögonen på deeras Kyrckioherde för alltaret näkade till denna berättellsse för Prästen; Kyrckioheerden 
haar afwijsadt drängen från skrifftestohlen och hindrat honom från den Heliga Nattwarden. Jöns som nu war 
stämbdh, hade förskaffatt sig 2ne Pijgor till wittne, först Karin Ifwarsdotter, denna berättade wid sin siähls 
sahligheetz förlust, att alldrig wetta annatt med drängen än ährligitt, ey heller med Marett weet någon 
Otucktigheet, el:r hon sådant för henne bekiendt, uthan som dhe förlijditt åhr skuro på åkeren, hade Karin 
plockat några bär, som hon sade. vore Jag så när Erick skulle han få bären, men Erick fick dem ändå intett. då 
swarade Maret, Jag haar något Lijt?. men inge fleera Ordh, med detta Tahl haar Jöns Person trugadt henner till 
Tinget, willjandes att hon skulle wittna och Liuga dedh Maritt skohladt sagdt, att Erick Legadt hoos henner, 
denna Pijgan gräät bitterligen att hon så blifwer uthförder. Sedan lnnkal lades den andra Pijgan Metta 
011ssdotter, hwillken bekiende ded hon komb till Menta i Brygghuuset som twettade, då stoodh Märtta och 
gräät, frågandes då Metta denna Menta, hwarföre hon gräät, swarade Märtta, att hon skulle wara med Barn då 
hon bad henner tijga och gick sin wäg, men frågade intett effter hwem ded giordt hade, och som Rätten såg fuller 

, 

Dombok Tanum mfl 1697- fr. Göta Hovrätts renov. 1697 9 



aina andre 

inträngdt eller dhen af käranden antagne Legeländingen uthehollet ifrån bruket, emedan han först detsamma 
innehafft och sedan icke bewisas kan honom wara hwarcken afsagder Lagl:n eller siellf. 
Ny sida 
siellf bebrukandet, för innewarande åhr recuserat 

20. 
Framträdde för Rätten Rådman i Strömstad wall Anders Nillsson, hwillcken tillkiänna gaf huruledes han låhtet 
sig till answar instämma Sören Lax på Råssöö för 9 mark Smtz skulldfordran, men han utheblefit förfallelöst, 
begiärandes dherföre saaksökiaren Rätten täckees hans ährande företaga, och såssom Nämbdemannen Hans 
MickellsoniRunabetygar sig hafwa öfwer 14 dagar sedan swaranden instämbdt, saken och uppskuten är till 
slutet på Tinget men dhen swarande parten hwarcken siellf comparerat eller lähtet sin Fullmäcktige inkomma, 
Ty kunde i förmågo af hans Kong]. May:tz stadga de Ao 1695 d. 4 Julj Rätten icke förwägra Kiäranden dhen 
medfart honom bör meddelas, utan såsom skulden effter Nämbdemans Hans Mickellsons uthsagu och 
wittnessmåhl befinnes ricktig och införd på skifftet, effter swarandens förman, så blef Rådhmannen Anders 
Nillson tilldömbd sin betahlning om 14 dagar häreffter att undfå medh förordsakade expenser 1 rdr och 
Ny sida 
och för dhet swaranden wed upropet och elliest alldehles utheblefwet utan förfall ty? sande? plicktar han 3 dr 
Smtt. 

21. 
Insinuerades ett bewittnat testamentz breef af d. 18 May Ao 1701 som emillan Pär Börgeson och hans hustru 
Anna Mårtenssdotter i Nedre Kihle är uprättat öfwer all dheras Lössören och afiinge, begiärandes att ehrnå dher 
uppå Rättens confirrnation, så alldenstund samma testamente sig grundar på dhe skiähl som finnes wara 
lagljkmätige, ty blef dhetsamma i förmågo af Lag. 9 Cap: Jord: b.L:L: och hans Kong!. May:tz förordningar utj 
sine Olau ..ulis? bekräfftat, och sådant under wederbörandes verification extraderat. 

22. 
Föredrog Rätten Oluf Bryngellson i Såugewalex huru såsom han uptaget samma Cronohemman som till 
trefierdeparter ödelåg och dhen andra fiärdeparten måste een utharmad åbo ifrångå, hussen till samma hemman 
äre icke allenast nederrötte, utan uppå een sådan grund satt neder wed åån att jorden och tompningen är alldeles 
undanskuren och een dehl af husen 
Ny sida 
sen både för dhetta uthfallet och nu i sommar ett wisterhus här och så vattnet fådt inlopp in utj husen och så 
beskedigat ugnen att dhen icke kunde brukas, utan åhbooen i anseandhe af dhetta och dhen olägenheet honom 
eljest bemötte att han icke kunde för sin boskaph från eller till gården utan dhen skulle drifwas öfwer åker och 
äng hafwer han most ett nytt tompteställe uprödia, och huussen å nyo dher upsättia, hwarigiönom han sig een 
stoor skuld isatt, och Lärer icke kunna uppeholla gården och wed bruket conserveras medh mindre han åthniuter 
för sådanne store ordsaker skuld skiälige frjheetz åhr efftersom och hemmanet i sig siällf är swagdt och ringa 
effter Landtmätarens beskrifning och entel:n behöfwer förmedling om det icke skall råka åter i ödessmåhl; 
Fördenskull såsom både Cronones betiente och Nembden dhetta hemmanetz beskaffenheeter äro bekantte och 
dhe betygade dherwed i sannheet så förewetta. Ty kunde icke ringare friheet till byggnad och gårdzens upkombst 
åhboen än tränne medh begynnellsse af dhetta innevarande åhr och så widare; Till verification warder detta utj 
häradz Sigillet från 
Ny sida 
warande under häradzhöfdingens nampn och Sigill extraderat. 

23. 
Lagbiudningar 

Lagbudz 2 Tunnor 4 sättingar Landzskylld i Lifweredh som till Erick och Gude ähra effier verification dat: ord. 
Tinget i Östby dn t Decemb:r Ao 1682 pandtsatte 1 g:n 
10 sättingar skylld i Grålös 3 g:n 
5 sättingar skylld i Sätten 3 g:n 
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Från Ala:7 och 
från Göta Hovrätt Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:20 kort 2/8 
Vissa mål har skrivits av från Ala:7 och andra från Göta Hovrätts renoverade 
exemplar. Jag markerar de mål som skrivits från Ala:?. 

VETTE 

Anno 1699 den 2 Maij, hölltz Ordinarie och Laga Wåhr ting, med Allmogen af Witte Häradh, å rättan 
tingstad giestgifwaregården Wijk, Närwarande å Cronones BefalldningzMans wägnar, utj dess Siuukdomb och 
Swagheet, Häradzskrifwaren Wällbetrodde Jonas Ericksson, Länssmannen Tornas Kiepp, med Häradernes 
Eedswome Nembndh, som Nkr 

af Wätte Häraclh 
Lytter 011sson i östby, sjuk 
Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mickellsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekind 

29 mål 

af Tanumbs Härad 
Reor Tohrsson i Hougen 
Per Giurdsson i Gurssröd 
Oluf Tronsson i Lyngby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Ericksson i Hågeby 
Guttorm Gunnolfss. i Rångstång 

UTDRAG 

Effter hållin Predij kan i Tingzsah len blef Tinget behörigen Lyst och förkunnadt. 

Johan 
Ekerot 
Jonas 
Eriksson 
Gertrud 
Eriksdr 

Om arv 9 (Från Ala:?) 
Corporalen Manhafftig Johan Ekeroot stembt sin swåger Häradzskrifwaren i 
Norrwijkans Fögderie Wellbet:d Jonas Ericksson, att giöra reeda för 
förmynderskapet han hafft öfvver dess systers Giertrud Ehricksdotters arf osv 
M:Målet omfattar ca 11/2 sida 

Strömstad 
Mon u. 
Kebal 
Långö 

Skee 

Skee 

10 (Från Ala:?) 
Tullskrifwaren i Strömstad Wäll: Abraham de la Motte, innstembdt Inwåhnaren i 
Strömstad Mons:r Lorentz Brandt, för han skohladt gifwitt huussmannen på Moen 
under Kijballdh tillåtellsse, att höija 2:ne små Hollmar under Långtiön belägne. 
Dena saak war innstembdt förlijdin Winter Ting, men då giorde Brandt medellst 
dess Bref till BefalldningzMannen, sin uhrsäckt att för siuukdomb wara hindradh 
och hade Laga förfall, utj samma Bref hade och Laurens Brandt bekiendt, sig wara 
aff huusmän gienom deeras Orätta berättellsse förledder, uthlofwade då som nu, 
icke skohla giöra någor wijdare prätension på samma små Hollmar, och fast han 
ingen nytto deraf hafft, skall höet wid Hööbergningen medh 2:e sommarlass 
återgielldas,  osv 

Strömstad 
Kebal Skee 

Il (Från Ala:?) 
Innwåhnaren i Strömstad Laurens Brandt, blef af Häradzskrifwaren uppå 
BefalldningzMannens wägnar, och effter dess begiäran, afsagder med Cronogården 
i Kijbaldh, som Sahl: Inspector Gyllenbergz Lijfstijdz Donation, att afftrada 
nästkommande Åhr 1700. 

Långagär-de 
7liona'-' 
Tjärnö 

12 (Från Ala:7) 
För Rätten framstodh Häradzskrifwaren Wällbetrodde Jonas Ericksson, och 
Nembdemannen Hans Mickellsson på Runöhn, som tillstod och bekiende å dhe 
2ne Bröders och drengiars wägnar utj Långegierde på Södre Kåster, huru dhe 
waritt öfwerwarande, då desse förben:d 2:e Bröder Christen 011sson och 
Engellbreckt 011sson, som nu äre ållderstijgne och gambla drengiar, och alldrig 
waritt giffte, sins em illan hwar andra således Testementerat och bebrefwadt, att 
hwillken af dem den andra öfwerlefwer, skall uthan någon åtahlan af deeras 
Erfwingar, behålla den Löösöre Eigendomb, som effter den först afdöde befinnes; 
Men effter den seenares och beggies dehras död då skall hwad Qwarlåtenskap som 
finnes, blifwa samptl: deeras Erfwingar emillan dehlt effter Lag. osv 
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Ting den 30 september —2 oktober 1701 i Vik— fortsättning. 

Strömstad 
Rossö 
Rundö 

Tjärnö 
Tjäniö 

20. 
Framträdde för Rätten Rådman i Strömstad wäll:t Anders Nillsson, hwillcken 
tillkiänna gaf huruledes han låhtet sig till answar instämma Sören Lax på Råssöti 
för 9 mark Smtz skulldfordran, men han utheblefit förfallelöst, begiärandes 
dherfbre saaksökiaren Rätten täckees hans ährande företaga, och såssom 
Nambdemannen Hans Mickellson i Runöö betygar sig hafwa öfwer 14 dagar sedan 
swaranden instämbdt, saken och uppskuten är till slutet på Tinget men dhen 
swarande parten hwarcken siellf comparerat eller lähtet sin Fullmäcktige inkomma, 
Ty kunde i förmågo af hans Kong!. May:tz stadga de Ao 1695 d. 4 Julj Rätten icke 
förwägra Kiäranden dhen medfart honom bör meddelas, utan såsom skulden effter 
Nämbdemans Hans Mickellsons uthsagu och wittnessmåhl befinnes ricktig och 
införd på skifftet, effter swarandens förman, så blef Rådhmannen Anders Nillson 
tilldömbd sin betahln ing om 14 dagar häreffter att undfä medh förordsakade 
expenser 1 rdr och för dhet swaranden wed upropet och elliest alldehles utheblefwet 
utan förfall ty? sande? plicktar han 3 dr Smtt. 

Kile Nedre Tjärnö 21. 
Insinuerades ett bewittnat testamentz breef af d. 18 May Ao 1701 som emillan Pär 
Börgeson och hans hustru Anna Mårtenssdotter i Nedre Kihle är uprättat öfwer all 
dheras Lössören och aflinge, begiärandes att ehrnå dher uppå Rättens confirmation, 
så alldenstund samma testamente sig grundar på dhe skiähl som finnes wara 
lagljkmätige, ty blef dhetsamma i fbnnågo af Lag. 9 Cap: Jord: b.L:L: och hans 
Kong!. May:tz förordningar utj sine Olau ..ulis? bekräfftat, och sådant under 
wederbörandes verification extraderat. 

Valex Såge Skee 22. 
Föredrog Rätten Oluf Bryngellson i Såugewalex huru såsom han uptaget samma 
Cronohemman som till trefierdeparter ödelåg och dhen andra fiärdeparten måste 
een utharmad åbo ifrångå, hussen till samma hemman Are icke allenast nederrötte, 
utan uppå een sådan grund satt neder wed åån att jorden och tompningen är alldeles 
undanskuren och een dehl af husen både för dhetta uthfallet och nu i sommar ett 
wisterhus här och så wattnet fådt inlopp in utj husen och så beskedigat ugnen att 
dhen icke kunde brukas, utan åhbooen i anseandhe af dhetta och dhen olägenheet 
honom elliest bemötte att han icke kunde för sin boskaph från eller till gården utan 
dhen skulle drifwas öfwer åker och äng hafwer han most ett nytt tompteställe 
uprödia, och huussen å nyo dher upsättia, hwarigiönom han sig een stoor skulld 
isatt, och Lärer icke kunna uppeholla gården och wed bruket conserveras medh 
mindre han åthniuter för sådanne store ordsaker skulld skiälige frjheetz åhr 
efftersom och hemmanet i sig siällf är swagdt och ringa effter Landtmatarens 
beskrifning och entel:n behöfwer ft5rmedling om det icke skall råka åter i 
ödessmåhl; Fördenskull såsom både Cronones betiente och Nembden dhetta 
hemmanetz beskaffenheeter äro bekantte och dhe betygade dherwed i sannheet så 
förewetta. Ty kunde icke ringare friheet till byggnad och gårdzens upkombst 
åhboen än tränne medh begynnellsse af dhetta innewarande åhr och så widare; Till 
verification warder detta utj häradz Sigillet frånwarande under häradzhöfdingens 
nampn och Sigill extraderat. 

Liveröd 
Grålös 
Sälten 

Skee 
Skee 
Skee 

23. 
Lagbiudningar 

Lagbudz 2 Tunnor 4 sättingar Landzskylld i Lifweredh som till Erick och Gude 
ähra effter verification dat: ord. Tinget i östby dn 1 Decemb:r Ao 1682 pandtsatte 
1 g:n 
10 sättingar skylld i Grålös 3 g:n 
5 sättingar skylld i Sälten 3 g:n 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 30 september —3 oktober 1702 i Vik — fortsättning. 

Utangen Skee (27) 
Dattö Tjärnö S:dag förekom Skougwachtaren Rassmus Ilöök i Uthängen, Klagandes att på 
Rundö- 'Tjärnö Dafftöön 2ne Eeckar fik några pass 4 åhr sedan ähro huggne, hwarföre han 
tången begiärar, det måtte Dafftööboerna Jöran Biörnsson och Jöns Persson Ibidem; dertill 

swara: emedan de ettdehra sielfwa eller igenom sitt folck Lära slijckt hafwa 
wärckställt; emedan utan dehras wettskap, ingen Kunde sådant der fiköfwa, dem 
owettandes. bäggie desse neekacle att hafwa huggit berörde Eeckar. Jöran tillstod 
omsijder, att 2ne Eeckar äro huggne der sammantädes, en utj smidie Klåfvvan, och 
den andra Söder på Runnöötången, hwilket och Jöns Persson änteligen å sijd 
Lytomer? ,måste bekiänna; fast bäggie i förstonne sade sig intet wetta, om der 
några Eeckar woro huggne. Gjorde dock bäggie höga Contestationer, att de intet 
wetta hwem som är bannemannen der till, eller dem huggit hafwer. Jöran sade att 
han hördt sägies, det Jönsses drängiar, skohlat huggit den ena i smidieKlåfwan: 
hwilken och skougwacktaren sade med jord wara öfwerhöllgd; Men kan intet 
minnas, hwilken dheraf dem som honom tient, det skulle want, eller hwad des 
nampn war. der om icke heller af Jöns, någon Kundskap Kunde erhållas, hwem 
den drängen war, och des nampn som honom då tiente, hwilket han sade sig ey 
Kunna påminna. Resolutio Rätten finner skiähligt, att till näste Tingh, 
skougwachtaren Rassmus Höök införskaffar nöiachtige bewijs hwilken de 
omtwistade Eeckar skall på Dafftöön huggit hafwa : Jöran eller Jöns ibidem eller 
och deras folck; och om den ena Eekestubben, finnes med jord öfwerhölgd. Till 
hwilken tijd och de drängiar, som på några åhr tillbacka, tient Jöns på Dafftöön, och 
så måste inciteras på hwilken Göran på Dafftön haf r bekiänt, att dee den ena 
Eecken hafwa nederfält. 

tiDnbud 
Hälle 
Buvall 
Uddevalla 
Långö 
Bodalen 
Ånneröd 

Lommeland 
Skee 

Tjärnö 
Lommeland 
? 

(A: Någon har med blyerts nwnrerat uppbuden. Jag skriver i huvudsak endast 
gårdsnamnet) 

1 betr. Hälle i Lommeland 

2 4 Tolfftingar Skylld uti Buwall i Skiee socken fiksålde af hust: 
Margreta Sahl. Thorger Willhelms för 12 rdr Courrent blefwo effter derå undlängit 
Kiöpebref daterat Uddewalla d: 22 Septemb: 1702, för Sören Mattzsson på 
Långöön upbudne 1 gnn 

3 betr. Boodahlen i Lommeland 
4 betr. Ånnerud- socken ej angiven 
5 betr. Boodahlen i Lommelands sn 
6 betr. samma Boodahlen 
7 dito 

Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 

Saledes som föreskriN et finnes, wara agerat, tahlat och swarat, ransaakat, befunnit, resolverat och 
dömixit. betygar underteknadh medh mitt nampns och Sigills undersättiande. ~tum .ko Joe° et tempore 
ut Supra 

Gudmundus Nordhbergh 
Sigill 
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Ting den 30 september —3 oktober 1703 i Vik — fortsättning. 

Datlö 
Sätten 
Rundö , 

Tjärnö 
Skee 
Tjärnö _ 

(49) 
S.dagh blefwo Jöns på Dafftöön och Jören Ibidem således förehnte om den 
Saltbränning som Jören hafwer nästförledne Sommar den sendsta bönedagh till sigh 
tagit: att Jören Lofwade gifwa Jöns af des weed, som honom enskyllt tillhörer, så 
mycket, som betarfwas till en Saltbränningh; och skall Jöns dertill njuta Saltpannan, 
att der med fåå giöra en Sältbränning,h: Hwar af han emot det Saltet som Jören i 
Sommars bekomm, skall åthniuta det Salt, som nu der af tillwärkas kan. 2do 
uthom dana tillstodh Jören, att Jöns hafwer Rätt till att niuta 4 Saltbränningar dock 
med sin egne weed och sedan är dem emillan alt klart. 3tio altderföre, enär Jöns 
will desse fem Saltbrändningar giöra: då skall han om Sundagen föruth igenom 
2nne gode Män, der af en skall wara en Nämbdeman, tillsägia Jören derom då han 
skall förplicktad wara Lembna honom Salt pannan, att giöra desse brändningar 
med. 4to Och skohla dee ifrån denne tijden inge Saltbränningar tillhoopa hafwa; 
uttan Jören måå bruuka Saltpannan den ena weekan och Jöns den andra weekan. 
Och den som försummar när hans weeka är att bränna Salt, må sigh sielf och Sin 
egen oflijt det tillskrifwa; och hafwa altderföre ingen Mackt, när den andras weeka 
infaller förhålla honom Saltpannan wider plickt som för anan wåldswärkan. 
Sto skohla Hans Simmonsson i Saltern och Hans Mickelsson på Runöön, dehla 
skougen på Dafftöön, emillan Jören Biörnsson och Jöns Pedersson effrer 
hwardehras Rätt och proportion utj hemmanet ; på det ingen dehra, må kunna giöra 
den andra någon orätt, med altförmyckiet weedz huggiande utj skougen, som hijth 
in till want dem emillan samrått. 

Björneröd Skee (50) 
S:dag fan TingsRätten skiähligt, att Pijgan Barbro Gunnarsdotter, som nästförledne 

Skåårandztijdh, olagl n och uttan orsaak aflupit utur Ländzmannens Tomas Kiäpps 
tienst, bör effter Kongel. Maij ttz publicerade tienstehions ordnings 4 punktt, 
ettdehra betalla till Tomas Kläpp en ÅhrsLöön å 5 dr Sint eller och fullkombna sin 
tienst. Och som hon sade sigh intet äga, der med hon åhrsLöhnen kunde betahla Ty 
befalltes brofossen föra henne till sin huusbonde utj tiensten igen. 
A: Tornas Kiäpp bodde i Björneröd 

Daftö Tjärnö (51) 
S:dag fant TingsRätten billigt, i anledningh af 31 pten utj dommareReglerna, 

befrija Jöns Pedersson på Dafftöön ifrån plickt, för de tälta Eeker för någon tijdh 
sedan, ey Långt ifrån hans huus på Dafftöön; derföre Skougwacktaren Rasmus 
Höök honom skulld gifwet: och det till des Skougwacktaren med fullkombligare 
bewijs, sin tahlan emot honom gitter intyga. 

Om sakören 
och sjätte- 
penningen 

(52) 
S: dag Lätt Befallningsmannen Wällbetrodde Abraham Wefver, anhålla, om 
TingsRättens Attestatum der öfwer att pro Ao 1703 några saaköron, eller någon 
dehl utj siättepenningen af Gyrnnatij FräIsse, Cronan icke tillfallit haf:r Hwilket 
honom och bewilliades, blifwandes här med betygadt, att hwarken några saaköron 
eller något utj siättepenningen, för Kongel. Maj:tt och Cronan, dätta innewarande 
åhret af Gymnatij Frällsse här utij häradet fallit her som med undertäcknadens 
nampn och häradetz Sigill verificeras. 
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Ting den 3-5 oktober 1704 i Vik- fortsättning. 

Kollekind 
Slön 
össby 

Skee 
Skee 
Lur 

(10) 
S.d: pratenderade Anders Truhlsson i Kollekind i Skiee socken aff 011uf 
Taralldsson i Slöön i samma socken, 3 rdr Courrent, som han skulle skylldigh wara 
till des sahl: sohn Erich Andersson i Kollekind; hwilket sahl: Erich Kort före sin 
dikih, skall bekiändt för Rennick Nilsson i össby i Luur socken, och hans hustru 
Jöranna Andersdotter. Rännick tillstodh, att söndagen före än sahl: Erich dödde, 
som war den 25 Junij, bekiände han, att han skulle reesa till Oluf Taralsson i Slön, 
och undfå 3 rdr, och erbödh sigh giöra Eedh, på desse des SI. swågers ondh. 

Oluf Taraldsson swarade, att om hans Contraparter och Rennick 
med sin hustru kunna beswäria, att han war skylldigh till sahl: Erich 3 rdr; då will 
han dem betahla, ehuruwähl han war honom ingen penningh skylldigh. De sade att 
de kunna betyga, att han sagt sådanne ordh: Men om Oluf kan sigh befrija, med 
eedh, att han ey war något till sahl: Erich skylldigh, willia dhe denna sin fordran 
Låta falla. Derpå framträdde Oluf Taraldsson, effter TingsRättens tillåtelsse och 
med hand å book eedeligen bekräfftade, att han ingen halföre war skyldigh till sahl: 
Erich Andersson i Kollekind wid des dödh; och blef altderföre, för kiärandernas 
anspråck utj den saaken befrijadh. 

Tågeröd 
Renshogen 
Torgerslund 

Lur 
Skee 
Naverstad 

(Il) 
S.dagh, blef af TingsRätten resolverat, på Juhl Wättlessons i Tågerudh tahlan till 
sin Moderbroder Lars Nilsson i Reenshougen, angående 10 rdr, som Lars skulle 
wara skyldigh till des faders sahl: Wättles stärbhuus: Hwilka skohla honom Länte 
want till Platzen Tårgerslundh i Bullerens häradh, Lösen: att Lars och Juhl bäggie 
skohla Milles åth till näste Bullarens häradz Tingh, och till samma Tingh, taga 
stämning på Jacob Erichsson i Torgerslundh i Nafwerstad socken, att swara för 
desse 10 rdrs betahlningh emedan han skall blifwet af sahl: Wättle, wid Larsses 
afträde inlåtin på Torgerslund, hwar utj Lars förberörde penningar inlagt hade. 
Skall och då sahl. Joen Anundssons i Torgerslund hustru Marta Hansdotter 
instämmas, att gifwa berättelsse huru mycket på samma Platz af henne upburit är, 
af Lars Nilsson i Reenshougen. 

Trej e 
Valex 
Båleröd 
Kollekind 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

( 12) 
S.dag förekommo Anders Andersson i Trija i Skiee socken, såsom jordägare på 
den ena halfwa gården i Trija, och Christen Halfwardsson ibidem på sin hustrus 
Ingeborg Andersdotters wägnar, Stenar Nilsson för sigh tillijcka med des omyndige 
syskons Förmyndare Faderbroderen Engebrickt Nilsson i Walex, så och Nils 
011sson i Båhlerud Mr sig och sina syskon, alla Odelsägare utj den andra halfwa 
gården i Trija: Hwilka med hwar andra der om förehnades att en Laga dehlningh 
skall skie på ängen, så att Anders Andersson må hädan efter bekomma och 
åthniuta utj ängen, mr sin halfwa gård sin dehl, afsöndradh och afwittradh ifrån 
deras halfwa gård, och att han sedan den alt framgient må behålla, så att hädan 
•effter som här till want, der öfwer icke må hållas ähreskiffte. Sammaledes 
kommo de och der om öfwer ens, att tompterna utj Mannegården emillan bäggie 
halfwa gårderna må således Justeras och jämkas, att hwardehra halfwa gården skall 
hafwa Lijcka goda och stora Mannegårdztompter, emot den andra på det, att det 
klander, som Nämbdemannens Anders Anderssons grannar för dätta hafwa giordt 
på Mannegårdztompterna, må sedan stadna och alldehles uphöra. Och till denna 
förrättningens wärckställande, äskade Anders Andersson i Trija migh 
undertäcknadh med BefallningsMannen Bengt Månsson, Joen Larsson i 
Kollekindh och Hans Mickelsson på Runöön; Hwilken fördehlningh altderföre 
wid första Lägenheet, så utj Engen som Mannegårdztompterna, skall för sigh gåå 
och förrättadh blifwa. 

Salen 
Vål le 

Skee 
Lur 

(13) 
S: dagh Lefrerade Anderss Andersson i Sahlen i Skiee socken på sin uthrijckes 
boende hustrus systers sahl: Marin Olufzdotters barns wägnar utj siättepenningen, 
af den Löösöhrons arf, som dem tillfallit effter deras Moderfader, Oluf Knutzsson i 
Wålle i Luurs socken, 3 dr Smt, hwilka Hr BefalleingsMan Bengt Månsson 
emottough, och derföre räckenskap till Cronan giöra Lärer. 
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Ala:10 
DOMBOK 

VÄTTE 
1705 

TILLÄGG TILL UTDRAG 

OBS Detta års domboksprotokoll finns komplett hos Landsarkivet betr. Tanum o Vätte härader men för 
Bullaren och Kville finns mer i Göta Hovrätt 

Ak Jag har för många år sedan skrivit av några utvalda mål från detta år. 
Här nedan gör jag ett mer komplett utdrag för att få med uppgifter om samtliga mål.. 

Målen är onumrerade. Jag sätter inom parentes det nummer, som målen borde haft vid numrering. 

Sid 409 

Anno 1705 d: 3 och 4 Februarii höltz Ordinarie Laga Tingh medh Allmogen af 
Wättehäradh å rättan Tings stadh Giästgifwaregården Wijck 

21mål samt uppbud 

Ae: Någon har med blyerts numrerat målen med paragraftecken framför, men har missat ett mål, som kommer 
efter §15. Jag skriver därefter inom parentes det nummer, som de följande målen skulle ha haft. 

§1 
S.dagh sedan predijckningen war hållin och Tingsfreden på wahnligit sätt uthlyster, förekommo effterfölliande 
måhl och ährender. 

§2 z 
S.dagh förekom Båtzmannen Oluf Gunnarson på Nöddön hwilken hade sigh till answars instämma Låtit, sin 
sahl. swärfaders Tohres huustrus Anna Böriesdotter senare Man Joen Christopherson i FlooEngen, påståendes att 
han producera måtte ett skifilesbref, hållit Ao 1688 d: 20 Februarij af LändzMannen Swen Tohresson och 
Nämbdemannen Hans Mickelsson på Runöön, hwilket skifftes instrument häradzhöfdingen Anders Börgesson 
hade underskrifwit och Confirmerat d: 18 Junij 1688; effter hwilket skifftesbref Oluf Gunnarson wille hafwa uth, 
sin hustrus Börta Tohresdotters arfeffter des förälldrar, af hennes för dätta Förmyndare benämbdh Nils i Tånge. 
Joen i Flooängen insinuerade arfskifftes brefwet, der effter Oluf Gunnarsons hustru befantz hafwa hoos sin 
Moders systers Man Nils i l'ånge som want des förmyndare, att fordra på des arf effter faderen 20 dr 8/: Smt 
men des mödernes arf a 25 Rdr Courrent, hade Juhl på Nödöön om händer. Nils i Tånge war ey tillstädes eller 
instämbdh och 
Sid 410 
och som Joen i FlooEngen icke hade samma arfmedel om händer, ty tillsades Nämbdemännen Hans Mickelson 
på Runöön, och Hans Simrnonson i Sältern att å TingsRättens wägnar tillsägia Nils i Tånge Låta Oluf 
Gunnarsons hustru få gå sin arfeftter handen, hwadh hon hafwer, rättmäteligen att fordra, och i synnerheet nu 
strax så mycket, att hon kan fåå kiöpa på sin Kropp Kläder, der med hon kan komma till Kyrkian och elliest 
dageligen för nöden hafwer. 

3 
S.dagh. blef widh den af Hans Excellence HögWälbome Hr Baron Gouverneuren och Ammiralen Siöbladh 
igenom des resolution af d: 26 October 1704 anbefallte Ransaackningh om tillgången för 1700 åhrs tijonde och 
annan rest, som hoos Allmogen innestående blifwet, befunnit, att sådan beskaffenheet war med de utj dätta 
häradet befindtelige Cronohemman hwarpå någon rest blifwet innestående; Nämbl:n Lijan Jeppesgårdh 
Cronohemman % anslagit Fendricken af Bullarens Compagnie till fördehl. der af hälfften Ao 1700 Legat öde. 
Twenne åboer, den första widh nampn Mattes är Ao 1698, och den senare Anders är Ao 1699 blefne döde, med 
deras hustrur utj stoor fattigdomb: och är således dätta hal fwa hemman Ao 1700 blifwet öde och osådt finnes 
Altderföre ingen tillgångh der sammastädes för restens atbetahlningh. blef Altderföre det i restlängden annoterat 
och den medh häradetz Sigill verificeradh. 
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Ting den 6-7 maj 1707 i Hede — fortsättning 

Rossö Tjärdi § 6 
Svensröd Lur S: dagh framträdde för TingsRätten Simon Ifwersson på Råss1111, och gaf tillkiänna 
Hålt Lur att han af Peder Olufsson utj Swenssrudh i Luurs socken hafwer undfått 50 Rdr 
Gissleröd Lur . Courrent å 6 mark Smt på hwar Rdr beräcknadt, hwarföre Simmon Ifwersson Odehl 

undö Tjärnö • Sålde till berörde Pehr Olufsson i Swenssrudh fierdedehls hemmanet eller Platssen 
Hult Liggiande på Hemmanetz Gisslerudh ägendomb utj Luur soken och Tanums 
Häradh, hwilket fierdings hemman tillijka medh hal fwa Gisslerudh effter undfånget 
fastebref af d: 11 Februarij 1695 är Simmon Ifwerssons på Råssöön hustrus Beata 
Trullsdotters sanna Odd l och Ägendornb worden. Belofwade Altderföre Simmon 
Ifwersson, att såsom han berörde platz Hult benämbdt, mecili sin hustruss Börta 
Trullsdotters ja och samtyckie som Nämbdemannen Hans Mickelsson på Runöön 
bewittnade sandt wara, till Peder Olufsson i Swensrudh försåldt: så skulle och han 
den samma medh huus och jordh åker och ängh skough och mark, fiskie och 
fiskiewatten sampt alla dess flere appertinentier och tillhörigheter, och i synnerheet 
halfdehlen utj det ena qwarnefallet som Ilultz åboerna hijth intill aff Simon 
lfwersson Legt, niuta bruuka behålla och besittia, oqwalt för honom dess hustru och 
Barn nu och i tillkommande tijder; delfin medh Haf Simmon Ifwersson Peder 
Olufson frijtt Lof och tillståndh uppå denne platz upbudh Laga ståndh och omsijder 
Tings Rättens Fastebref der uppå att sökia, till att sigh der medh så mycket tryggare 
widh denna Ägendomssens obehindrade och oklandrade possession och besittielsse 
bijbehålla. Hwilket på Parternas begiäran Tings Rätten ey underlåta kunde till 
protocollet föra, dem till behörigh säkerheet. 

Uppbudh 

Tågeröd Lur (iii. Någon har med blyerts numrerat uppbuden i marginalen) 

2. 
9 1/2 Sättingar Landzskylldh utj Tågerudh blefwo för Christopher Hansson 
Ibidem uppb 3 g en 
dock medh reservuto som utj näst föregående åhrs protocoll om den ena halfwa 
Sättingen Ibid: 
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Ting den 14-16 oktober 1707 i Vik - fortsättning. 

Lommeland Lommeland 15 
Råsshult Lommeland S:d: inställte sigh för tingzRätten Nembdeman:n Halfwordh Assmundhsson i 
Bräcke Näsinge Lommelandh, såssom fullmächtigh af drängen Swen Bryngelsson i Rötishult i 
Hälle Lommeland Lommelandh socken, och tilltahlade Gunne Gunnesson i Bräcke utj Nässinge 
Norge socken, fordrandes af honom någor ad, som han skall uptagit hafwa, tillhoopa 
Långenäs Lommeland medh des hustrus Anna Bryngilsdotters broder Lars Bryngilsson effter Tingzrättens 
Halden Norge brefs de Ao 1697 d. 6. Octob:r anledningh, som betygar, at Lars Bryngilsson och 

Gunne Gunnesson i Bräcke mottagit på deres egne och syskons Swen, Joen, 
Halfwordh, Gunnilla och Annas Wägnar 18 dr Smt af Gunne Halfwordzssons i 
Hälle barn: uth: Odelspeningar för deras odels iordh uti Hälle. Och såsom Lars 
Bryngilsson, som Månadtztianare war på denne sijdan, är afrymbt åt Norjet, så 
hatr på Swen och Jons Bryngilssons wägnar, huusman:n Nills Harallzsson på 
Langenähz tilltahlat Larss Bryngilsson utj Fridrickzhalldh wijdh Bye Tinget d: 3: 
Octob:r 1707, Syl. Novo, om desse penningar då den samma Larss haf:r medh sin 
Eedh ärhållit, det han ingen dehl af desse peningar emottagit, hwarföre kiärand:r 
förmente dat Gunne i Bräcke denna arfwen böör Clarera. Gunne Gunnarzsson i 
Bräcke, tillstodh sigh emottagit utj de fbi berde 18 dr Smt så mycket som 
tillkommer des hustru och hennes syster Gunnilla, som han utj sitt brödh her och 
en siuckel: människia är; Och så wijda her han Consenterat till detta tingzRättens 
brefz de Ao 1697 d. 3 Octob:r utgifwande, men intet wijdare, dett han medh Eedh 
ährhålla wille. Halfwardhz Assmundsson förmente Vincentz i Mörck, kunna 
bewittna att Gunnar desse penningar emottagit. Resolutio. TingzRätten pröfwar 
för billigt dett sahl: Gunne Halfwordzsons i Rööshult barn, som sigh tillhandlat och 
odels kiöpt 6 sättungar skylkih utj Hälle d. 6. Octob:r 1697 effter TingzRättens å 
samma dato utgifne bref böra inkomma till nästa Tingatt bewijssa Gunne 
Gunnesson i Bräcke, huru stor dehl han emottagit af dhe 18 dr Smt, som Ao 1697 d. 
6. Octobris på sahl. Bryngil Halfwordzssons barns iordh utj Hälle utgifne äro: Så 
och att intyga af hwadh skiähl dhe el:r deras fader kunna haf:a något på denna 
jorden Lefwererat, till Lars Bryngilsson af dhen dehl, som des syskon der utj 
tillkom. Och enär Gunne Halfwordzssons barn deröf:r hörde warde, will sigh 
tingzRätten förklara huru wjda de andre sahl: Bryngill Halfwardzssons barn kunna 
förwijssas att söckia sin förnöyelsse för Jorden i Hälle hoos Lars Bryngilsson, el:r 
och dhe må tillgångh haf:a till deras Jordh utj Hälle, till des dem, till dem sielf:a 
betahladh wardher, el:r till deras Laga ombudzman; 

d: 16. Octobris Continuerade Tinget; 

Strömstad 16 
Kebal Norra Skee S:d: Tilltahlade handelsman" i Stromstadh Sign. Mattias Jochunson Wäll: 
Kollekind Skee Lorentz Prant för 97. dr Smt huusbrijstfälligheet på 1 Crono och Donations 
Kroken Skee hemman Nordre Kijbahl i Skiee Socken, för hwikken huusserööta Prant är 

blefwen utj den af Cronones Befallclningsm Wällber" Bengdt Månsson, Läntzman 
Thomas Kiäpp och Nämbdemana Jon Hansson i Kållekindh, sampt Anders 
Ifwarsson i Krocken, d: I Julj innewarande Mr. hållen huusesyhn skylldigh 
ärkiiänder att häffta  osv 

Rundö - Tjärnö ., 17 
Kollekind Skee S:d: Blefwo Nambdeee Hans Mickelsson på Rön00 och Jon Larss: i Kållekind 
Sälten Skee Constituerade och anbefallte af tingzrätten, att syhna och besichtiga om det giärdzle 
Hedängen Skee och trough som Hedängz åboerne, Jöran, Börgie, Tarald och Anulf haf huggit i 

skougen, är inpå Sältens egendomb huggit som Sättens Aboer föregif, elf och om 
de med sitt huggande ey ör skrjdett rätta dehlet emillan Sältens och Hedängz 
ägendomb war, åliggiandes Nämbdem" med sin bewittnelsse derom här wijdh 
tingz rätten inkomma hwareffter den emill" parterna upwuxne Twist kan medh Et 
definitivit sluut afhielpas, och determinerat blir. 
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Ting den 23-25 januari 1708 i Vik — fortsättning. 

Össby 
Norge 
Mällegården 
Västgården 

Näsinge 

Näsinge 
Näsinge 

§ 3
S.dagh förekom Oluf Hansson i Össby i Näsinge sochn, upwijssandes et bref dat: 
Össby d: 12. Junij 1707. underslcrifwet af Amundh Lyttersson i samma sogn i 
Noriet (Aé: Det står så); hwilcket Halfwardh Helliesson uti Mällumgårdhen, och 
Hans Eriksson i Wästergården såssom wittnen undertecknadh; hwar uti ber:de 
Amundh Lyttersson sätter sin Jordh uti Össby i Nässinge sochn a 4. sätungar och 
8/27 skruldh skyldh, till Oluf Hansson i Össby, des stiufmoders man, till en 
bruckeligh pant för 49 rdr Courant el:r 63 dr.Smt så Länge och intill dess han sielf 
el:r hans barn samme iordh åtterlössandes warda. Dock förbehåller sigh Amundh at 
samma iordh ey må Lagbiudas, uttan stående blifwa, under pantterättigheetz 
wilckor, till des som förbema är jorden af honom sielf eller des barn återlösas. 
Skohlandes fördenskuldh Oluf Hansson denna af Amundh Lyttersson honom 
fikpantadhe jorden medh alle des tillhörigheeter af hwadh Nampn dhe wara kunna, 
så Länge och intill des obehindrat nyttia, brucka, behålla, och besittia. Hwilcket på 
Oluf Hanssons begiäran tingzrätten fant skiähligt Låta till protocollum komma, des 
rät till så mycket störe befästelsse. 

Röd Skee § 4 
Slön Skee S:dagh blefwo Aboerna uti Röödh Amundh och Joen Hanssöner, sampt Hans 
Strömstad Hansson i Slön förbudne widh 40. mark Smtz plicht, at emedhan gudztiensten uti 

Strämstadh warar, skiutza och der ifrån med häst förfordra främmandhe och 
Reessandhe personer, hwarföre de till detta tingit «rit inciterade, men sin 
okunnigheet uhrsächtat, at de ey wettat sådat (Aé: det står så) strijdhe emot Kong). 
Maij:tz allernådigste förordningar. 

d: 24. Janvarij Continueradhe Tingit. 

Sälten 
Hedängen 
Rund4 - 
Kollekind 

Skee 
Skee 
Tjät40 
Skee 

• 

• 

§ 5 
S:d: Dificerades Hans Simmonssons i Sälten instämde sack om åwerckan och 
intrångh, öfwer rätta ägoskildnadhen, emot Hedängz boerna Jöran Tolfsson, Börie 
Nilsson, Haraldh Sörensson och Anulf Helliesson, till et annat tingh, på det sigh 
emidlertijdh Cronones Befaldningzman Wälbetde Bengt Månsson må Kunna om 
rätta ägoskildnaden emillan Cronohemt Hedängen, och skattehed Sältern i Skiee 
sohn, grundel" underrätta, emedan han den påminnelssen giör emot 
Nämbdemännens Hans Mickelssons på Rönilän och Joen Larssons i 
KohleKijhlen, på tingzrättens befaldningh nestförledne höst anstälte besichtigande 
af Twisteplatzen, att dhe icke uti Ögnamercke tagit bäggie änder åån uttan mitt på 
Linjen dem emillan want, hwarigenom dhe ogiörl" synes Kunnat träffa, den rätta 
Linian beggie råemärken emillan, och fast mindre wetta Kunnat, om dhen 
åwärckian som Hans Simmonsson klagat på, är öfwer rätta råågången emillan 
Sältern och Hedängen giordher. 

Mörkebacka Skee § 6 
Varp Skee S:dagh förekommo Jordhägare af halfwa Mörkebacka Hans Tohresson och Björn 
Åseröd Skee Olufsson i Warph 1/2, iordhägare af den andre halfwa dehlen ibidem, sampt 
Skee kyrka Skee Jordhägare af 1 tun:a skyldh uti Asserödhj Nils och Anders; warandes 2 tutEr 
Nösteröd Skee skyldh ibidem Skiee Kyrekia tillhörande, sammaledes instälte sigh Jordhagaren 
Övra ell:r odelsmannen för Öfre Nästerudh Anders Jonsson, som äger 15. sätungar 
Nösteröd Skee ibidem, så och Anders Assmuncihsson ibidem, som war ägare af 15. sättungar; på 
Nedre högwällb:ne Fruu Generalinnans Anna Bergrens wegnar såsom skatte iordhz ägare 
Blomsholm Skee af Nedre Nästerudh, instälte sigh gårdzfougdhen på Blom mersholm Mårten 
Strängen Skee Beckman; Panteiordz ägaren af Nedre Strängen Anders Andersson i Sak len 
Nedre infunno sigh i Lijka måtto, alla tilltahlandes åbon på Cronohemmanet Öfre 
Salen Skee Strängen Anders Olufsson ben:dh förmenandes de sigh böra participera och 
Strängen Skee dehlachtigheet njuta uti et markestyckie, som Öfre Strängen nu possiderar och 
Övre besitter, hwilcket han skulle hafwa från Mörkebacka, för några åhr sedhan sigh 

underlagt. Mörkebacka boerna påstod°, at till dhem allena samma marckestyckie 
återläggies bordhe, emedan dett tillförenne ifrån dhem till Öfre Strängen, uttan 
Laga förgångin domb kommit, men alle de andre hemmans åboer pretenderade at 
njuta hwardhera des tillständi a dehl af det markiestyckie, som Mörkebacka ännu 
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och Strängen innehafwer, emedhan det skall af samptl: hemmans tällitz ell:r 
oskifftadhe mark och Bya allmänningh intagit wara. Cronones Befaldningzman 
Wällbet:de Bengt Månsson refererade at hwartdera hemmanet något intagit af 
fällitz marken, och at det bordhe komma till proporsionerande och fördhelandhe 
emillan alla hemmanen, hwadh af samfälte utmarcker Mörkebacka och öfra 
Strängen innehafiva. Mörkebacka boeme kundhe ey förneka at dhe för några åhr 
sedhan afstådt halfdhelen af detta omTwistandhe markiestyckiet till Öfre Strängen, 
men at det är skiedt af deras oförståndh uttan föregångin Laga domb, som de 
förmodade ey böra till deras hemmans och rätz förrninskningh haf:a bestånclh, 
emedan Mörckebacka dheraf skall så förswagat wara, at det icke kan draga des 
utskyldher till Cronan. Resolutio. Tingzrätten finner denna sacken af 
sådan beskaffenheet, at den icke uttan föregångin syn kan Debitteras och sluttas: 
Fördhenskuldh förstod° sigh alla desse hemmans iordagårder och åboer der till at 
kalla häradhz höfdingen in Loco tillijcka medh Wätte häradhz Nämbdh, widh fbrsta 
Lägenheet och Laga synetijdh, at på sielfwa platzen dersammastädes den af 
afslutta, således lagandes, at hwart och et hemman effter skylletahlet, må njuta 
Lijcka förmåhner af dhen samfält=e1:r fällitzmarken. 

Kollekind Skee § 7
Kroken Skee S:dagh begiärte Cronones Befaldningzman Tingzrätten Attestatum huru högt sigh 
Vammen Skee ÖdesHöet som sambladt är på åthskillige ödeliggiandhe hemman som under 
Sätten Skee Båtzmanshållit Sortera bestigit haf; hwar widh denna beskaffenheet war att 

tRundö Tjäniö':-> . inhämpta, at Läntzmannen Wäl: Tornas Kimpp tillijcka medh Nämbdernännen Joen 
Nedanberg Skee Larsson i KoleKijhn och Anders Ifwersson i Krocken, werderat Ödes höet på 

Crono= och fierdedehls hemmanet Hwammen i Skie sochn, som är anslagit 
Lieutnanten af Bullarens Cornpagniet, hafwandes det allenaste Kunnat skattas för 4 
d Smt, osv 
I lijka mått hafwer Läntzman" Thomas Kiäpp tillijcka medh Nämbdemännen Hans 
Simmonsson i Sältern och Hans Mickelsson på »Utö*, werderat Ödes hööet som 
fallit på 1/2 Cronolunnt Neanbergh, som öde ligger, och är Fendriken af Thanumbz 
Compagniet på Löhn anslagit, hwarest ödes höet sigh bestijgit till 6 d Smt hwar af 
kortas för Båtzmannens Löhn och Munteringh 5 d 21/: 8 pgr så at för Fendriken 
allenaste blifwer 10 /: 16 pgr bespardhe, hafwandes fördenskuldh Tingzrätten öfwer 
denna werderingzmännens berättelsse ey förwägra Kunnat Hr Befaldningzinann 
des sannfärdige Attestatum at medhdehla. 

Sältens Skee § 8
ödegård S:d: förekom Cronones BefalcIningzman Wällbet" Bengt Månsson, Sässom 
Skee kyrka Skee fullmächtigadh af Hanss Exells Högwälb" Hr Baron Gouverneuren och Ammiralen 
Kville Kville Siöbla.dh, at invigilera Sälterns ödegårdz rät som till Skie Kyrckia 2 Tun' 
prästgård 
Hogar Skee 

Lanclhskyldh Ränt-tar och till Kg1: Mar och Cronan 2 d 26: Smt des uttan utlägger, 
sammaledes infant sigh å ven: Consistorij wägnar Kyrckioherden i Qwille Hr Johan 

Torgonö Tjärnö Qwildahl at bewaka Kyrckians Rätt fkk berördhe Sältens Ödegård: I Lijcka måtto 
Floängen Tjärriö infant sigh åboen på Sältern Nämbdemannen, Hans Simmonsson, som under bruk 
Elsängs- Skee hijt intill innehafft 2/3 af Sättens ödegårdh, hwilcka alla anfördhe Klagomåhl emot 
tjärnet Wälb" Hr Ryttmästaren Daniel Bildtz frälssegårdh och bönder på Hougar i Skie 
Nogare tjärn Skee sochn, Oluf Arfwidsson och des Moder Margreta Eskilsdotter, angåendhe det desse 
Holkedalen Skee nestförledne Sommar, alt hööt skohla dhem har iftintagit på södra sijdhan om 
Skäär Skee Becken, derest Lijckwäll Hans Simmonsson hijt intill niutet 2 dehlarna och Hougar 
Hessle- Skee allenaste tredningen?, som och han medh en tingzrättens domb af d: 10. octbr 1695 
klevan bewijssa wille, sigh alt framgient berättigadh wara, at åtniuta: emedhan han de 2 
Kapeberget Skee dehlarna af Kyrckiolandzskyhlen, och af Cronones skat som derffire utlägges, 
Nötegrinden Skee betahlar och betalat hall. Wällb" Hr Ryttmäst" Daniel Bildt infant sigh sielf till 
Björnmyre- Skee swars uti denna sacken, föredragandes att den bäcken som löper emillan Sältern och 
röset Hougar skall skiffla bäggie hemmanens Ägendommar ifrån hwar andra, och 
Elvetåå Skee påstodh fördenskuldh, att Kieranda måtte bewijssa, af hwadli skiähl de willia 
Rämeboms Skee öfträda denna bäcken, och tillägna ödegårdhen, någon rät på Hougars sijdha. 
grinden Kiäranderna beroppadhe sigh på deras Långsamma och uhrminnes häffdh, och 
Björne- Skee possession, at till samma ödegårdh, det ängestyckiet på södre sijdan uti alla tijder är 
myren wardet häfdat. Wällb" Hr Ryttmäst" producerade 2" VVittnen Nembl: Hans 
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• 
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Rogstad 
Stora 

Skee § 14 
S:d: förEnades således Joen Gunnarson uti Store Rougstadh medh Erik Torstenson 
Torstensson Ibidem om een säck, som Joen för 2ne åhr sedhan Länt af Erik och 
försatt, hwarföre Erikz hustru Sigridh Andersdotter en annan säck af Joen igentagit 
att Erick skall återlefwerera till Joen den säk som Erikz hustru honom tbrholler, och 
der emot skall Joen till Erik betahla 3 ahl:r blaggarn, för dhen säken som han för 
Erik hafwer borttappat, hwaröfwer de nu inför tingzRätten gofwo hwarannan 
handen at det skohle effterkomit warda. 

Skee Skee § 15 
prästgård S:d: Infant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och 
Kebal Skee högwällerde Hr Fredrik Bagge, upwisandes en skrifft dat: Strömstad d: 2 decemb: 
Baggeröd Skee 1708, under hwilken Cronobåtzmannens för Kijbahl, Baggerudh och Juhlsrödh 
Julsröd u. 
Björke 

Skee Erik Pehrssons nampn finnes skrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördhe, 
at icke han är den endaste som har at klaga ör bete Kyrkioherdhe, uttan om höga 

Rundö Tjärnö öfwerheeten skulle behaga Låta inqvicera, och afhöhra dherom, Lerer en stor dehl 
Rossö Tjärnö af sokne allmogen hafwa sig myckiet at beklaga och beswära, huru han handterat 
Långö Tjärnö medh een och annan sedan han kom dijt till församblingen, hwilket de fuller giärna 
Torgonö Tjärnö wehlat angifwa, men de äro fattige at de intet töras uthläggia sigh medh honom 
Nöddö Tjämö Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en ondh menniskia 
Floängen Tjärnö denne skrifften hoos hans förmän uti Consistorio ingift och honom således swårl" 
Saltö Tjärnö anklagat, der han dok förhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr Kyrkioherden 
Rävö Tjärnö Bagge begiärandes, att hans församblingz Leedamötter, som nu tillstädes är och till 
Kollekind Skee detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förmehna sigh hafwa något öfwer honom at 
Kroken Skee beswära; wille nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock dher 
Buvall Skee de emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans ~liga begiäran, at de 
Bovall Skee wille meddehla och gifwa honom et sanffirdigt wittnesbördh, om hans förhållande, 
Rogstad Skee så utj Lerdom som Lefweme på det således hans oskyldigheet endehles måtte 
Högstad Skee blifwa Kunnogh, medehlas och her uti erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne 
Jortorp Skee skrifften till hans gode nampn och rycktes Lxsion* sammansat, at han för sådant 
Utängen Skee injurierande dhensamma widh Lagh och rätta kunde fä wederbörl" sökia, och 
Liveröd Skee derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee och Kiämöö församblingar 
Massleberg Skee woro tillstädes. Nembl" af Kiärnöö soken Nembdem" Hanss Mickelsson å Rön" 
Hjälmstad Skee Nils Hanson, Haraldh. Sören och Anders på Röösöön, Sören på Långöen, Hans 
Skånim Skee och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Manis. Juhl och Rear på Nöthöön, beggie 
Solberg Skee Joennarna på Floängen, Assmundh och Mattis på Saltöö, Engebret på Råfön, af 
Mardal Skee Skiee soken Nämbdhemännen Joen Larsson i Kohlekindh, Anders Ifwersson i 
Hjälmberg Skee Kroken, Anders Swensson i Buwahll, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson 
Björneröd Skee i Juhlsrödh, Erik Torstensson och Joen Gunnarsson i Rougstadh, Erik i Högstadh 
Folkestad Skee , Lars i Jortorph, Rassmus Höök i UthEngen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder 
Östra i Masslebergh, Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i 
Grålös Skee Skåhnhemb, Oluf, Ifwer, Hans och Oluf i Sohlberg, Nils, Hans och Oluf i 
Hustyft Skee Maldahl, Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och Anundh i Biörnerudh, 
Lytorp Skee Halfwordh i östergården i Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson i Grålliös, 
Treje Skee Anund i Huustyfft, OlutLikipah, Stenar i Trije. Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Hämmen Skee Neanbergh. Gude i Slån, Simon i Sältern, Jören och Börje i östre Heedängen, 
Nedanberg Skee Anundh och Erick i Buar, Joeneme , 2" Törgudh och Jören i Skiär, beggie 
Slön Skee Nitsame i Rijssängen, Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh. de öfrige woro borto 
Sätten Skee twifwels uttan för det Stämbningen som sendt utsöckter war, Nbl" d. 7 Maij icke för 
Hedängen Skee än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden förelässen, men för desse som tillstädes 
Östra woro, uplästes den förber" skrifft, och befrågades, om de hafwa sigh öf Hr 
Buar Skee Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och hwar uti det bestodo, hwarpå de 
Skär Skee alla som nerwarande woro swarade, att dhe medh denne skrifften intet hafwa till at 
Risängen Skee beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad, och den som henne 
Tånge Skee tbrfartadh och underskrifwit Lembnade at derföre sielf swara, betygade och der 
Båleröd Skee hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr Kyrkioherden hafwer 

emot dhem sigh wähl och Christel" skickat och anstält, så att dhe honom et godt 
Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne gifwa och 
lembna kunde; nå ot hafwa fuller församblin ens Ledamötter andra. it, ner 
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högwördige Hr Biskophen visiterade, det de Lemne till dee åtgiörande och som så 
befinnes rättandhe, hwar medh dhe intet argt intenderat hafwa; och fast mindre den 
upLäsne skrifftens fbrswarande sig påtagit; hwilket på Hr Kyrkioherdens begiäran 
tingzRätten icke undanlåta Kunde honom af protocollet meddehla och extradera. 
* Läsion= kränkning 

Björneröd 
Hjälmstad 
Skånim 
Hjälmberg 
Mardal 
Solberg 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

§ 16 
S:d: Anklagade Anundh Thorsson och Pedher Olufsson i Biörnerödh åthskille sine 
grannar för det de infallit uti Biörnerödz skoug och huggit både små och store 
weedh: och framkallades de anklagade som woro, Nils och Oluf Trulssöner i 
Hielmstadh, Oluf Jacobsson i Skåhnhemb, Hans och Oluf i Hielmbergh, Hanss 
Gudeson, Oluf Anundhson och Anundh Mattsson i Maldahl och Olof i Sohlbergh, 
hwilka på tillfrågan wedergingo det de dher innan olåfwandes want, dels sielfwa, 
dels deras drängar och tienstepiltar och huggit någre Las vveedh uti Biörnerödz 
skough: Fördhenskulldh fant tingzRätten billigt i anledningh af 18 Cap: B:B:L:L: 
det bör hwar ehne af dhem för sådan åwärkan plichta sine 3 mark Smt 

Björneröd 
Stranden 

Skee 
Skee 

§ 17 
S:d: Androg för tingzRätten Lensman" Tornas Kiäpp Kiäremåhl emot åboerna på 
des Boställe Biörnerudh i Skiee soken, Anundh Torsson och Pehr Olofsson, 
angående det de fbrhålla honom Ränttan af platzen Stranden som sig bestiger till 7 
dr 16/: Smt. Åboerna och swaranderna förmente sigh icke böra betahla dhenne 
skatten för Strandhen, emedan Lenssmannen effter des med dhem slutne Contract 
d: 12 och 15 Martij Ao 1707: uplåtit dhem gården för dhen dheraf gåendhe Ränna, 
hwaremot dhe förmena sigh berättigade wara att njuta alla gårdzens Lägenheeter, 
iblandh hwilka platzeme äro dhe förnembte. Men Lensmannen swarade at såsom 
han icke nembt dher uti dhenna platzen, så förhoppes han det wara honom 
fbrbehållit. Resolutio. Såssom det icke finnas kan af Lenssmann" Tomas Kläpps 
medh Anundh Torsson och Pehr Olofsson slutne Contracter om des Booställe 
Biörnerödz bruk, at han sigh Räntan förbehållit af platzen Biörnerödz Stranden; 
altså kan icke tingzRätten påläggia åboerne den till Lensmann att betahla för i åhr 
och dhe 2" fbflutne åhren. mindre hädan effter, medh mindre de sins imillan 
annorledes än skiödt? är accorderandes warda; kunnandes man icke annat finna, än 
dhen som skattar för hemmanet, bör njuta fruchten af alla des tillhöriga 
Lägenheeter. 

Kollekind 
Ylseröd 
Söle 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 18 
S:d: fordrade Joen Larsson i Kohlekindh af Anders Anundsson uti Uhlsrödh 5: 
mark Smt som han skyldig är på jordhen i Uhlsrödh till Sahl: Christophers uti 
Söhle barn. Anders swarade at han hade till at fordra 2 dr 8!: Smt aff deras Sahl: 
fader, och derföre innehåller han. desse 5 mark Smt som dhe hade hoos honom till 
at fordra. Arffskifftes brefwet effter Sahl: Christopher i Sohle af Ao 1699: d: 20 
Janv. upwistes. hwar uti Klar)" förmähles. at Anders hafft till fordra 2 dr 8 7: Smt af 
Sahl. Christopher, men moderen Åhssa Erickssdotter sig dett antagit att betahla, för 
de wid arfskifftet utlagdhe pertzedlar till Anderses och de fleres Creditorernes 
förnöijelsse. Sedermehra är moderen worden så utfattig at hon intet äger till at 
betahla medh. ottan hafwer Cederat bonis och satt nyklarne i dören. Resolutio. 
TingzRätten hafw-er på Sakzens fundne beskaffenheet för rättwist pröfwadt at Sahl. 
Christophers i Söhles barns arf a 5 mark Smt icke häffta kan för Anders 
Anundssons i Uhlsrödhs fordran a 2 d 8!: Smt emedan wid arfskifftet 1699: d: 20 
janv: utläggningar giorclh till Creditorernes betahlning ottan bör Anders Anundsson 
sökia moderen Åhsa om des betahling, aldenstundh han hoos henne Lembnad dhe 
pertzedlar, som wid arfskifftet, woro honom iblandh dhe flere Creditorerne till 
betahlning anslagne. uti Expenser betahler och Anders till de omyndige barnen 24 1: 
Sint; 

Hee Norr 
Lommeland 

Skee 
Lommeland 

§ 19 
S:d: Clarerade till Cronans Befaldingzman:n wälb:de Bengt Månson Assmundh 
Joensson i Nordare Hee, igenom Nämbdheman:n Halfwardh Assmundson i 
Lommeland, 6 dr Smt uti siättepenningen tör de Löösöron, som han med sig öfr 
gräntzen utfördt, hwilka Cronans Befallningzman uti Cronones Räkenskaper böra 
observera. 
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tillfyllest förnögt sina syskion, nembl. Sahl: Engebrekt i Walex Ingeborg 
Stenarsdotter i Bräcke*, Marin Stenarsdotter i Strömstadh, och sahl. Simon 
Stenarsson eller des barn, för deras delar af den Jordh uti Trija, som sahl Stenar 
Gudesson, desse swaranders Fader, under warande äcktenskap med sin sahl. hustru 
Marit N ilsdotter i Trija, inLöst hafwer, af dhes syskion och släcktingar. 
*Ak Jag har collat igen att det står dessa gårdsnamn, dvs Biörke, Hougen och 
Bräcke. 

Norge Uppvisades 
längd över 
personer 
som rymt till 
Norge och 
som ej betalt 
härads- 
räntan 

(16) 
S;D: uppwistes af Crono Befallningsmannen Wälb:de Bengt Månsson, een Längd 
på åthskillige som afrymbd åth Norriet, och äro eller want oftirmögne att bethala 
häradz Räntan pro Anno 1709. Och såssom berörde Längdh, uti alla sina dhelar 
befantz ricktig, och att dhe som derutj uppförde ähro, dels finnes afrymbde, dels 
och alldeles omörmögne (Ak Borde ha stått oförmögne) dhet ringaste att betala. Ty 
blef samma Längd på wanliit sätt verificeradh och underskrifwen. 

Berge Skee (17) 
S:d: Föredroug Cro: Befalldningsman Wälbde Bengt Månsson, huruLedes een Man, 
benämbd Siuhl Pedersson i Bergia i Skie socken, är på ordinarie Ränttan pro Anno 
1709 5 dr 25 /: Stt skylldig; hafwandes han förfallit uti så stor fattigdomb och 
usellheet, att han icke förmår berörde Ränta att betahla: Alltderftire war Hr 
Befalldningsmannen begiärandes, TingsRättens attestatum öfver des oförmögenhet 
på dhet han icke må graverat blifwa, för dhet han ogiörligen kan eller kunnat 
utbekomma. Nämbden tillspordes härom: Hwillken berättade honom Siuhl 
Pedersson uti Bergia, wara detta åhret, så alldeles arm och uthfattig blefwen, att han 
alltz intet äger, hwarken korn eller creatur, ey heller brödh tu l att äta, mer än dhet 
han igenom tiggiande, hoos ährligit folk, sigh förskaffa kan. Alltderföre kunde 
Tingsrätten icke underLåta, denne beskaffenheeten, under haradetz Sigill, 
sanfårdeligen Attestera. 

Mörk 
Strand 
Åmåtsälven 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

(18) 
S:D: förekom ett beswär, som hustru Märta Nilsdotter uti Cro. hemmanet Mörk i 
Hougdals sockn, med flere hoes Cro: Befalldningsmannen Bengt Månsson 
angifwet, emot åboen på skattehem: Strandh i samma sockn, Bengt Andersson 
benämbd, angående dhet han skall hafwa fbrtäppt een gammal strandh och 
kiörewäg, som skall af ållder want bruckelig öfwer Åmotz Elfwen, och kastadt uth 
een broo, som der skall Legat hafwa. osv 

ilk Målet avslutas på sid 63 medföljande 
 fördenskulld pröfwer TingsRätten för billigt, deth kiörewägen hädaneffier, 
ifrån förberörde hemman åth stranden, skall wara och förblifwa, som han af ållder 
watt hafwer öfuer Amotz Elfwen eller bäcken uti sandewaadet och de hemman 
som behöfwa af denne wägen sigh betjäna, måge dher sammastens? på deres egen 
bekostnadh der en broo uppbyggia. Men dher som den nya bron nu är, må ingen 
wägh wijdare giöras eller bruukas, än en gångewäg, och derföre måå dhee den nya 
broen nu Lagder är, allenaste en gångespång giöras, öfwer knotz Elfwen, så att der 
öfwer, en gångewägh wara må. 

Kollekind 

Daftö 

Skee 

Tjärnö 

(19) 
S.D. beordrades Nämbdemännen Joen Larsson i Kollekindh, och Hans Michelson 
på Runöön, att förfouga sigh till Tafftöön, att förfahra om dhen twist som Jöns 
Pedersson på Dafftöön föredrager, att han dersammastädes för 23 åhr sedan då han 
dith kom att boo, inga huus af Mannegården fått, uttan hans swåger och gårdboo, 
Jöran Biörnsson dhem alla bekommit, hwarföre han Jöns förmenar sigh någon 
refusion hafwa böra, för dhet han der emoth alla sina Mannegårdzhuus af nyo 
uppbyggia, och der dhe så befinna, kunna dhe en skiählig wedergiälldning derföre, 
effter saakssens befindtligheet, Jöns Pädersson Tilläggia, referererandes (Ak det 
står så) sedan widh nästa ting, för TingsRätten, om deras förrättning till des wijdare 
ConFirmation. 
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Ting den 16-18 januari 1711 i Vik — fortsättning. 

Hustyft Skee (9) 
Folkestad Skee S:D: bejakades af TingsRätten Peder Larsson i HuusTyfft i Skiee socken, att af dett 

Lilla omyndige Piltebametz Oluf Anderssons arf; bekomma 8 dr 3 /: Stt, till dhe 11 
dr 29/: Stt, han redan undfått, som woro Lembnade till berörde siukliga barns 
skiötzell widh arfskifftet 1708 den 27 Aprillis; hafwandes Peder Larsson underhållit 
berörde fattige barn redan uti 3ne åhr, och Lofwar än ytterLigare för denna 
Summan å 20 dr Smt, dhet att underhålla, tu des dhet sigh sielft födan förtiäna kan; 
Och kunne ft5rdenskulldh, dhet Lilla bametz förmyndare, Halfwordh Larsson i 
Follkestadh och Anund Olofsson uti HuusTyfft, berörde 8 dr 3 /: Stt, 
ofördröyeligast, till öfwanförmälte Peder Larsson i HuusTyfft, Lefrera emot 
qvittence. Dhet öfriga af bametz arfmedell, blifwer än wijciare under berörde 
förmyndares handh och förwalr, Lembnadt och uti behålldh stående. 

Kongbäck Hogdal (10) 
Skräppekärr Skee S:D: uppwijste för Tingsrätten, Niels Olsson i Kongbäck, på sin faders Oluf 
Källviken Skee Joensson i Skräppekiärrs wägnar, en obligation dat: den 12 Aprilis 1710, 
Kollekind Skee uthgifwen af Simmon Hansson i Kiällewijken, hwaruti berörde Simon tillstår, sigh 

hafwa Länt af sin swärfader Oluf Joensson i Skräpekiär, en Summa penningar af 60 
dr Stt, hwarföre han belofwar, att gifwa jnteresse effter ordinantien, och sätter 
honum derför sin gårdh Kiällewijken i pant. Och såssom dhenne obligation, 
betygades, af Nämbdemannen Joen Larsson i Kollekindh, hafwa sin ricktigheet 
och jordebrefwen til hypothek och pant derföre, woro tu l Oluf Lembnadhe; Altså 
kunde Tings Rätten på Oluf Joenssons begiäran, icke undgåå berörde obligation. att 
uti protocollo införa, wederbörande tu l så mycket större säkerheet. 

dhen 18 Januarij 

Om 
värdering av 
ödeshöet 

(11) 
S:d: begiärte Cronones Befalldningsman Wällbde Jonas Ericksson af TingsRätten, 
att dhe Nämbdernän, som förledne sommer wärderat dhet här uti häradet falldne 
ödeshöet; måtte nu inför tingsRätten afhörde blifwa, huru högt dhet sigh bestiget 
hafwer på hwart och ett af dhe under Båtzmanshållet, Sorterande ödeshemman, så 
wähl dhe som ähro K1154" och Cronan besparde, som dhe, hwillka militien anslagne 
ähro, och att tingsRätten dher öfwer sedan wille honom dhes rättmätige attestatum 
meddela.  osv 
M: Målet står på sid. 285-286. 

Dalen 
Strömstad 

Skee (12) 
S:d: förekom LensMannen Wäll" Thomas Kläpp, anklagandes Löössa Kohnan 
Marin Erickzdotter uti platzen Dahlen i Skiee socken för begångit Lägersmåhl 
medh drengen 011e Andersson på KillingeHollmen, påståendes att hon derföre 
plickta måtte: Lööskohnan Marin tillstodh Lägersmåhlet, och sade fuller att han 
Lofwadt henne äcktenskap, men att hon der öfwer inga bewijss hafwer att 
framdraga: sade och deres syndige omgiängelsse sigh tilldragit, dhen tijdh hon 
tiente förLedne Åhr för Amma hos Matz Jochumsson uti Strämstadh, och uti 
uthhuuser i des gårdh. Fördenskulldh som dhetta Lägersmåhl är uti Strömstadt 
skiedt; ty förwijstes dhet till Rådstugurättens ibidem ransakningh och afdömmande. 

Daftö 
taRtURY:nti1111034,-,2?:;---

Tjärnö (13) 
S:d. differeradhes Jöns Pederssons på Dafftään och Jöran Biörnssons ibidem 
twistigheet, om huusedehlning på Dafftöön, till näste tingh, att Nembdemannen 
Hanss Mickellsson på Runään då må kunna der öfwer wahra tillstädes; Hwillken 
förledne affion, för sin serdeles angelägenheet skulldh, reste till sitt haus: och widh 
samma tilftlle kan och hustru Ingeborgh Anderssdotter i Trija, dhe Controverandes 
Swärmoder komme tillstädes, och uti saaken uppLyssning giöra och gifwa. 

Om båts- 
männens 
avlönande 

(14) 
S:D: uppwijstes af Cronones Befalldningsman Wälb:de Jonas Erickzson en uppsatz 
och Specification på dhet som ährLigen, af Båtzmans Rotarne uthgifwes, till 
Båtzmannens afiönande och Munterande; Hwillken uppsattz, som dhen sigh uthi 
alla stycken ricktig befant, så blef och dhen medh häradzhöfdingens underskrifft, 
och häradetz Sigill, på Befalldningsmannens ansökiande verificeradh. 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1713 

Ala:12 och 
Göta Hovrätt Volymbeteckning hos SVAR EVIIAABA:31 kort Y2 
1 det renoverade exemplaret saknas 2 mål, nämligen de som i detta utdrag har 
nummer 11 och 12. 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat både målen ock uppbuden. 
Jag följer blyertsnumreringen men sätter målnumren inom parentes. 

VETTE 

Anno 1713 d. 28.29 och 30 Januarij hältz ordin: Laga Tingh medb allmogen aff Wätte häradh å 
giästgifwaregården Wijk, Närwahrande Cronones Befalldningsman öfwer Nordwijkans Fögderije Wälbde Jonas 
Erickzsson och häradernas eedsworne och troowärdige Nambdeman som woro. 

aff Wätte häradh 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders lfwarsson i Krooken 
OlufJoensson i Sundby 
Halfwardh Assmundsson i Lommelandh 
Nills Hansson på Råssöön 

25 mål och 6 uppbud 

aff Tanums häradh 
Gude Erickzsson i Hoggeby 
Hans Bryngelsson i Sänd) 
OlufJoensson i Lyngbytorp 
Simmon Olsson i Karleby 
Anders Hansson i Hougar 

UTDRAG 

S.d. Sedan Tingsprädijkningen hållin war, och Tingsfreden på wahnliget sätt utlyst, förekommo effterslcrefile 
måhl till athielpande. 

Upplästes (1) 
förordning S.d. upplästes Kongl. M:ttz publicerade förordningh om skougarnes bruukande 
mm  osv 

sidst Kl. Håfrättens Nådiga bref, de Ao 1712 d. 3 Novembris, angående det de 
soldater, ryttare och Båtzmän, som slåå eller illa handtera, sina Rootebönder och 
deras barn och flolk (M: Det står så; skall vara folk), skohla derföre plickta 
dubbelt, och giöra offenteligh afböön. 

Rossö Tjärnö (2) 
,»nrtdö , Tjärn* :4P, 54. kallades Nills Hansson på IRåssään, till Nämbdemans Embetet istället fbr sin 
Nedanberg Skee gambla fader Hans Michelsson på Runnään, som nu igenom siutzrättaren Sifwert i 

• Neanbergh, för TingsRätten gaf till kikna, det han af en Långsamb siukdomb 
woro så förswagadh, att han ickie mehra förmådde sigh widh samma Embete någon 
tienst giöra kunna. Och blef han Nills Hansson, både af Cro: Bef: Wälbde Jonas 

• Erickzsson så wähl som Nämbden recommenderader till Successionen aff 
Nämbdemans Embetet, såsom en förståndigh och dertill wähl skickadh man: och 
Fördenskuildh aflade han nu medh handh å book för TingsRätten sin Nämbdemans 
Eedh. 
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3ti0 Bryngel Olsson at han såg och hörde hanne skrika för det wattnet kom öfwer hanes Råg samt 
äfwen hdsdn och hans dräng gå ned med en bräda och halm för at dämma emot wattnet, hwilket kom på Annas 
Råg, som fådt mycken skada, så at rötteme stodo i wädret; och högge hanes man och dräng up diket. 
4to Anders Jonsson at han såg hdsdns dräng på sin sida darna emot wattnet, at 
Bild 2600 
det ej skulle gå öfwer Rågen; men diket kunde ej ta emot wattnet, utan flöt det på båda sidor och kom både på 
kdens och sdens Råg. Diket säger wittnet wara på sdens sida. 

Wittnesmålen uplästes och ärkandes. 
Nmänen Olof Andersson och Mattis Mattisson som synat Rågen säga at den war skadad på ändame til 11/2 Tunna 
Råg; men veta ej hwarigenom skadan timat. 

Båda parteme yrkade ärsättning och hufwud kden answar efter 20 Cap 13 § MissgsB. för 
öfwerwåld på dess Folk. Men anhöll därefter om upskof til flere wittnens hörande; och som ej däremot war at 
påmina upskjutes målet til nästa Ting och 5te rättegångsdagen; då parterne wid 2 Rds wite skola sig inställa, 
hufwudkden med de wittnen och bewis försedd han gagna wil. 

Prot. den 18 juni i 
Vik 

bild 5320 Extra protokoll avseende några stämningar sökta av 
grosshandl. Norberg och som skjutits upp från ting i mars 

Bild 5320 
År 1804 den 18 Junii instälde sig underteknad å Tings stället Wik, för att lagligen förfara med de 

af herr Grosshandlaren Norberg i Strömstad, från färra till detta Ting upskutne mål, hwarwid af Wätte härad sig 
instälte de i förra TingsDomboken anteknade Nämndemän. 

No 1 Det från förra till detta Ting upskutne skuldfordringsmål, mellan herr Grosshandlaren C Norberg 
i Strömstad kde och Anders Hansson på Rännas de ropades nu, då, sedan förra Protocollet blifvit upläsit, kden 
personligen sig instälte och anmälte det han icke af Utslaget förra Ting, lemnat sden del. Häradsdomaren Nils 
Hansson till lannager, att kds vederpart med döden aflidit. Ad: Uppsköts. 
Bild 5330 
No 2 M: Mot Anders Olsson på Linholmen. Uppsköts. 
No 3 M: Mot lnspectoren And. Rudqvist på Bastekärr. Uppsköts. 
Ny sida 

Ut Supra På TingsRättens vägnar 
Efter förordnande 
0.M.LeBel 

Bild 1430 och 1700 Inteckninsprotokoll vid ST 2 orot. 
Ad: Protokollet pä bild 1430 hade bara en enda mål. 
Bild 2760 
No 18 Med anhållan om Intekning inlemnades till TingsRn nedanstående. 

Som min kära man till wårt hushåll och nödiga tarfvar genom penninge lånande. af 
dannemannen wälförståndiee Sven Olson på Råssö till honom skyldig blifvit en större Summa penningar och 
honom i underpant lemnat är min arfda 1/4dels af helt hemman Råssö, alltså lemnas honom utom mitt vidare 
hörande laga lntekning taga när det åstundas. Långö den 14 Junii 1804. 

Sara Kristensdoter 
på Långö 

På anmodan til wittne 
Christ. Fr. Vitzbohl 
Olof Hanson på Långö 

anledning hwaraf laga Intekning beviljades uti 1/4de1 af hem:t Råssö kommande denna Intekning att med 
förmons rätt gälla från denna dag som å skuldebrefvet anteknades. 
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URTIMA TING 

Protokollet är inbundet i en separat volym- Vette Alb: I 

Urtima ting den 
1 sept. 

se Alb:1 
bild 
120 

Om torparen Johannes Olsson från Rossö,som hittats död i vattnet vid 
Rund . 

Vid utredning konstaterades att han lidit av en mycket svår sjukdom. 
Rätten beslutade att den hedersamme mannen på grund av sjukdomen 

och därmed följande tungsinthet själv berövat sig livet, men skulle ra en 
Christelig begravnin g 

bild 120 
År 1837 den lste September, efter behörigt tillkännagifvande förrättades af underteknad Härads 

höfdingeoch ordinarie Domare i Orten, Urtima Ting med Wette Härad å vanliga Tingsstälet i Staden Strömstad, 
för att till undersökning företaga nedanstående ärende, dervid tillförordnade Kr. Ln C.G.Ljungqvist å 

tjenstens vägnar tillstädes var, att Rätten till handa gå. 
Uti skrifvelse till Domhafvanden af den 26 nästl. Augusti hade Hr Contracts Prosten och 

Kyrkoherden i Skee, Magister Ant: Lidberg tillkännagifvit att, enligt anmälan af N.M. Olof Olsson i Långö, 
dennes Torpare Johannes Olsson under Rössö den 25 i samma Månad funnits död i vattnet nära under Rundö 
landet, sedan han den 23 på ef:m: lämnas Johannes Johansson på Rundö; och har Hr Prosten, i händelse 
undersökning härom funnes nödig, anhållit om dess företagande så fort skje kunde, i anseende till den varma Års 
tiden. 

I anledning häraf hade Domhafvanden utsatt denna dag till undersöknings företagande och uti 
skrifvelser af den 26 sistl. Aug. till Herr Provincial Läkaren Doctor Joh. F? Smitt samt tillförordnade Kr: Ln 
C.G: Ljungqvist (bild 130) anmodat den förre att så fort skje kunde förrätta Medico Legal besigtning å Johannes 
Olssons döda kropp och förrättningen derom Domhafvanden tillsända, sann förständigat den senare, att inkalla 
den aflednes hustru jemte de personer, hvilka om den afiednes lefnads förhållanden kunde äga kännedom och 
inedhafva om honom vederbörligt Prästbevis. 

Wid företagande häraf inställde sig tillförordnade Kr:Ln Ljungqvist, som hade inkallat för att 
höras: den afiednes efterlämnade Enka Ingeborg Johans dotter på Rössö, Johannes Johansson och Halfvord 
Andersson på Rundö, Ordningsmannen Sören Jönsson på Långö och N.M. Olof Olsson på Långö, hvilka alla 
tillstädes, förmanades att afgifva sanningsenliga berättelser, hvarefter de hvar för sig hördes: 
lo) Ingeborg Johans dotter, 50 År gammal, har vid instundande Michaeli uti 4 år varit gift med afi. 
Johannes Olsson, men ej ägt brötarfvingar med honom. Sedan deras Ägtenskap ägde Johannes Olsson tämligen 
god hälsa till Påsk tiden förledit År, då han började klaga öfver sjuklighet. hvilken han upgaf bestå uti verk i 
bröstet och vänstra sidan, hvilket under tiden alt mera tillog, så att han mot slutet ej kunde gå rak, sällan förrätta 
något arbete och föga eller intet förtära af det lilla de hade och synnerligast kunde han ej förtära fast mat. I 
Måndags åtta dagar sedan eller den 21 Aug. begaf han sig till Johannes Johansson på Rundö, der han trodde sig 
kunna fä något bättre föda, och sedan såg icke Ingeborg ( höger sida ) honom mera. Åtta dagar förut innan han 
begaf sig till Rundö, som är blott 1/8 mil Sjöväg från Rössö. yttrade han under sina plågor, att det vore bättre att 
ligga på Sjöbottnen än lida så svåra plågor, hvilket föranlät Ingeborg att förmana sin (AA-det står så) till tålamod 
och sätta sitt hopp tll Gud, som säkerligen skulle hjelpa honom när tiden korn, hvartill han yttrade: det går väl 
intet så lätt att dö. Före sin iråkade sjukdom var Johannes Olsson icke tungsint. utan var arbetsam och alltid 
nyckter. 
2o) Johannes Johansson på Rundö 87 år gammal. har känt afi. Johannes Olsson i flere år och funnit 
honom alltid vara stilla, arbetsam och nyckter, emedan han flere gångor varit hos Johannes Johansson och 
arbetat, hälst emellan Rössö och Rundö är blott ett litet sund af 1/8 mils bredd. Sedan förledit år har den afiene 
mycket beklagat sig öfver sin sjuklighet. som han upgaf bestå i verk i bröstet och tvärt igenom lifvet. Wid hans 
sista besök den 21 Aug. hos Johannes Johansson var han hos honom till d: 23 på em: och var då mycket dålig 
samt önskade ofta att hans plågor snart måtte sluta, men yttrade ingen föresatts att förkorta sitt lif. Då Johannes 
Olsson den 23 bortgick tog han ej afsked, och Johannes Johansson som var sysselsatt med hvarjehanda gjöromål, 
gaf icke akt på hans bortgång, samt hade ingen anledning förmoda att han skulle kasta sig /i/ Sjön. Mot aftonen 
samma dag saknades Johannes Olsson och eftersöktes, men fanns icke. hvartbre Johannes Johansson följande 
dagen gick ut för att söka honom (bild 130 ) och ankommen utmed Sjö kanten såg han der en sin käpp liggande 
utmed berkanten vid Sjön. då Johannes Johansson genast fattade misstanka, att Johannes Olsson der kastat sig 
utför berget i Sjön, der han ock, efter föranstaltad undersökning genom draggning fanns och uptogs några alnar 
från stranden. 
3o) Sören Jönsson på Långö. har känt den afi:e såsom ordentlig, nyckter och arbetsam Man, men i 
öfrigt icke haft närmare umgänge med honom. Den 21 Aug. var Sören hos Johannes Olsson, som då biträdde sin 
hustru att svepa en väf, och på fråga om Olssons hälsa, yttrade denne, att han var ganska dålig och kunde icke fä 
någon ro hvarken natt eller dag. Ehuru Sören hört omtalas att Johannes Olsson längre tid varit sjuk, känner han ej 
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närmare förhållandet dermed, var ej med att uptaga honom emedan han ej viste om Olssons död förr än han 
sedan var tagen upp ur Sjön. 
4o) Halfvord Andersson på Rundö att den atledne flere gånger varit hos Halfvord Andersson och 
arbetat och alltid varit känd såsom beskedlig nykter och arbetsam. Sednare Året af hans lefnad har han mycket 
beklagat sig öfver sin sjuklighet, men under hans vistande hos Johannes Johansson träffade icke Halfvord afl. 
Joh:s Olsson dock var han i dag åtta dagar sedan behjelpelig att uptaga den aflidne ur Sjön. 
5o) N.M.Olof Olsson på Långö, att af!. Johannes Olsson i 4 års tid varit hans Torpare på dess ( bild 
190) gård å Rössö, samt under tiden varit nyckter arbetsam och beskedlig. Alt sedan förledit År har han beklagat 
sig ÖfVer sin sjuklighet, hvilken alt mer tilltog, så att icke förmådde arbeta en hel dag till slut; men har ej hört 
honom yttra ledsnad vid lifvet eller upsåt att förkorta det. War ej med då den aflene uptogs ur Sjön, men följande 
dagen, derom underrättad, begaf Olof Olsson sig till Hr Prosten Lidberg och anmälde händelsen. 

Berättelserne upiästes och erkändes. 
Från Provencial Läkaren Hr Doctor Smitt hade inkommet och uplästes en så lydande besigtnings Förrättning. 
Lin A.
tillika med så lydande utlåtande Lin: 
Warandes äfven bifogad räkning å Hr Doctorns resekostnad m:m: sig slutande på 1 1 rd 46 sk 6 rst Bco. 

Från Herr Prosten Lidberg ingaf Kr.Ln Ljungqvist detta bevis. Litt C.
Enkan Ingeborg Johans dr tillfrågad. säger sig icke hafva tillgång till godtgörande af Läkarens 

rese kostnader, hvilket så väl N.M. Olof Olsson som Kr.Rättaren Nils Andersson bestyrka; hemställande i öfrigt 
Ljungqvist om icke Johannes Olssons döda kropp kunde få i tysthet begrafvas. 

Wederbörande tillsades akacia medan HdsRn förenade sig om följande för dem åter inkallade 
afsagde 

Utslag 
Af Provincial Läkarens Hr Doctor Smitts verk= (bild 200) stälde besigtning ä af!. Torparen 

Johannes Olssons under Rössö döda kropp, samt den 31 Aug. deröfver gifne betänkande, inhämtar Urtima 
Härads Rn att Johannes Olsson någon tid lidit af en betydligt utbredd och rent af obotlig tuberkulös och 
kräftartad bildning i underlifvet, och att. med hänsigt till de olideliga smärtor och qval dylika sjukdomar ådraga 
den olycklige sjuklingen, Herr Doctorn ansett Johannes Olsson, af kroppssmärtor öfverväldigad; för ögonblicket 
icke hafva varit i full besittning af sjeltbestämmelse för sina handlingar, utan af tungsinthet fattat och verkstält 
beslutet, att sjelf athända sig lifvet och sålunda sjelf störtat sig i Sjön. 

1 anledning haraf och då Johannes Olsson i öfrigt, så väl enligt Herr Prosten Lidbergs Embets 
betyg, som hvad ransakningen för öfrigt vid handen gifver, fört en ärlig, stilla och chrestelig lefnad, pröfvar 
urtima HäradsRn rättvist, med stöd af sista mom: af! § i 13 Cap: Missg Bn förklara, det skall Johannes Olsson, 
som sålunda i hufvudsvaghet och sjukdoms vånda afhändt sig lifvet, ärligen och Christeligen begrafvas. 

Herr Provincial Läkaren Doctor Smitts rese kostnad m:m:, enligt räkning Ellofva rdr 46 S 6 rst 
Bco skall godtgäras af Johannes Olssons (höger sida) qvarlåtenskap, så långt den räcker, och bristen af allmänna 
medel ersättas till det belopp vederbörande efter granskning pröfva. 

Urtima Tinget aflystes och Rättens Ledamöter åtskilljdes. Ut Supra 
På Urtima Härads Rättens Wägar 
J? Bååth 
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försörja Hans Johannesson samt vid afträdet lemna den utsädespannemål, som Greta Hansdotter föreskrifvit 
borde, motsvarande den han mottog, då hemmanet tillträddes, af honom till hemmanets gagn öfverlemnas; Och 
har Hans Engelbrektsson den 31 Maj 1838, efter Greta Hansdotters död, ofvanberörde afhandlingen, i egenskap 
af Testamente bevakat samt derefter förmyndaren Olof Olsson behörigen delgifvit; Varande dessutom af Kdn 
fordrad ersättning för hemmanets vanryckt samt för kläder till Hans Johannesson de förflutne åren. 
:_:_:_:_att Hans Engelbrektsson :_:_:_ bör han anses ss arrendator af hemmanet, hvadan han ej ägt enligt 8 Cap: 
5 § B:Bn den jordägarens tillstånd, egenvilligt till annan person hemmanet öfverlåta; Fördenskull förklaras han 
hafva förverkat rättigheten att berörde hemman besitta :_:_:_( bild 5130 höger) :_:_ ty pröfvar HRn, 
alldenstund Olof Olssons berärde åtgörande ej i laga ordning tillkommit, skäligt förklara Olof Olssons 
sterbhusdelägare skyldige att vid fardagen nästa år ifrågavarande 1/12 dels mtl Långö afflytta; och åligger det 
Hans Engelbrektsson, till följd af Greta Hansdotters föreskrift i ofvanåberopade förordnandet samt hans 
åtagande, vid öfverlåtelsen till Olof Olsson, att utgifva lika god och mycken utsädes-spannmål, som han bekom. 
då han hemmanet mottog.:_:_:_:_ 

bild 5140 
Nr 31 Hans Johannesson på Runnö, ss omyndig biträdd af dess skyldeman NMn Nils Hansson i Söby, 
hade till Tinget uttagit stämning å sterbhusdelägarne efter att NMn Olof Olsson på Långö, dess enka Maria 
Jakobsdotter o måg Jonas Olsson dersammastädes samt omyndige barns förmyndare Lars och Olof Olssöner på 
Ressö. under påstående, det de, enär afl. Olof Olsson i lifstiden varit Hans Johannessons förmyndare, måtte 
tillförbindas berärde förmyndare- förvaltning redovisa och Hans Johannessons medel utbetala samt förevisa och 
öfverlemna såväl Bouptekningar, som Arfskifte efter Hans Johannessons föräldrar Johannes Johannesson och 
Greta Hansdotter på Långö:_: :_:_ 

bild 5150 
Nr 32 Till fortsättande behandling upropades ett, vid Nr 38 i sistl. Tings DBn anmärkt, till denne 
rättegångsdag utstäldt mål, deruti Handlanden Ole Baastad i Fredrikshall yrkar ansvar å Olof Olsson på Långö 
för det han olofligen begagnat Kdns lastningsplats vid Mosseviken, inställande sig å Kde sidan Herr vide 
Häradshöfdingen Edvard Smitt, men Sdn lät sig icke afhöra. 

Kde ombudet ingaf å sistl. Ting meddelade Domboks Utdraget, hvarå fanns desse antekningar: 

"Underteknad har erhållit qvitto af Herr 0.Baastad i Måseviken att allt hvad vidkommer vår sak 
oss emellan är upgjort. Långö den 26te September 1843. 

0.01sson" 
"Att jag har sett och läst att 0.0Isson har erhållit qvitto på förliknaden, intyga 

Halfvord Andersson i Runnö" 
.4A- Enl. kiirandeornhudet kände han inte till nägot om förlikning, vador målet uppsköts. 

bild 5330 
Nr 41 Med anledning af stämningsfbrtekningen skedde uprop i ett till Tinget anhängiggjordt mål, 
emellan Göde Haggren i flagetorp, kde, och Matthis Jakobsson i Ejgst, Sde, angående rätta rågång

bild 5530 
No 60 Till fortsättning upropades det från förra Tinget under No 85 i Domboken upskjutne mål som 
Mattis Christensson i Hessland anhängigt gjort emot Lars Mårtensson i Kyrkosund om Boupteknings 
uprättande, dervid Commissarien Gabriel Enebom anmälde, att Saken är genom förlikning bilagd, dervid 
hdsRn låter bero. 

No 61 Upropades till företagande det från förre Tinget under No 86 i Domboken upskjutne mål emellan 
Enkan Maria Jacobsdotter på Långö Kde emot Jonas Jonasson på Rössö, hvilken affordras åtkomsthandlingar 
och inställde sie Pne personl., Kde Enkan biträdd af Kr:Ln Ljungqvist, ingifvande Sdn den till sista Ting i målet 
utverkade stämning, hvari Kdn yrkar, att Sdn, som genom Saluafhandlingar af den 6 Oktob: 1832 och 6 April 
1833 till Kde Enkans afledne man Nämdeman Olof Olsson på Långö. försålt tillsammans 1/8 mtl Rössö, hvaraf 
likväl 118 genom börd afledne mannen i lifstiden frångått, måtte åliggas till de återstående delar icke allenast 
aflämna behörige åtkomsthandlingar. så att sterbhusdelägarne efter Olof Olsson derå må kunna erhålla Upbud. 
utan äfven vid Domstolen den miss skrifn ing som i Saluafhandlinearne ägt rum. att neml. hemmansdelarne 
kallats Rössö Nedergård i stället för Innegård; förbehållande sie Kdn öppen talan i saken och ersättning för 
Rgskstdn. 
bild 5540 Öfver desse påståenden utlät sig Sd:n, att han till K:de Enkans afledne Man allämnat alla till 
köpet hörande åtkomsthandlingar, och deribland Bouptekningen efter S:dns afledne fader. efter hvilken uti 1/6 
mtl Sd:n ärfde 2%18 och köpte 1%18 af Sven Olsson: att han sålde 1;8 till afl. N.M.Olof Olsson och 1;96 till 
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VETTE HÄRADSRÄTT 
Ala:46 
A.4- En kraftig volym. Häri förekommer oftast den svårlästa handstilen, som jag tror tillhör häradshövdingen 

själv, nämligen "(Mind. 

bild 30 VT den 11 februari 1847 i Strömstad. 
bild 110 

No 2 Med anhållan om dess intagande i Domboken till den kraft och werkan lag medgifva kunde, 
inlämnades denna et - ( bild 120) handling Lit.AB 
som uplästes. och efter derom gjord anhållan, sålunda här infördes till wederbörandes framtida efterrättelse samt 
den kraft och werkan Lag inedgifva kan; derom handlingen försågs med bewis och utdrag af prot. meddelades. 

BILAGA TILL FÖREGÅENDE MÅL. 
bild 100 
Lit AB 

Följande Contralcit är emellan oss afslutad. 
Till min kära Stufson Lorleints Andersson opå Elgön försäljer vi all Vår ägande lösa egendom 

som befinnes uti Värt Bo att efter vår död få begagna med det förbehåll att han utbetalar till min kära syster 
Margareta Andriasdotter på Bastholmen under Långön af Tjernö Socken en Summa penningar af 166 Rd 32 S 
RGs och äfven att den klädes kista Som jag hafver Skall tillfalla min Yngsta Stufdotter Gustatva hvilket 
försäkras af 

Tjufveröd under Bö den 5te December 1846 
Magnus Andriasson 
Cattarina Olsdotter 

Till Vittne på Tjufveröd under Bö 
Elias Andersson med hand om pennan 
Olaus Eliasson på 
Leila Båleröd 

bild 150 
No 8 Med tillkännagifvande att Olof Andersson i Runnö aflidit, ingafs i tvenne exemplar, för att i 
egenskap af Testamente bewakas, följande handling Lit. AF 
som uplästes, hvarefter 

Resolverades 
Genom dens försorg, som af Olof Anderssons ofvanskrefna förordnande will sig begagna 

( höger sida ) begagna, bör den ingifna afskriften tillställas bemälde aflidnes närmaste arfvingar. hvilka, inom 
natt och år från delfåendet äga att klander emot testamentet, i händelse af befogenhet anställa. 

BILAGA TILL FÖREGÅENDE MÅL 
bild 50 
Lift. AF 

Enligt hwad härunder bifogat är, anhåller jag underteknad alkdra ödmjukaste hos Wällofl. Tings 
Rätten att de ord som min afl. man Olof Andersson i Runnö talade kort före sin död men dock med redigt 
förstånd, måtte bifallas Då han sade att wåra söner skall försörja sin Moder medelst nödtorftigt uppehälle uti hela 
hennes lifstid så att hon ingen nöd lider på något sätt såwäl uti hälsotillståndet som ock under sjukdom eller 
bräcklighet skulle inträffa så framt hon befinner sig wara enka för hela sin framtid och äfwenledes will jag att 
min syster Catharina skall wara hos eder på samma sätt som hon want under min lefnadstid. för att jag will att 1 
skall wara tillsammans nu som förr — Dessa ord är sanfärdeligen talat af honom på Runnö den 27 Juni 1846 — 

Alter ödmjukaste tjenarinna Ingrid Andersdotter på Runnö. 
Rigtigheten bewittnas af 
Nattvard Andersson i Runnö och 
Carolina Sophia Läftman på Långet 

Med förestående förklarar wi oss nöjda 
Axel och Hilmer Olofssöner på Runnö 
Bewittnas af 0.01sson i Långö, Samuel Trulsson i Elgön. 
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